SRPSKA VRHOVNA KOMANDA U DANIMA RASPADA
AUSTRO - UGARSKE 1918

Bogdan Krizman

Izvanrednim zalaganjem i hrabo$éu srpske vojske i jugoslavenskih do-
brovoljaca (u opdem sastavu tzv. »Savezni¢kih vojski na Istoku«) izboreni
prodor u dobropoljskoj bitki na Solunskom frontu (14.—21. septembra 1918)
pokolebao je ¢itav obrambeni sistem bugarsko-austrougarsko-njemackih sna-
ga na balkanskom rati$tu.! Zapocelo je neprijateljsko povladenje, koje je kapi-
tulacija Bugarske (ugovor o primirju potpisan u Solunu 29. IX 1918) samo
prosirila i, na mnogim mjestima, ubrzala’?. Medutim, to »Solunsko primirje«
izazvalo je oStar sukob izmedu Engleza i Francuza. Englezi su, naime, iz poli-
tickih motiva stali uporno zahtijevati da se sada pode prema Carigradu, da
bi tako i Tursku $to prije primorali na kapitulaciju (Dardaneli, Bliski istok!),
dok je glavnokomandajuéi savezni¢kih vojski na Istoku francuski general
Franchet d’ Esperey ispravno smatrao da je brzo nadiranje dolinom Vardara
i Morave na sjever do Dunava i preko Dunava u prostor juzne Ugarske stra-
tedki od prvorazredne, a da su Carigrad i Dardaneli od drugorazredne vaZnosti.
Na kraju, pobijedilo je shvacanje gen. d’ Espereya, ali je on istovremeno bio
primoran da rasparéa svoje ukupne snage,’ formiraju¢i — pored ve¢ formi-
ranih grupa — t. zv. »Dunavsku vojsku« pod komandom francuskog generala
Berthelota, sa zadatkom da dosegne i prijede donji Dunav i, zatim, $§to dublje
prodre u Rumunjsku, te »Isto¢no odjeljenje saveznicke solunske vojskec,

1 O t. zv. solunskoj ofenzivi — osim Petra Pe$ica, Solunski front, Vojno-
politi¢ka akcija, Beograd 1921, Milana . Nedida, Srpska vojska i solunska ofan-
ziva, Beograd 1932 i dr. — pisali su u novije vrijeme Mihailo Perovi¢, Solunska
ofanziva 1918 godine, VIG, 1951, br. 6, str. 164—194, i Velimir Terzi¢, Uloga
srpske vojske u solunskoj ofanzivi, IC, IX—X, 1959, str. 509—548.

2 Telegramom br. 5254/3 od 29. IX 1918 dostavio je saveznicki glavnokomandu-
judi na Istoku general Franchet d’Esperey srpskoj Vrhovnoj komandi vijest o pre-
kidu neprijateljstava s Bugarima. Pri tom je javio da ée neprijateljstva — na temelju
netom potpisanog ugovora — prestati 30. septembra u podne; zato neka VK obavi-
jesti bugarske trupe pomodu parlamentara da se savezniCke snage, koje su veé
u$le u Bugarsku, imaju smjesta zaustaviti i vrsiti okupaciju; da ¢ée I. armiju
(srpsku) hitno uputiti prema Ni$u, a da ée im dostaviti daljnje instrukcije. (Arhiv
Vojnoistorijskog instituta JNA, Pop. III, kut. 139, OBr. 29749.)

* Francuska je vojska na Istoku brojila oko 180.000 boraca u osam divizija i
jednu konjicku brigadu; britanske su snage brojile oko 120.000 boraca u Cetiri divi-
zije; srpska je vojska (uracunavajudi tu i dobrovoljce) imala oko 100.000 vojnika
u Sest pjeSadijskih i jednu konjiCku diviziju; gréka je vojska imala oko 130.000
vojnika u osam divizija; talijanska vojska oko 42.000 vojnika u cetiri brigade
(izuzevs$i XVI Korpus u juZnoj Albaniji). Na taj je na¢in na solunskom frontu bilo
oko '?(00.000 savezni¢kih prema isto tolikom broju njemacko-austrijsko-bugarskih
vojnika.
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sastavljeno preteZzno od engleskih trupa, pod komandom engleskog generala
Milnea, za akciju prema Carigradu, dok je talijanskom korpusu pod koman-
dom talijanskog generala G. Ferrera bio povjeren zadatak da zaposjedne Alba-
niju.

1.

General d’ Esperey je pismom od 30. IX 19184 dostavio nacelniku $taba
srpske Vrhovne komande vojvodi Zivojinu Misi¢u tekst primirja s Bugarskom,
kao i tajne klauzule ugovora. Pri tom je — citiravii svoju depe$u od proslog
dana® — spomenuo ulogu I armije (srpske) i razradio njene nove zadatke.®
Ona je imala da $to brze napreduje do Ni$a, da bi na taj nadin presjekla
glavne saobradajnice Bugarske s Njemac¢kom i Austro-Ugarskom i §titila dispo-
zitiv saveznickih snaga pri daljem napredovanju prema sjeveru. II. armiji
(srpskoj) namijenio je slijedece zadatke: da smjesta — u Casu potrebe i po
naredenju saveznickog glavnokomandujucéeg na Istoku (dakle samog d’ Espe-
reya) — osigura izvrSenje odredaba vojne konvencije o primirju s Bugar-
skom’. U tom bi se slucaju razvila zapadno od bugarske granice na dvije
ceste (Kriva Palanka-Custendil i Carevo selo—DZumaja) spremna da marsira
na Sofiju.

No, taj je prvobitni.raspored bio brzo izmijenjen.

Prva armija stajala je u to vrijeme pred NiSom u te$koj dilemi, da li da
odmah napadne dvostruko jaceg neprijatelja, ukopanog na odli¢no uredenim
polozajima, ili da saceka pojacanja pa tek tada da prijede u napad. Protivno
naredenju gen. d’Espereya, Vrhovna je komanda donijela »brzo resenje da se
neprijatelj kod NiSa napadne odmah i ova varo$ osvoji, a potom produze ope-
racije u cilju prodiranja ka Dunavu i Savi«,? dok je II armiji d’Esperey nami-
jenio nove zadatke. Ve¢ u njegovoj »Instrukciji za armije« br. 5.334/3 od 4.
oktobra 1918 stoji da I srpska armija, u tom ¢asu, nastupa prema Nisu, posta-
judi tako opca prethodnica savezni¢kih vojski. Ona je pri tom 3. X uspostavila
dodir s jednom austro-ugarskom pjesadijskom divizijom otprilike 25 km sje-.
verno od Kumanova i odbacila je nakon borbe. Ta ¢injenica, kao i drugi sakup-
ljeni podaci pokazuju — navodi se dalje — da neprijatelj ima namjeru da
stvori novi front od austro-ugarskih i njemackih divizija, da zadrzi saveznicko
napredovanje ka Dunavu i da sprijec¢i, u svakom slucaju, invaziju juZnih
provincija Austro-Ugarske. Ta nova situacija zahtijeva da savezniCke snage
budu spremne da izmanevriraju neprijatelja na linijama otpora. Prema tome,
potrebno je da se prosiri front nastupanja i — ako ustreba — i borbeni front.

‘5 Ar{uv VII, pop. III, kutija 139. /
Bilj

¢ Vojvoda Misi¢ razradio je_ tu direktivu u novom naredenju komandantima
I i II armije (vojvodama Petru Bojoviéu i Stepi Stepanovic¢u) pod OBr. 29773 od
17.1X/30. IX 1918.

" Njen tekst: Zapisnici sa sednica delegacije kraljevine SHS na Mirovnoj kon-
ferenciji u Parizu 1919—1920; priredili B. Krizman i B. Hrabak, Institut dru-
Stvenih nauka, Odeljenje za ist. nauke, Ser. III, Grada, Beograd 1960 str. 308—309.

* Pesié, n. dj., str. 55. Pesi¢ je u to vrijeme bio pomoc¢nik nacelnika Vrhovne
komande (pukovnik, pa kasnije general).

® Arhiv VII, III, 120.
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Prvi cilj na frontu Srbije jest: do¢epati se Nifa, tog vaznog komuni-
kacionog ¢vora, da bi Saveznici, zatim, u Sirokom frontu izmedu Drine i Du-
nava usli u predjele sjeverne Srbije. Raspored — nareduje d’Esperey — bit
ée slijededi: lijevo (!) — srpska, u sredini — francuska, desno — engleska
vojska, s tim da zadatak I armije ostaje neizmijenjen, dok ¢e Il armija otiéi
§to je mogude prije ka sjeveru, prosirujudi tako front srpske vojske na za-
pad do Novopazarskog sandzaka.

Prava pozadina toga naredenja razabire se iz povjerljive depese tadasnjeg
sekretara regenta Aleksandra Zivojina Balugdzi¢a, upudene predsjedniku
srpske vlade Nikoli Pasi¢u (Solun, 25. IX/8. X — London, 26. IX/9. X 1918).
Ta depesa glasi ovako:

Li¢no za predsednika ministarstva. Smatrajte kao strogo poverljivo. Glavni
komandant kaZe mi danas da ¢e ié¢i u Cetvrtak kod Naslednika Prestola utvrditi
nov plan za operacije.® On misli prema tome planu metnuti srpske trupe na levo
krilo kako bi one ulazile u Dalmaciju i Crnu Goru. KaZe mi u poverenju strogom
da je trazio iz Pariza upustva kako de postupati zbog raznih struja talijanske i
crnogorske koje su pocele da se osecaju. Odobrili su mu pustiti srpske trupe na tu
stranu i zatvoriti o¢i, tako ako bi bilo protesta od Talijana i Crnogoraca zbog kakve
akcije politicke on bi mogao baciti odgovornost na Srbe isti¢ué¢i kako oni ne
sluSaju njegove naredbe. On bi zadovoljio se u slu¢aju tom kakvim prividnim pro-
testom, koji bi uputio na$oj Vrhovnoj Komandi. On misli da ¢e operacije na toj
strani i¢i lako ali da de biti teze u pogledu politickom.«!!

Tako je pitanje Crne Gore dolazilo sve viSe u prvi plan. Vojvoda Misié
je ve¢ depesom od 18. IX/1. X 1918.2 trazio od komandanta II armije Stepe
Stepanovica da radi operacija Prizren—Skadar—Crna Gora—Bosna uputi od-
mah II jugoslavenski puk s jednom brdskom baterijom i vodom konjanika u
Skoplje, a dva dana kasnije (20. IX/3. X) javio je ministar vojni gen.
Mihajlo Rasi¢ Vrhovnoj komandi®® da se za »rad u Crnoj Gori« upotrebi gen.
Milo§ Vasi¢ a da mu se pridoda $tab s puk. Dragutinom Milutinovi¢em kao
nacelnikom. Na pogodan nadin — stoji dalje u Ra$i¢evoj depesi — treba do-
biti odobrenje d’Espereya da Vasi¢ bude neposredno podreden Vrhovnoj ko-
mandi.* Pored novog odreda trebalo bi tamo uputiti Ohridski odred, kao i sve
crnogorske oficire i vojnike iz operativne (srpske) vojske. Kao direktiva za
rad sluzit ée slijedeée PaSiéeva depeS$a dobivena iz Pariza: »Ne gubite ni Casa
iz vida da treba spremiti §to brZe jedno odeljenje dobrovoljaca, sastavljeno
od Crnogoraca, koji su na ovome frontu, i dodati im jedno od Jugo-Slovena, te
da prodru u Crnu Goru i podignu narod, oteraju slaba odeljenja austrijska i
proglase Ujedinjenje Srbije sa Crnom Gorom i izaberu privremenu upravu.

© Predsjednik francuske vlade G. Clemenceau je 8. X poslao d’Espereyu slije-
deée instrukcije: 1) osloboditi Srbiju; 2) provaliti u Austro-Ugarsku; 3) poslati
znatne snage na Carigrad, da bi Turke prisilili na kapitulaciju; 4) formirati »Dunav-
sku vojsku«, koja bi se — povezujuéi snage u Srbiji i prema Carigradu te potisku-
juéi Mackensenove snage — imala spojiti s Rumunjima.

" Arhiv J. M. Jovanovi¢a (Drzavni arhiv FNRJ u Beogradu).

2 Arhiv VII, III, 120, OBr. 29778.

% Arhiv, VII, III, 162, OBr. 30.049.

" Usp. takoder D. Vujovié, Oslobodenje Skadra 1918 godine i stanje na
crnogorsko-albanskoj granici, IZ XIII, knj. XVII, 1960, str. 94.
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Treba predubhitriti i Talijane koji tako isto spremaju, da udu u Crnu Goru i u
ime Kralja Nikole uzmu upravu nad zemljom. Treba §to pre zameniti bugar-
sku vojsku i upravu u Prizrenu i Pedi i otuda uéi u Crnu Goru. Tako isto treba
postupiti i sa Albanijom (severnom), samo tamo treba upotrebiti Albanski kor
izmeSan sa nasim oficirima i vojnicima Arnautima iz na$ih krajeva. Esad-pasa
dodi ¢e odmah.« — Srpsko-crnogorski odbor za Ujedinjenje od 5 ¢lanovals —
stoji na kraju Rasieve depeSe — spreman je za put i moZe se uputiti gen.
Vasicu. Odbor ima spisak Crnogoraca u srpskoj vojsci sa svim potrebnim
podacima.

Misi¢ je — nezadovoljan $turo$éu gornje PaSiceve direktive — iz Skoplja
23. IX/6. X odgovorio Rasi¢u® da je primio njegovo naredenje; da ministra
vec 18. IX/1. X bio izvijestio da je po Zelji d Espereya formirao Odred, u koji
su usli: II. jugoslavenski puk, jedna brdska baterija i 15 konjanika; da ga je
uputio u Skoplje da se tamo stavi na raspolaganje glavnhokomandujuéem »u
poznatom cilju«.!” Pasideva direktiva, medutim, trebala bi biti ili mnogo pot-
punija i opSirnija, predvidajudi sve mogude slu¢ajeve koji mogu nastupiti pri
ulasku trupa na crnogorsko tlo, ili bi njome trebalo predvidjeti posebnog
vladinog delegata pridodatog komandantu Odreda, koji bi bio ovlasten da u
svim slu¢ajevima politi¢kog znacenja daje komandantu Odreda potrebna uput-
stva. Pored toga, Mi$i¢ izrazava rezerve u pogledu upotrebe Jugoslavena jer je
— po njegovu misljenju — veliko pitanje, kako ée na njih utjecati zadatak
dizanja ustanka u Crnoj Gori. Osim toga, bilo bi netakti¢no upudivati s njima
Crnogorce i-njihove oficire jer »ja jo$ nisam nacisto — kaze Misi¢ — sa nji-
hovim krajnim politickim smerovimac, a Talijani ne trpe Esad-pasu i njegovu
politiku u Albaniji. Stoga Mi$i¢ sumnja da bi d’ Esperey — bez izriCite dozvole
Pariza — pristaod da protezira Esada u akciji uperenoj protiv talijanskih inte-
resa. Zato bi trebalo djelovati kod francuske vlade da to d’ Espereyu pret-
hodno odobri. Uspjeh je mogué¢ samo ako nas Francuska pomogne, a Albanski
se kor ionako ne nalazi pod srpskom Vrhovnom komandom — zakljucuje
Misié.

Potvrdivsi prijem Mi$icevih primjedbi, min. Rasi¢ odgovorio mu je depe-
$om (Solun, 27. IX/10. X — Skoplje 28. IX/ 11. X, »najhitnije«).”® Direktiva
za rad u Crnoj Gori — stoji u odgovoru — mije nova; bila je poslata Vrhovnoj
komandi poc¢etkom 1917, a Vrhovna je komanda 14. V/27. V 1917. odgovorila

5 »Crnogorski odbor za narodno ujedinjenje« pod predsjedniStvom Andrije
Radoviéa, bivieg predsjednika crnogorske vlade, osnovan u emigraciji da se bori
i zalaZze za ujedinjenje Crne Gore sa Srbijom i ostalim »srpskim, hrvatskim i slo-
venac¢kim zemljama u jednu jedinu nezavisnu drzavu«. U Solunu je djelovao nje-
gov ogranak, kojim je rukovodio prof. Petar Kosovic.

s Arhiv VII, II, 162, OBr. 30049.

7 Usp. takoder Vujovié, n. dj, 94.

s Arhiv VII, III, 162, OBr. 30. 468.

® »Preko ministra vojnog Pasié je 7/20 marta (1917) objasnio Srpskoj vrhovnoj
komandi svoju politicku strategiju prema Crnoj Goni i Crnogorcima: »Oni (Itali-
jani) Zele pomodi Crnogorskog léralja Nikolu da se vrati u Crnu Goru i pomodu
njihovom da radi i dejstvuje u Bosni i dalje... Skadar treba (da okupira) jedno
nase odeljenje, koje bi se sastojalo od Crnogoraca i Srba i stajalo isklju¢ivo pod
srpskom komandom (i koje bi trebalo) da ude u Crnu Goru pre nego bi se Kralj
ili koji princ vratio i da organizuje sa narodom Crnu Goru, koja bi proklamovala
jedinstvo sa Srbijom i onda celu Crnogorsku vojsku staviti pod jednu srpsku
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da ée o njoj voditi racuna. Pasi¢eva direktiva — po Raciéu — dovoljna je za
pocetak, s tim da ¢e se postepeno dopunjavati. Ministar je ponovo traZio da
dodu Glavni odbor za ujedinjenje i Sef (nejasno mjesto u $ifriranom tekstu,
‘vjer. crnogorskog) odsjeka ministarstva inostranih poslova. Pored toga su od
Pasica depeSom traZzene dopune prednjoj direktivi i intervencija diplomatskim
putem da Vrhovna komanda moze uputiti u Crnu Goru i sjevernu Albaniju
Sto viSe trupa, da je d’ Esperey u tome $to viSe pomaZze, a Vasi¢ da bude
neposredno pod Vrhovnom komandom (srpskom), a ne pod komandom ne-
koga francuskog generala koji bi mogao omesti ¢itav rad. Nije se sloZio s
Misicevim mis$ljenjem da bi bile na mjestu neke zebnje zbog upudivanja jugo-
slavenskog puka, u kome se nalazi stanovit broj Hercegovaca i BosSnjaka. Ako
se dobro bude radilo, sudara ne ce biti. Vojnoj akciji treba da prethodi poli-
ti¢ka agitacija Crnogorskog odbora i pridatih Crnogoraca. Svi Crnogorci, osim
neznatnog broja, dali su i pismene izjave u prilog ujedinjenja sa Srbijom i o
njima ima Crnogorski odbor u Solunu detaljne podatke. »Molim — zakljucuje
Rasi¢ — da se po ovome $to brze radi, da ne bi momenat bio propusten.«

Zbog toga je vojvoda Misi¢ iz Skoplja, jo$ istog dana® naredio, da II
armija — bez zadrzavanja u Skoplju — produzi pokret prema Kosovu i dalje,
drzedi glavninu na pravcu Ibra, buduéi da ée Krusevac doéi u zonu I armije,
¢im njene dijelove na desnoj obali juZzne Morave smijeni »Francuska istocna
vojska«.?! »Na Kosovu se sada nalazi odred Tranije?”? od dva franc. i dva grcka
pesad. puka i jednog franc. konji¢kog puka. Ovaj odred drzi liniju Giljan—
Pristina — Zelj. stan. Pri$tina—Stimlje. Od delova upudenih Mitrovici nema
izves$taja; delovi upudeni na Prizren konstatovali su da varo§ drzi jedan austri-
ski bataljon. Detalje smene regulisace Komandant II armije neposredno sa
odredom Tranije, ¢iji je $tab negde na putu Skoplje—Pristina. Radi orijen-
tacije napominjem da ¢e granica izmedu zona I i II armije i¢i pribliZznom lini-
jom Kraljevo—Gor. Milanovac—Lazarevac—Obrenovac, koja pripada II
armiji.«

Vrhovna je komanda ne$to kasnije (Skoplje, 1. X/14. X)? naredila koman-
dantu II jugoslavenskog puka da s Odredom produZi pokret prema Peci
najpogodnijim pravcem, po marsruti koju ée sam odrediti, a u Peci ¢e dobiti
dalja naredenja. Vrhovna komanda —stoji dalje u naredenju — nema poda-
taka, da li u Metohiji ima jo$ neprijatelja, no po jednoj neprovjerenoj vijesti

komandu. To sve imati pred o¢ima, a za prvo vreme obrazovati Arbanaski korpus
sa srpskim oficirima i pribliZiti ga tako granici Albanije da moZe onda iznenadno
da upadne i izvr$i gornji plan pre Talijana. Taj plan, koji treba ‘da ostane tajna
i za Saraja, treba pripremiti i izvr$iti...« (B. Hrab ak, Dobrovoljci iz crnogorske
vojske na Krfu i Solunskom frontu, str. 21—22, umnoZeno na gestetneru, Institut
drustvenih nauka, Istorijsko odelenje, Beograd)

® Arhiv VII, III, 120, OBr. 30470.

* Komandant »Francuske isto¢ne vojske« bio je u to vrijeme francuski konjic¢ki
general Paul Prosper Henrys, kasniji potpisnik »Beogradske konvencije« s
Madarskom.

Z Njegov je komandant bio Auguste Charles Paul Tranié, koji je kasnije, pri
proputovanju u Rijeku, posjetio Zagreb i sredi$nji odbor Narodnog vijeéa SHS
(23. XTI 1918).

# Arhiv VII, III, 120, OBr. 30597.
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ustanici su usli u Novi Pazar i Pec¢.* Pri svemu tome valja ipak napredovati
s oprezom. Francuzi drZe Prizren a patrole su poslali prema Pakovici. Kosov-
ska ]e Mitrovica takoder u rukama Francuza. »Ako bi, pri prelasku Crnogorske
granice — stoji doslovno u tom naredenju — nai$li na kakve Crnogorske
Trupe ili organizacije, objasnite im da vi dolazite kao gonioci austriske vojske
i kao prijatelji i oslobodioci celoga srpskog nareda, bez obzira na granice, koje
¢e se docnije regulisati. Ako bi bilo otpora, onda se zaustavite i izvestite
Vrhovnu Komandu, kako bi se stvar raspravila mirnim putem.«

Zastupnik predsjednika vlade na Krfu, ministar financija Stojan Proti¢
— u vezi s onom ranijom Pasi¢evom direktivom za rad u Crnoj Gori — odgo-
vorio je ministru Rasi¢u depe$om od 4. X/17. X% da treba $to prije poéi u
Crnu Goru. Tako de se presjedi svaki pokus$aj Italije, koja ¢e — ¢&initi se —
pokusati $togod u Skadru. /

»Ako mi pre udemo u Crnu Goru — isti¢e Proti¢ — izvesno je da ¢e nas Crno-
gorci primiti sa odusevljenjem; niti se imamo bojati oficira, koje je A. (ustro)
Ugarska oslobodila da brane interese crnogorskoga kralja. Ti isti ostavili su ga
1915 godine zbog njegova izdajstva. Pretpostavljate da se naSe trupe nadu pred
vedim i organizovanim Cetama, koje bi prebacila Italija u ime kralja Nikole, onda
bi trebalo pristupiti obja$njenjima, koja ¢e Vam dati dosta vremena da dobijete
instrukcije i... u vezi sa veStom agitacijom mogu uciniti da se te trupe udruZe sa
naSima. Sam fakt, da je tu i Italija ume$ana dovoljan je, da tu ekspediciju kom-
promitujemo kod Crnogoraca. Da se izbegnu te$koce potrebno je raditi brzo, vodedi
racuna o osetljivosti Crnogoraca i .... (ver. plemenskim) organizacijama, spreca-
vajuéi osvetu i pljackanje; treba propovedati: jednakost gradansku u Velikoj Srbiji,
pravo steCenih prava, ¢inovni$tvu izdavati plate, narodu pomodi zitom i prvim
potrebama za koje ¢e se sama Vlada postarati da budu u Baru. Na$ uticaj treba
da se ogleda u nadzoru, novoj organizaciji ¢ije izvodenje treba poveriti Crnogor-
cima, koji moraju stedi utisak, da mi nismo dosli da vladamo Crnom Gorom, veé¢ da
je uvedena u veliku srpsku zajednicu, kojoj je vekovima na$ narod tezio.«2

General Charles Charpy, nacelnik $taba F. d’Espereya, pozurivao je srpsku
Vrhovnu komandu. Major Mirko Marinkovi¢? joj je iz Soluna 14. X/27. X%
javio »najhitnije«, da Charpy iznova skreée paznju Misi¢u da bi trebalo oku-
pirati $to prije Crnu Goru srpskim trupama, da se izbjegnu kasnije politicke
komplikacije, $tetne po srpske interese, ako to Vrhovnoj komandi ne pode za
rukom ili je Talijani u tom preduhitre. Charpy misli da su skadarske trupe
slabe i da bi u Crnu Goru trebalo uputiti ¢itavu jugoslavensku diviziju. Marin-

# O ulozi ustanka, ¢etnika i Koste Pec¢anca vidi: B. Hrabak, Ucesée stanov-
niStva Srbije u proterivanju okupatora oktobra 1918 god., IG, 1958, br. 3—4, str.
47—49.

= Arhiv VII, III, 162. OBr. 31226. Na aktu stoji i bilje$ka da se sve §to je
potrebno iz te depes$e unese u instrukciju komandantu »Skadarskih trupac.

¥ Jedinice »Skadarskih trupa« izvrile su taj pokret ovako: II jugoslavenski
puk krenuo je iz Peéi 24. X; francuski détachement iz Pakovice 26. X, dijelovi II
jugoslavenskog puka stlgh su pod Skadar 29. X, a us$li u grad sutradan Kasnije se
glavnina morala povudi iz Skadra.

7 Sef Sekcije za vezu pri Komandi savezni¢kih vojski na Istoku u Solunu.
# Arhiv VII, III, i24, OBr. 31474 (Marinkoviéev Str. Pov. No 402).
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kovi¢ je Francuzu odgovorio da je VK u tu svrhu, vjerojatno, i zadrzala tu
diviziju na Kosovu i Metohiji, da bi je prema daljem razvoju dogadaja mogla
upotrebiti bilo na drinskom frontu bilo u Crnoj Gori.?

Austro-ugarske i mjemacke snage u Srbiji povlacile su se — nakon pada
Nisa (12. X) — sve viSe prema sjeveru, a u srpsku Vrhovnu komandu stale su
pristizati sve povoljnije vijesti o'kaosu u Austro-Ugarskoj, nezadovoljstvu u
vojsci i mornarici, te§koj politickoj i ofajnoj ekonomskoj situaciji, o nemi
rima, nedisciplini, dezerterima, gladi itd. Marinkovi¢ je javio VK depeSom
(Solun, 15. X/28. X — Skoplje 15. X/28. X)¥ da »Drugi biro« (obavjeStajno
odeljenje) — prema raznim izvje$tajima, koje ima od privatnih lica i sluzbe-
nih predstavnika u Svicarskoj, od agenata iz Crne Gore i Bosne, od Talijana
i francuskih vojnika, izbjeglih iz austro-ugarskog zarobljeniStva — zakljucuje
da su Austrijanci evakuirali Crnu Goru i da, mozda, napustaju Hercegovimu
i Bosnu.

Na kraju kapitulirala je i Turska (30. X 1918) i sve se jasnije ocrtavao
potpuni poraz Centralnih sila na Balkanu.

2.

Valjalo je pripremiti i formulirati uvjete primirja i za Austro-Ugarsku.

Rasi¢ je stoga iz Soluna uputio Vrhovnoj komandi depe$u (Solun 7.
X/20. X — Skoplje, 8. X/21. X)* u kojoj javlja da ée vjerojatno Vrhovni ratni
savjet u Versaillesu uskoro diktirati Njemackoj i Austro-Ugarskoj uvjete. Zbog
toga je potrebno da i Srbija podnese predstavku Savjetu, u kojoj bi stajalo
sve ono $to bi trebalo da ude u odredbe primirja. Stoga neka Vrhovna ko-
manda Salje podatke. Izmedu ostaloga — po misljenju ministra — treba
traziti da neprijatelj popravi Zeljeznicke, telefonske i telegrafske linije, da
preda potrebne vagone i brodove, opljackane stvari, arhive, sanitetski materi-
jal, kao i sve internirce i zarobljenike, bez prava na zamjenu, itd.

#? »U meduvremenu, 14 oktobra (27. X) Komandi Skadarskih trupa stiglo je
novo naredenje Vrhovne komande. U tom naredenju se kaZe da ¢e na osnovu spora-
zumu izmedu saveznika posada u Skadru bjti sastavljena od engleskih, francuskih
i italijanskih trupa. Komandant ovih trupa biée jedan francuski pukovnik. Pod
njegovom komandom biée i ona francuska jedinica, koja je dosada bila u sastavu
Skadarskih trupa, a koja se sada izdvaja iz toga sastava. Od srpskih, odnosno
jugoslovenskih trupa, u Skadar je trebalo uputiti samo jednu cetu, koja bi takode
bila pod komandom ovog francuskog pukovnika. Zadatak ove Cete sastojao bi se -
u tome da sluZi kao kadar za obrazovanje ustani¢kih ¢eta. Osim toga, naredeno je
da se akcija srpskih trupa upravi odmah ka Podgorici, Cetinju, Kotoru i uopste
ka zapadu. S obzirom na sve to, zadatak ovih trupa se izmijenio, pa je 'naredeno
da se Skadarske trupe ubudude zovu Jadranske trupe.« (Vujovié, n. dj., 96; autor
navodi, da je to VK naredila pod OBr. 31387 od 13. X, odnosno 26. X po novom)

Talijanski je ministar vanjskih poslova S. Sonnino iz Rima 9. XI 1918. brzo-
javio vrhovnom komandantu talijanskih oruzanih snaga gen. A. Diazu i komandantu
talijanskih snaga na Balkanu gen. S. Piacentiniju da trenutak smatra pogodnim
da u sporazumu s gen. d’Espereyom i komandom mornarice proSire talijansku
okupaciju od Skadra prema sjeveru kolikogod je to mogude i $to brzim tem-
psom. (I4c(1)ocumenti diplomatici italiani, Sesta serie: 1918—1922, I, Roma 1956, dok.
75, str. 40.)

* Arhiv VII, III, 123, OBr. 31495, Marinkoviéev Pov. No 414.

3 Arhiv VII, III, 131, Rasiéev Pov. br. 13925.
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Vrhovna je komanda odgovorila Rasicu (Skoplje, 8. X/21. X),* da ti uvjeti
trebaju sadrZavati slijedece: obavezu neprijatelja da ée evakuirati Srbiju, da
Ce pristupiti opcoj demobilizaciji, da ¢e predati oruZje, ratni materijal, depo-e
hrane, vozni i plovni park, ratne zarobljenike i internirane bez zamjene, sani-
tetski materijal, sve maSinske instalacije, itd. i, na kraju, kao (za nas) najvaz-
nije: »Ako ostale sile traZe, da se posednu savezni¢kim trupama izvesna vaina
mesta u neprijatelj. zemlji, onda traziti, da i nasa vojska uzme uces$éa u tome.
Koja mesta nasa vojska da posedne treba da odredi Kralj. Vlada.« (tacka 15)

U Parizu su se u tu svrhu (formulacija teksta ugovora o primirju s Austro-
-Ugarskom i Njemac¢kom) okupili predstavnici vlada Francuske, V. Britanije
i Italije.® Na njihovom sastanku 30. X britanski premijer Lloyd George je
izjavio da bi bilo vrlo korisno kad bi zaklju¢ili primirje s Austro-Ugarskom
prije nego Sto bi se pristupilo pregovorima s Njemac¢kom. PredloZio je slije-
dec¢u shemu buduceg primirja s Austro-Ugarskom: (a) evakuacija okupiranog
podrucja, (b) demobilizacija iks divizija, (c) okupacija podrucja do linije
predvidene Londonskim ugovorom iz 1915. Prisutni su primili taj sudbonosni
prijedlog britanskog premijera, a medu njima se nalazio, nazalost, i li¢ni
predstavnik Predsjednika USA, puk. E. M. House.

Sutradan se u Versaillesu, u tri sata popodne, sastao saveznic¢ki Vrhovni
ratni savjet da primi pripremljene tekstove ugovora o primirju s Austro-Ugar-
skom i Njemackom. Na taj sastanak plenuma doS$li su predstavnici velesila
(Francuske, USA, V. Britanije i Italije) medusobno sloZzni jer su o svemu
tome veé vijedali na prijepodnevnom zatvorenom sastanku i tu postigli spo-
razum. PoSto je generalissimus Foch dao prisutnima pregled vojne situacije,
Clemenceau je kao predsjedavajuéi predlozio da sekretar Savjeta prof. Paul
Mantoux, ¢ita, ¢lan po ¢lan, nacrt ugovora o- primirju s Austro-Ugarskom.
Savjet je tako bez diskusije prihvatio prvi (obustava neprijateljstva) i drugi
¢lan nacrta (potpuna demobilizacija i uzmak austro-ugarske vojske). Medutim,
formulacije tredeg i Cetvrtog ¢lana izazvale su diskusiju.

Na kraju ih je Ratni savjet odobrio kao i sve ostale vojne klauzule. Linija
okupacione zone na neprijateljskom podruc¢ju pokrivala se s onom iz London-
skog ugovora! Poslije Zive diskusije primili su i pomorske klauzule, a nakon
krade rasprave o direktivama generalu Diazu, koji ée u ime svih saveznika
(»Savezni¢kih i UdruZenih sila«) zapoceti, na talijanskom frontu, pregovore o
primirju s izaslanicima austro-ugarske Vrhovne komande, Clemenceau je
zakljucio sjednicu i iduéu zakazao za sutradan (1. XI) poslije podne s dnev-
nim redom: Nacrt ugovora o primirju s Njemackom.

Franchet d’Esperey je istoga dana, kad je Lloyd George na sastanku u
Parizu podnio prijedlog o okupaciji austro-ugarskog podrudja do linije pred-
videne Londonskim ugovorom, naredio majoru Marinkoviéu* da javi Vrhovnoj
komandi (Misi¢u), kako je iz politi¢kih razloga potrebno prebaciti Sto

2 Arhiv VII, III, 131, Pov. OBr. 309%4.

3 OpSirnije o tome u mom radu: Austro-Ugarska i Atanta 1918. godine, HP
I, 1954, str. 39—50.

* Arhiv VII, III, 124, Marinkoviéev Pov. br. 422.
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prije preko Dunava, Save i Drine nekoliko desetina srpskih vojnika na poje-
dinim mjestima gdje je to mogude, da bi se u sluzbenom komunikeju moglo
reéi da su srpske snage pres$le na teritorij Austro-Ugarske!

Zbog toga je Vrhovna komanda u Skoplju odmah sutradan (31. X) sasta-
vila i otposlala slijede¢e naredenje komandantima I i II armije, kao i koman-
dantu »Jadranskih trupa«:

»Iz politi¢kih razloga bilo bi korisno ako bi se nasi slabi delovi ili patrole
mogli prebaciti na teritoriju Austrije. To ¢e biti narofito mogude udiniti na frontu
Bosne. Za ovo upotrebiti samo ljude koji se jave dobrovoljno sporazumno sa tamo-
$njim stanovni$tvom. Jedino u slucaju da neprijatelj evakuise izvesnu svoju terito-
riju, mogu se za njim uputiti nasi slabi delovi na pravcima gdje je lako snabde-
vanje i Zivot trupa.

Inace cela nasa vojska po dolasku na granicu Austrije treba da se zadrZi do
daljeg naredenja (3. K.) radi odmora, uredenja i snabdevanja svima potrebama.«35

Vrhovna je komanda to ponovila istog dana, u depes$i komandantima I
i IT armije:

»Po izlasku naS$ih trupa na Dunav, Savu i'Drinu na odredene im rejone — stoji
u depesi — treba nastati da se na$oj vojsci omogudéi stvarni odmor, posle nad¢ove-
c¢anskih napora koje je podnela. U tom cilju vr$iti osmatranje ovih reka sa sasvim
slabim delovima, po$to nema izgleda da ¢e neprijatelj poku$avati kakvu novu
akciju na naSem zemlji$tu. S toga upotrebiti poglavito konjicu na granici sa slabom
peSadijom, a sve ostalo drzati na mestima gde su snabdevanje i smeS$taj trupa
najpogodniji. I. armija, pomeracde se postepeno zapadu, u koliko savezni¢ke trupe
budu stigle da je smene, ostavljajudi ipak. 7. puk sa ostalim pridatim mu jedini-
cama u predelu Beograda. Kako je medutim od kapitalne vazZrosti, da se vaspostave
komunikacije u zemlji, to e komandanti armija, ne zamarajuéi trupe, nastati da
se mostovi i rdava mesta na putovima oprave. Isto tako je vazno, da se pomogne
mestanima u obdelavanju zemlje, dajué¢i im pomo¢ u radnoj snazi i stoci.«3%

Medutim, talijanska je Vrhovna komanda u Padovi postajala nestrpljiva
jer su dogadaji na balkanskom frontu i u juZnoslavenskim zemljama Austro-
-Ugarske mogli poremetiti njene imperijalisticke planove. Zbog toga je od 30.
X ujutro neprekidno nastojala da od min. predsj. Orlanda u Parizu dobije
uvjete primirja s Austro-Ugarskom. Orlando se morao neprestano ispricavati
Sto ih ne moZe jo$ poslati jer ih Vrhovni ratni savjet nije razmotrio i u ple-
numu prinvatio. Tek 1. XI izmedu 1 i 6. 15 sati izjutra stigao je u Padovu
Sifrirani fonogram iz Pariza koji je sadrzavao talijanski tekst buduceg ugovora
o primirju s Austro-Ugarskom.

Srpski su odredi, napredujuéi izvanrednom brzinom prema sjeveru, 1.
novembra u$li i u Beograd. Oslobodenje Srbije bilo je na taj main prakticki
zavrseno.

3.

Kod Wilsonova li¢nog predstavnika, E. Housea, sastali su se 1. XI u Parizu
predsjednici vlada Francuske, V. Britanije i Italije s najbliZim savjetnicima i

* Arhiv VII, III, 124. OBr. 31588.
* Arhiv VII, III, 120, OBr. 31592.
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suradnicima. Britanski im je premijer procitao uhvadeni telegram, upuden iz
Pule austro-ugarskom pomorskom ataseju u Carigradu, u kojem Komanda
austro-ugarske ratne mornarice daje upute o postupku s nejugoslavenskim
dijelom momcadi i austro-ugarskim brodovima, bududéi da ¢e »ratnu flotuc,
naprave, uredaje i sve drugo predati jugoslavenskom Narodnom vijedu«.
Orlando je prisutnima, sa svoje strane, saopcio da je juler telefonom predao
Diazu uvjete primirja s Austro-Ugarskom; da je jedna austro-ugarska torpi-
Ijerka s jugoslavenskom posadom na Jadranu pokus$ala da posalje svoga par-
lamentarca talijanskoj floti; da su im, medutim, Talijani odgovorili da su
opunomodenim predstavnicima austro-ugarske Vrhovne komande veé saopéeni
uvjeti primirja; da se, pored toga, neki njemacki pukovnik pojavio na talijan-
skoj fronti s Hindenburgovim kredencijalom u ruci, trazeéi da sudjeluje u
pregovorima o primirju s Austro-Ugarskom, a da je Diaz odgovorio da mu to
ne moZe dopustiti. Zatim su prisutni presli na diskusiju o Njemackoj.
Clemenceu je na popodnevnom plenarnom sastanku Savjeta u Versail-
lesu, nakon debate o tekstu odgovora Wilsonu i nac¢rtu ugovora s Njemackom,
saopcio da je netom primljen radiogram iz Pule, upuéen Wilsonu i vrhovnom
komandantu americke flote, kojim Jugoslaveni izvjeStavaju da su preuzeli
cjelokupno austro-ugarsko ratno brodovlje u Puli, a da su im Talijani potopili
dva broda, medu njima »Viribus Unitis«. Mole da se svi preuzeti brodovi stave
pod zastitu americke ili koje savezni¢ke flote. Talijanski je predstavnik Son-
nino energicno reagirao, tvrdedi da je to opet jedna prevara Austrije, i tako
se razvila diskusija u kojoj je sudjelovao i predstavnik Srbije Milenko Vesnié.
Lloyd George je pritom upozorio da su dan prije donijeli odluku da podijele
austro-ugarsku flotu, preuzimajudi jedan a internirajudi drugi dio, a ve¢ danas
imaju ponudu da se ditava preda jednom od saveznika! Orlando je spo-
menuo — bududi da je rije¢ o radiogramima — i drugi jedan radiogram
iz Pule, i to navodno od nekog admirala (Koch),® a taj upucuje na oprez.
Lloyd George je nato predloZio da zatraze od americ¢ke vlade ili od vrhovnog
komandanta ameri¢ke flote da u ime Vrhovnog ratnog savjeta odgovori Puli,
pozivajuéi brodovlje da otplovi do Krfa i da se stavi, ¢im stigne, pod komandu
admirala—komandanta saveznic¢kih brodova u Sredozemnom moru.* Na kraju
su prihvatili prijedlog Clemenceau-a da odgode diskusiju do sutra.®
Sutradan, 2. XI prije podne, predsjednici vlada i puk. House odrZali su

s vojnim savjetnicima i sekretarima vije¢anje u francuskom ministarstva
rata. Razmatrali su tri hipoteze: da Austro-Ugarska ne prihvati uvjete pri-
mirja; da ih prihvati; da u njoj zavlada kaos. Raspravljali su i o moguc¢nosti

¥ O dogadajima u Puli, glavnoj austro-ugarskoj ratnoj luci, vidi: Mate
Balota, Puna je Pula, Zagreb 1954.

% Pomorski oficir Ciril Metod Koch, »$ef narodne obrane« u Puli pri preuzi-
manju a. u. ratnog brodovlja.

® Francuskog kontradmirala Ph. Gaucheta.

“ Clemenceau, Housé, Lloyd George i Orlando odgovorili su, ipak, 2. XI depe-
3om i pozvali »komandante flote« u Puli da pod bijelom zastavom smjesta otplove
do Krfa, da bi se stavili na raspolaganje komandantu saveznickih snaga, s tim da
bezi¢nom telegrafijom jave ¢as odlaska i dolaska. O tome opsirnije u mom prilogu:
Nesto o sudbini austro-uigarske ratne mornarice 1918. godine, Rije¢ka revija, 1954,
slr. 99—105.
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da saveznicke cete okupiraju Bavarsku i CeSku. Nakon debate prihvatili su
Clemenceauov prijedlog da se predstavnicima austro-ugarske Vrhovne koman-
de odobri rok za odgovor od 48 sati. Popodne, na plenarnom sastanku Savijeta,
nije se viSe raspravljalo o Austro-Ugarskoj!

Pasi¢ je iz Pariza, toga istoga dana, uputio direktivu Vrhovnoj komandi
koju sadrizi slijedeca Rasiceva depesa (Solun, 21. X/3. XI — Ni§, 21. X/3. XI,
»najhitnije«):

»Li¢no Nac. Staba Komande.

Predsednik Pasi¢ depeSom No 191 od 20. javlja iz Pariza: Smatrajte kao
strogo poverljivo. Primirje sa A. Ugarskom bice potpisano. Hitajte najbrze
uci u Bosnu, Banat i Srem i u druge oblasti A. Ugarske. Bi¢e primirje i sa
Nemackom.

Dostavlja se na postupak.«*

U nedjelju 3. XI predsjednici su se u Parizu ponovo sastali (u rezidenciji
puk. Hdusea). Clemenceau im je saopéio vijest da je, prema jednom telegra-
mu, odlazak flote iz Kotora sprijecilo jugoslavensko »Narodno vijeée« i da su
veze s Pulom prekinute; da jedinice jugoslavenske flote' u Kotoru, prema dru-
goj vijesti, upucuju pozdrave jedinicama Antante i traze da u Kotor uplove
jedinicé americke ili engleske mornarice. Britanski je premijer dodao .da je
jasno, da je jugoslavenska flota spremna da se preda amerikoj ili engleskoj
floti. »Mislim, rekao je Orlando, da je Zelja jugoslavenskog »Narodnog vijeéa«
da austro-ugarska flota plovi pod jugoslavenskom zastavom. Ostavljajuéi po
strani ¢injenicu da tu zastavu nije priznala nijedna drzava, primjeéujem da
nedostaju tacne informacije o toj floti. Sve bi to moglo kriti prijevaru na
nasu Stetu. Jedino prihvatljiv oblik predaje sastoji se u tome da se izvjesi
bijela zastava. Zbog toga im valja odgovoriti da imaju po¢i na Krf pod bije-
lom zastavom«, zakljucio je on. Raspravljali su o Wilsonovu programu od
14 tofaka i na kraju zavrsili vijecanje. Orlando, tek $to je izaSao, primio je
vijest da su Austrijanci u »Villa Giusti« u Padovi potpisali primirje i da de
neprijateljstva s Austro-Ugarskom prestati sutra 4. XI u 15 sati. Orlando je
to odmah ispri¢ao svojim kolegama i oni su se vratili i nastavili razgovor.
Prema tome: i Austro-Ugarska je kapitulirala. -

Toga je dana stigla u Ni§ Vrhovnoj komandi Marinkovi¢eva depesa (So-
lun, 20. X/2. XII — Ni§, 21. X/3. XI, »najhitnije«),”? u kojoj izvjeStava da
d’Esperey ima namjeru, da radiogramom uputi pozdrav jugoslavenskoj vladi
(»Narodnom vijeéu SHS« u Zagrebu), njenoj floti i vojsci kao novim prijate-
ljima i saveznicima, pozivajué¢i komandanta jugoslavenske vojske (vojske
»Narodnog vijeda«) da stupi u vezu s komandantom saveznickih trupa u Beo-
gradu radi uzajamnog rada (to se odnosi — primijecuje Marinkovi¢ — na
komandanta I armije odnosno samog Misi¢a). »Naredio mi je — stoji dalje u
depe$i — da Vam javim, da je potrebno da $to pre postavimo vezu sa narod-
nim pokretom u Bosni i severno od Save i Dunava, prebacivanjem i naSih
trupa i da pripremimo i prou¢imo moguénost uspostavljanja veze sa Koman-
dantima jugoslovenskih trupa avijonom, telegrafom i svim ostalim sred-
stvima.« '

“ Arhiv VII, III, 139, Rasiéev str. pov. F. Dj. No 14343.
“ Arhiv VII, III, 124, Marinkoviéev Pov. No. 450.

12 Historijski zbornik 1961 177
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Misié¢ je, primivsi gornju depeSu, odmah istog dana telegramom® izvije-
stio komandante I i II armije kao i komandanta »Jadranskih trupa« da je,
prema vijestima iz Svicarske, u Zagrebu formirana jugoslavenska vlada, a u
Sarajevu proklamirano Kraljevstvo Velike Srbije; da se ratno brodovlje u
Puli proglasilo za jugoslavensko, a — ¢ini se — i u Kotoru; da se govori kako
su Jugoslaveni austro-ugarskoj vojsci presjekli odstupnicu sa Soce. Stoga neka
komandanti nastoje da se s pomodu prebacenih patrola obavijeste o stanju
preko granice i da uhvate vezu s jugoslavenskim trupama, dok é¢e komandant
»Jadranskih trupa« specijalno nastojati da $to prije sazna kakva je situacija
u Kotoru i da Kotor zauzme, napredujuéi i dalje Primorjem.* Neka se, pored
toga, najozbiljnije pobrine da se uspostavi telefonska veza od Peéi do Staba
komande »Jadranskih trupa«. Neka, dalje, javi da li se moZe osigurati pre-
hrana, ako mu Vrhovna komanda uputi iz Peéi jo§ jedan bataljon sa dva
brdska topa kao pojacanje i da li mu je ono potrebno.

Marinkovi¢ je sutradan otposlao iz Soluna Vrhovnoj komandi slijedecu
depesu:

»Izvod iz instrukcije komandanta savezn. vojsaka No 5740/3 od 3. novembra
po novom, koja se $alje vecera$njom postom i kojom se zamenjuje instrukcija No
5524/3 od 18 oktobra po novom.

1. Srpska vojska treba da prebaci delové na teritoriju naklonjenu jugo-sloven-
skom pokretu Banat, Bosna, Hercegovina itd., te da pruzi pomodéi jugo-slovenskim
trupama radi ‘organizacije.

Uslovi snabdevanja morem odredice se docnije kad se situacija rasvetli.

2. Veza sa grupom denerala Hanrisa dolinom Morave.

Ova instrukcija potpisana pre prijema izve$taja o dolasku madzarskih parla-
mentara u Beogradu.«#

Zbog toga je Vrhovna komanda — u skladu s gornjom instrukcijom -——
stala pripremati prijelaz srpskih jedinica preko Drine, Save i Dunava u juzno-
slavenske zemlje poraZene Austro-Ugarske.

Misi¢, depesom od 22. X/4.XI% upucéenom li¢no vojvodi Bojoviéu, iznio je
slijedece motive za ulazak I armije u Banat. Bojovi¢u je poznato da Rumunj-
ska ima pretenzije u Banatu® i zato je potrebno da srpske jedinice izbiju $to
prije na liniju Bela Crkva—Vr$ac—Temi$var i tako se rumunjskim snagama
ne dopusti da udu u Banat. U tu svrhu neka naredi, da se dovoljno jake jedi-

“ Arhiv VII, III, 124, OBr. 31667.

“# Misi¢ je 11. XI naredio komandantu II armije (St. Stepanoviéu): »Politi¢ki
i Cisto srpski interesi iziskuju, da naSe trupe $to pre posednu vaZnije talke na
jadranskom primorju, a naro¢ito Metkovié. Nj. Kr. V. Prestolonaslednik zahteva,
da Sto pre ovo izvr§ite i postupite po naredenjima, koja ste veé dobili od Vrh.
Komande. Velike je bojazan, da nas Talijani ne preduhitre.« (Arhiv VII, III, 120,
OBr. 32009)

“ Arhiv VII, III, 162, Marinkovic¢ev Pov. No 472.

“% Prva srpska Ceta presla je Dunav 3. XI 1918. kod Velikog Gradi$ta i napala
kod Div¢i—Bare Nijemce, koji su odstupali prema Beloj Crkvi. To je bio podetak
prijelaza I armije vojvode Bojoviéa u Banat i Srijem.

“ Arhiv VII, III, 120, OBr. 31701.

“ Pozivajucéi se na tajni ugovor Antante s Rumunjskom, potpisan u Buku-
reStu 4./17. augusta 1916. Njegov tekst: Krizman—Hrabak, Zapisnici sa sednica
delegacije Kraljevine SHS na Mirovnoj konferenciji u Parizu 1919—1910, 308.

178



Srpska vrhovna kowmanda... 1918

nice po mogucénosti $to prije prebace preko Dunava ma frontu Morava—V.
Gradi$te, a u isto vrijeme neka izvrs$i sve potrebne pripreme u okolici Poza-
revca da bi se uspjeSno izvrSio prijelaz ve¢ih snaga preko Dunava. Motivi,
medutim, neka ostanu li¢no za nj.

Istog je dana depeSom (»najhitnije, pre sviju«)® naredio komandantima
I1iII armije da na frontu njihovih respektivnih armija prelazi §to prije jedno
ili vise slabijih odjeljenja s telefonskim aparatom, sa zadatkom da se $to prije
povezu s ma kojom »ustanickom komandom« i da saznaju pravo stanje kod
neprijatelja, kao i Zelje i namjere »odbora Jugoslovena i Ceho-Slovaka.«

Kakvo je u tom casu bilo »pravo stanje kod neprijatelja« onkraj Drine,
Save i Dunava, a kakva situacija u pozadini fronta koji se raspadao? Sto se
zbivalo u politickim sredi§tima juZnoslavenskih zemalja Austro-Ugarske koja
se tresla u temeljima, i kakve su stvarno bile namjere »odbora Jugoslovena«
— t. j. »Narodnog vijeéa Slovenaca, Hrvata i Srba« u Zagrebu?

4.

Ohrabreni savezni¢kim uspjesima (u prvom redu na Balkanu) i znacima
domacdeg bezglavlja i postepenog rasula, prvaci gradanskih stranaka u juZno-
slavenskim zemljama Austro-Ugarske osnovali su napokon »Narodno vijede
Slovenaca, Hrvata i Srba« u Zagrebu kao opéu politicku organizaciju za sve
juznoslavenske zemlje Monarhije.® Ono je otklonilo manifest cara Karla od
16. oktobra 1918, u kojem se kao nekakvo »rjeSenje« predlaze »vjernim
austrijskim narodima« da Austrija (kao jedna polovica Dvojne monarhije) —
prema volji svojih naroda — postane savezna drzava, u kojoj svako pleme na
svom teritoriju tvori svoju vlastitu drzavnu zajednicu, ali da se ipak ne dira u
cjelokupnost zemalja ugarske krune (u drugu polovicu Austro-Ugarske)!

Odgovor predsjednika Wilsona na notu Beca od 4. X 1918, kojom predlaze
bezodvla¢no otpocinjanje pregovora o zakljucenju primirja, i njegova namjera
da prepusti narodima Monarhije odluku o tome, u kojoj i kakvoj ¢ée drzavi
ubudude zZivjeti, ohrabrili su jo§ vie opozicione krugove, i centrifugalne su sile
unutar Austro-Ugarske dobile nov poticaj. Stoga je i Sredi$nji odbor »Narod-
nog vijeéa SHS« — raspravljajuéi na sjednici od 28. X3 u Zagrebu o zakljuc-
cima koje bi Sabor sutradan trebalo da donese — poceo traZiti drzavnopravnu
formulaciju rasula Austro-Ugarske za njene juZnoslavenske zemlje. Svetozar
Pribidevi¢ — voda najbrojnije grupe u Saboru i u Narodnom vijeu (Hrvat-
sko'srpske koalicije) — saZeo je u toku diskusije u Odboru zakljuCke ovako:
(1) imaju se prekinuti drzavnopravni odno$aji s Ugarskom i Austrijom; (2)
Hrvatski ée sabor prenijeti sve svoje agende na Narodno vijede; (3) jugosla-

* Arhiv VII, III, 120, OBr. 31699.

% To je taj »odbor Jugoslovena« koji se spominje u Misicevoj depesi od 4.
XI. O »Narodnom vijeéu SHS« u Zagrebu op$irnije u mojim radovima: Pocetak
rada »Narodnog vijeéa SHS« u Zagrebu 1918. godine, HP I, 1954, str. 39—47; Osni-
vanj% 3>_>_l\_13azrodnog vije¢a Slovenaca, Hrvata i Srba u Zagrebu« 1918., HZ VII, 1954,
str. .

* B. Krizman, Zapisnici sredi$njeg odbora »Narodnog vijeéa Slovenaca,
Hrvata i Srba« u Zagrebu, Starine, 48, 1958, str. 344—350.
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venske zemlje, koje su danas ujedinjene pod vladom Narodnog vijeca, imaju
se smatrati kao sastavni dio budude suverene drzave SHS; (4) Hrvatski sabor
stavlja sve svoje prostorije na raspolaganje Narodnom vijedu.

Gvido pl. Hreljanovi¢ pozabavio se pitanjem austro-ugarske ratne morna-
rice na Jadranu i predloZio da Zagreb telegrafira u Pariz i druga sredista
Antante da dée »Drzava Slovenaca, Hrvata i Srba« preuzeti ratnu mornaricu
u Puli, Sibeniku i Kotoru; osim toga, da se imaju opozvati sve austro-ugarske
Cete s teritorija nove drzave; mornarica ¢e zaposjesti luke Trst ¥ Rijeku, dok
¢e kopnena vojska Narodnog vijeda zauzeti- sve mostove i Zeljeznice. Govorili
su i drugi (M. Laginja, Stj. Radié, itd.), a na kraju je S. Pribiéevi¢ istakao
da dvije suverene vlasti (banska i Narodnog vijeéa) ne mogu u isto vrijeme
postojati. Odbor je ‘tako prihvatio prijedlog da ¢e do kona¢nog formiranja
vlade vrsiti njene poslove Predsjedni$tvo Narodnog vijeca. U isto vrijeme pri-
hvatio je tekst »presnih predloga«,’ koje ¢e Sabor — na historijskoj sjednici
29. X 1918 — jednoglasno prihvatiti.

U meduvremenu privoljeli su austro-ugarski vojni komandanti u Zagrebu
(L. Snjari¢ i M. Mihaljevi¢) — razrijeSeni zakletve! — da »cjelokupno vojni-
Stvo« stave na raspolaganje Narodnom vijeéu, a Vijece je, sa svoje strane,
istog dana (29. X)% obavijestilo feldmarsallajtnanta Metzgera komandanta
na zapadnom frontu, da su »po zakljuCku Narodnog vijeca SHS obustavljena
sva nepnjateljstva 'slavenskih cCeta protiv dosadasnjim protivnicima«, pa ga
zbog toga poziva da naredi bezodvlaéni povratak svih podredenih mu hrvatsko-
srpsko-slovenskih ¢eta.®* Pristupilo se i formiranju vlada u Zagrebu, Ljubljani
i Sarajevu, dok se za vrhovnu vlast u svim jugoslavenskim zemljama,
zastupanim u Narodnom vije¢u® — u skladu sa zakljutkom Sredi$njeg od-
bora od 28/29. X — proglasilo Predsjednistvo Narodnog vije¢a. Predsjednik
i prema tome Sef egzekutive za sve juzZnoslavenske zemlje — stoji u objavi
— jest Dr._Anton KoroSec, potpredsjednici Dr. Ante Paveli¢ i Svetozar Pri-
biéevié, tajnici Dr. Srdan Budisavljevié, Dr. Ivan Lorkovié¢ i Dr. Mate Drinko-
vié. Drinkovié je preuzeo i povjerenistvo Odjela za narodnu obranu.

Predsjednistvo je iz Zagreba 31. X notom obavijestilo francusku, ame-
ri¢ku, britansku, talijansku i srpsku vladu da se na teritoriju koji je dosad
ulazio u sastav bivSe Austro-Ugarske, konstituirala »Drzava Slovenaca, Hrvata
i Srba«; da je ona spremna da stupi u zajednicku drZzavu sa Srbijom i Crnom
Gorom i da formalno izjavljuje da se ne nalazi u ratnom stanju sa saveznickim
drZzavama. Sretna je, $to moze izjaviti da saveznicke drZave smatra prijatelj-
skim drZavama, i oekuje da ée one na medunarodnom Kongresu, u skladu s

2 F. 8i8i¢, Dokumenti o postanku kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca
1914—1919, Zagreb 1920, str. 195—196, 201, 205.

% $isié, n. dj., str. 210—211.

* Predsjednistvo Narodnog vijeéa odgovorilo je depeSom ratnom ministarstvu
u Berlinu (vjerojatno 3. XI 1918) da se »Drzava Slovenaca, Hrvata i Srba« progla-
sila neutralnom. Stoga mole, da se omogudéi povratak drZavljana te drZave i
da se dostavi jugoslavenskim trupama na zapadnom frontu naredenje Predsjedni-
Stva da pred antantinim vojnim snagama poloZe oruZje. (Spisi Narodnog vijeca
SHS, Telefonsko-telegrafske obavijesti, DAZ.)

* Dalmatinci su vladu formirali na svoju ruku, bez znanja Zagreba.

* U Vijeéu bili su zastupani: Hrvatska i Slavomja Dalmacija, Medimurje,
Rijeka, Bosna i Hercegovina, Slovenija i Trst.
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proglasenim principima, pruZiti svoju moénu potporu da bi se zagarantirale
suverenost ujedinjene drzave svih Slovenaca, Hrvata i Srba. Predsjedni$tvo se
koristi tom prilikom da saopdi saveznickim drZavama da se ratna mornarica,
koja se dosad nalazila u posjedu Austro-ugarske monarhije, nalazi od danas u
vlasti Narodnog vije¢a SHS. Mornarica je izvjesila narodnu hrvatsku zastavu.

Istovremeno je Drinkovié potpisao »vojni izvje$taj«,” u kojem stoji da je
stigao telegram ratnog ministarstva u Belu, sekcije za mornaricu, kojim se
svi ratni brodovi, tvrdave na obalama Jadrana i sve mornari¢ke naprave pre-
daju jugoslavenskom Narodnom vijeéu. Ministarstvo moli da Narodno vijece
odaSalje svoje pouzdanike da preuzmu ratno brodovlje, utvrde i sve mornari-
¢ke naprave u Kotoru, Sibeniku, Rijeci, Puli i Trstu. Uz to Drinkovi¢ javlja
da su »narodne ¢ete«, pod komandom Ante Viskovi¢a, zbog samovlasnog i
nedopustenog izvje$éivanja i izdavanja zapovjedi, koje su se kosile s odred-
bama i nazorima Narodnog vijeda, silom zauzele biv§u austrijsku vojni¢ku
komandu u Zagrebu. UhapS$eni su vrhovni komandant glavnog $taba Droffa i
potpukovnik Zuna, komandant »doglasne sluzbe«; vojni Odjel Narodnog vijeéa
preuzeo je sve vojnicke agende u svoje ruke; gen. Josip Pliveri¢ imenovan
je komandantom Prvog vojnog odsjeka (okruZja) u Zagrebu, podmarsal Nikola
IStvanovié komandantom Drugog vojnog odsjeka u Ljubljani, dok je\Mihaljevié¢
imenovan glavnim komandantom za operativne poslove.® Mornarica u Puli,
Sibeniku i Kotoru stavila se Vijeéu na raspolaganje, a stigla je vijest da jugo-
slavenske Cete s talijanske fronte kredu prema Zagrebu da se stave na raspo-
laganje Vijeéu; da se americke-Cete iskrcavaju u okolici Trsta, a Englezi da
su zauzeli Pulu.® »U pojedina mjesta zemlje, gdje su bila pljackanja i manji
neredi, neprestano se $alju upute narodu i pojacanja, tako da ti Stetni i nera-
zumni ispadi neodgovornih elemenata veé jenjavaju. Za najkrade vrijeme bit
ée u citavoj zemlji uspostavljen red i mir.«

Porazena austro-ugarska vojska rasipala se brzim tempom; vojnici s tali-
janske fronte hitali su u masama kudi; »zeleni kader« plijenio je posviad oko
Zagreba; prolazili su brojni vojni transporti; vradali su se i zarobljenici i nitko
vi$e nije htio sluZiti vojsku. Kasarne su se sve viSe praznile i Narodno je vijece
u Zagrebu stajalo bez neke ozbiljnije organizirane oruZane snage. Zbog toga
je Drinkovié¢ 2. XI pozvao sve za oruzje sposobne (do 40 godina starosti), a
oficire bez obzira na starost.® Znajuéi, da je svima ratovanja dosta, isticao
je tom prilikom da se ne radi o nekom osvajatkom ratu nego o zaStiti domo-
vine od osvete razjarenih rulja Madara i Nijemaca. »Sveta je duznost svakog
sina nase domovine — stoji doslovno u proglasu — da obrani od propasti svoju
ljubljenu drZavu, koja se u mukama rada.«

7 §igié, n. dj., str. 215—216.

% Predvidjeli su i komandante za Trece i Cetvrto vojno okruZje (sa sjediStem
u Sarajevu i Mostaru). Medutim, od toga nije bilo nista, jer je Narodno vijece u
Sarajevu 12. XI donijelo zakljucak, da se iz Zagreba poslani zapovjednici (podmar-
Sal Bekié i gen. Durman) imaju otkloniti, a Zagreb o tome »obrazloZeno izvjestiti«.
(Milan P. Pordevié, Srbija i Jugosloveni za vreme rata 1914—1918, Beograd
1922, str. 253.)

General Vladimir Laksa bio je imenovan za zapovjednika Dalmacije i Boke.

® Te vijesti nisu bile tacne.

“ §isié, n. dj., str. 219.
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Medutim, tom se pozivu nije gotovo nitko odazvao, pa je Predsjedniitvo
Narodnog vije¢a sve-do kraja (do ujedinjenja i likvidacije) ostalo bez iole
znacajnije oruzane sile. Zabrinuto tekstom nacrta ugovora o primirju s Austro-
-Ugarskom (primljenim iz Beca), sastavilo je novu notu vladama u Washing-
tonu, Londonu, Parizu, Rimu i Skoplju (kao i Jugoslavenskom odboru u Zene-
vi) i u njoj upozorilo, da je u svom manifestu od 19. X 1918.4 izjavilo da pro-
glaSava nezavisnu drZavu Slovenaca, Hrvata i Srba na teritoriju Austro-Ugar-
ske, a to je na sjednici 29. X jednoglasno prihvatio i »hrvatski parlamenate.
Poziva se dalje na svoju (ve¢ spomenutu) notu od 31. X i moli »da se prizna
pravo naSeg narodnog samoodredenja u potpunom opsegu, da se odustane
od pregovora sa sluzbenim predstavnicima Austro-Ugarske, koja vie ne po-
stoji, i da se okupiranjem jednog dijela naseg narodnog teritorija ne stvara
prejudic protiv potpunog naseg narodnog i drZzavnog ujedinjenja. Ujedno nam
je cast saopditi, da je flota bivSe Austro-ugarske Monarhije, kao i sve obalne
utvrde, sluzbeno predana opunomocenim izaslanicima Narodnog vijeca i da
prema tome bivsa Austrougarska Monarkija s tom flotom ne moze vi$e raspo-
lagati. Konaéno saopéujemo, da smo jo§ prije nego §to smo saznali uvjete
primirja stavljene austro-ugarskoj vojnoj komandi uputili jugoslavenske cete,
da idu u susret antantinim ¢etama i da poloZe oruZje.«%

Vodedi su ljudi u Zagrebu (u prvom redu Sv. Pribidevi¢) dobro osjecali
da je zapravo sve u zraku, i Sredisnji je odbor — pritisnut nepovoljnim vanj-
sko politi¢kim razvojem (Italija, prirodno, pocinje izvr$ivati ugovor o pri-
mirju),® izvanredno napetim unutra$njepolitickim stanjem i raspoloZenjem
masa, bez iole ozbiljnije oruZane snage, s potpuno otvorenim »granicama,
na terenu koji Saveznici ugovorom u Padovi 3. XI proglasuju jo$ uvijek nepri-
jateljskim podru¢jem - na sjednici 4. XI.% prihvatio prijedloge socijal-de-
mokrate V. Korada kojima se, izmedu ostaloga, poziva PredsjedniStvo da po-
zove u pomo¢ antantine ¢ete, koje bi »odbranile na$ teritorij od vojske bivse
A. U, §to se u krajnjoj dezorganizaciji povraca s bojiSta robeci i pale¢i mirno
pucanstvo.«

o &isié, cit. dj., str. 179—181.

@ B, Krizman, »Narodno vijeée Slovenaca, Hrvata i Srba« u Zagrebu i tali-
janska okupacija na Jadranu 1918. godine, Grada o vanjskoj politici Predsjednistva
Narodnog vijeéa SHS od 29. X. do 1. XII. 1918, Anali Jadranskog instituta JAZU,
1, 1956, str. 88—89. Marinkovi¢ je sadr?aj spomenute note poslao Vrhovnoj komandi
depe$om iz Soluna 23. X/5. XI (Arhiv VII, III, 145, Marinkovidev Pov. No 475).

©'] Zemaljska vlada za Dalmaciju protestirala je zbog toga notom kod tali-
janske vlade u Rimu, a i Predsjedni$tvo Narodnog vijeéa SHS u Zagrebu (nota
talijanskom min. predsj. od 9. XI i srpskoj vladi od 10. XI).

# Ugovorno, postojala je tada samo demarkaciona linija u Istri i Dalmaciji s
otocima. Sve ostalo podrucje bivse Austro-Ugarske s ovu stranu demarkacione linije,
pravno, bilo je neprijateljsko podrucje.

¢ Krizman, Zapisnici sredi$njeg odbora... 359.

% U tu je svrhu Predsjedni$tvo 5. XI upravilo notu savezni¢kom generalissi-
musu Fochu. (Krizman, »Narodno vijece Slovenaca, Hrvata i Srba« u Zagrebu i
talijanska okupacija na Jadranu 1918, str. 90)

Medutim, treba naglasiti da se nisu bojali eventualne pljacke gomila raspu-
$tenih vojnika s fronta nego -— moZda i mnogo vi§e — »boljSevickih elemenata«
kod kuce.

182



Srpska vrhovna komanda... 1918

Za uspostavu veze i organizaciju zajednic¢kog rada izmedu srpske vlade
i Vrhovne komande na jednoj i Predsjedni$tva Narodnog vijeca na drugoej
strani odredena je u Zagrebu, 3. XI, posebna delegacija od tri ¢lana i to: dr.
Bogdan Medakovié, predsjednik Sabora, dr. Laza Popovi¢ i major Dragutin
pl. Perko.” Misija je imala da otputuje ususret srpskim trupama, sa zadatkom
da »negdje na balkanskom rati$tu« nade srpsku Vrhovnu komandu, regenta
Aleksandra i ¢lanove srpske vlade, da im sluzbeno saopdéi odluku Sabora od
29. X, da orijentira ¢lanove vlade o politi¢koj i vojnoj situaciji koja je nastala
slomom Austro-Ugarske u juznoslavenskim zemljama, da podnese prve Zelje
Narodnog vijeca i dogovori prve smjernice za bududu izgradnju nove drzavne
zajednice. Sutradan (4. X) ¢lanovi su izaslanstva primili akreditivna pisma,
usmena uputstva, dopis Narodnog vijeéa upucen srpskoj vladi i potreban
novac. Tog je dana pala odluka da misija putuje vlakom 5. XI. Medutim,
Medakovi¢ je tog dana ujutro izjavio da ne moze putovati jer je star i bole-
7ljiv i da ne ¢e modéi podnijeti tegobe takvog puta, pa neka mjesto njega ide
netko drugi. Tako je na njegovo mjesto uskocio Valerijan Pribicevié, brat
Svetozara.f» Krenuli su u 10 sati izjutra iz Zagreba, preko Siska i Sl. Broda do
Rume, pa do Klenka na Savi. Tu su se sporazumjeli s konjickim kapetanom
Dordevicem iz II konjickog puka (srpskog); ¢amcem presli u Sabac i primili -

¢ O tome su pisali L. Popovié i D. Perko. Prvi u »Politici«, god. 37, 1940,
br. 11. 646, pod naslovom: »Putovanje prve delegacije Narodnog veda iz Zagreba
u Srbiju u koju su tek ulazile jedinice srpske vojske« i nastavak: »Delegacija
Narodnog veda iz Zagreba ulestvovala je sa Beogradanima u odu$evljenom doceku
Regenta Aleksandra« (»Politika«, br. 11. 647). Drugi u dva navrata: u »Jutarnjem
listu« izaSao je u broju od 1. januara 1929. Perkov izvje$taj o tom putu pod naslo-
vom »Prvi oficielni dodir Zagreba sa Beogradom«; u zborniku Petra Jelaviéa
»Hrvati u borbama za oslobodenje sjevernih krajeva Jugoslavije: Medumurja, Pre-
komurja, Koruske i Stajerske, Zagreb 1940, str. 83 i dalje, u prilogu »Oslobodenje
Medumurja«. Fragmente izvje$taja Laze Popovida Predsjednidtvu Vijeca objavio
sam u C¢lanku »Misija Narodnog vijeca SHS u Beogradu 1918. godine«, Narodni
list, 30. VII 1955.

“a »Narodno vece u Zagrebu pocetkom novembra 1918 — pise L. Popovié — do-
nelo je zakljucak da treba 3to pre i neposredno traZiti, nadi i utvrditi veze sa srpskom
vojskom i sa njenim glavnim komandantom tada$njim Regentom Aleksandrom. Od-
lucilo se da Narodno vede iz Zagreba posalje po poverljivom ¢oveku u Srbiju jed-
no pismo glavnom komandantu. Verovatno po$to su neki drugi odbili ili odustali
da podu, izabran sam po predlogu Sv. Pribicevi¢a ja za taj posao. Bio sam pozvan
u Narodno vede, govorio s Pribiceviéem i Paveliéem, i posle toga pristao sam da
idem. Oni su mi procitali pismo koje sam imao da nosim. Pored opstih reci glavni
je sadrZaj bio, da je Narodno vede u Zagrebu predlagalo i molilo glavnokomaduju-
éeg da srpska vojska odmah ude i u Hrvatsku i Slavoniju. Tada$nji ministar vojni
Narodnog veda dr. M. Drinkovi¢ dao je takode svoje narocdito saizvolenje i uz to
jedno potpuno pismo, u kome je i on predlagao da srpska vojska ima $to pre da
ude u Hrvatsku i Slavoniju, i da ide odmah na Zapad, .ali samo do linije Osek—
Bosanski Samac, a dalje ne! Isto mi je dr. Drinkovi¢ i usmeno nekoliko puta
potvrdio. Pismo Narodnog veca potpisali su pomenuti potpredsednici i meni ga
predali da ga odnesem i da predam Regentu Aleksandru.« -

»Pre polaska — nastavlja on — ponovo su me primili potpredsednici Naroc}_-
nog veda, i zajedno, i svaki za sebe. Sv. Pribiéevi¢ me je ovako uputio: to Sto stoji
u pismu po liniji Osek—Bosanski Samac, to je tako, a usmeno imam da predlo-
%im i da narodito u njegovo ime trazim, da srpska vojska ide Stogod vise moze na
Zapad i preko pomenute linije. Pa to je do Zagreba, — rekao sam. Razume se,
odgovorio je Sv. Pribiéevié¢, — najmanje do Zagreba.«
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informaciju da se vlada nalazi u Krusevcu ili Ni$u, Vrhovna komanda u Kra-
gujevcu a komanda Drinske divizije u Valjevu. U Valjevo su stigli 6. XI uveder
i tu razgovarali s komandantom divizije gen. Krstom Smiljaniéem, koji je
oObeéao da ¢e u svom djelokrugu uciniti sve $to'moZe, ali smatra da je potreb-
no da idu u Beograd, kuda de upravo stié¢i vojvoda Bojovié, komandant I
armije.®® Iz Valjeva su Zeljeli telefonski govoriti sa Zagrebom da jave tok i
uspjeh dotadasnjeg putovanja, ali veze nisu mogli uspostaviti. Iz Valjeva su
otputovali 7. XI prema Obrenovcu i stigli onamo, zbog defekta, s velikim
zakasnjenjem. Ondje su saznali da je Bojovié vecd stigao u Beograd. -

Istog dana je Vrhovna komanda (vojvoda Mi$i¢) — ne znajudi jo$ za tu
misiju Narodnog vijeéa — uputila Bojoviéu slijedeéu depesu:

»Potrebno je dodi u direktnu vezu sa jugoslovenskom vladom u Zagrebu, u
cilju obaves$tenja o nas$oj i njihovoj situaciji, kao i zbog sporazuma za dalji zajed-
nicki rad. Zato, ako imate telefonske ili telegrafske veze sa Zagrebom, onda se
sporazumite direktno sa njima, da uputite jednoga ¢lana vlade u Beograd $to pre.
Ako nemate veze, onda najhitnije uputite u Zagreb jednog viSeg inteligentnijeg ofi-
cira, da im izloZi potrebu dolaska u Beograd jednoga ¢lana njihove vlade.

Sve ovo treba da‘ima karakter, da poti¢e od vas, a ne od Vrh. Komande.«

Bojovié je odmah iz Beograda kratko odgovorio Vrhovnoj komandi: »Po-
Sto su dosli delegati narodne vlade u Zagrebu to molim za dalje naredenje.«™

Sutradan (8. X) delegati Narodnog vijeca napustili su Obrenovac i u
Beograd stigli oko 10 sati prije podne. U §tabu armije primio ih je prvo pu-
kovnik Emilio Beli¢, a zatim su stupili pred vojvodu Bojoviéa. No, Bojovié je
ve¢ bio obavijesten iz Obrenovca (komandant IX pjesadijskog puka Milose-
vi¢) o dolasku delegata i cilju misije jer je 25. X/7. XI iz Beograda — dok su
se oni nalazili u Obrenovcu — poslao Vrhovnoj komandi slijedeéi telegram:

»Komandant 9 pesad. puka dostavlja: gospodin Valerijan Pribi¢evi¢ Dr Laza
Popovi¢, dolaze iz Zagreba akreditovani od narodnog veéa Srba, Hrvata i Slovena.
Njihova se misija sastoji u ovome: Da se zamoli Srpska vlada da $to pre bez okle-
vanja pos$alju trupe na ova mesta:

1 U Fijumu — na Rijeku oko 500 ljudi sa oficirima da bi se afirmiralo hrvatsku
teritoriju od Talijana, koji se tamo iskrcavaju.

2 Da se trupa od 1000 ljudi sa izabranim oficirima za taJ posao posalje u
Zagreb da donese formalan pozdrav Kralj. Srbije narodnom vecu da mu se stavi na
raspoloZenje, jer narodno ve¢e momentano ne raspolaze potrebnom organizovanom
silom; a postoji temeljna sumnja da u Zagrebu moZe doéi do jednog velikog po-
kreta od strane Austrijskih elemenata — frankovaca seljadke stranke a protiv na-
rodnog veéa (kurziv B. K.)

3 Da se $to pre a po moguéstvu i $to viSe trupa posalje u Backu i Banat u
zajednici sa savezni¢kim trupama (Francuzima) radi uticaja na Madzarsko javno
mnenje i MadZarsku vladu.

4 Da se posedne ¢itav teritorijum Slavonije zapadno (!) od linije Osek —
Samac — do Zemuna.

i C}m se da je tih dana u Valjevo stigla i delegacija Mjesnog odbora Narod-
nog vijeca u Osijeku, da pozove srpsku vojsku.

¢ Arhiv VII, III, 136, Pov. br. 31848.

™ Arhiv VII II1, 136, OBr. 31888.
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Veé sada mogu javiti da ulazak ovih srpskih trupa nemoze nigde naiéi ni na
kakav otpor, jer u celoj Austro-Ugarskoj bivSe monarhije postoji uzasan nered
izuzev Ceske.

RaspoloZenje naseg naroda u vojvodini Srpskoj jeste bezuslovno za Srbiju pa
je preko potrebno o tome voditi racuna.

O detaljima posluzi¢e usmeno u Beogradu sa svojim vojnim izaslanikom majo-
rom Dragutim P. L. Berkov (tako u originalu).

Sa gospodinom Berkom: (!) mole da se neupusta u principielne politicke razgo-
vore. Imenovani su na prenodistu u Obrenovcu i sutra 26 t.mca primicu ih.«7

Vrhovna je komanda odmah po primitku (»Najhitnije pre sviju«) odgo-
vorila Bojoviéu” da odobrava da u svemu postupi prema zahtjevu izaslanika
Narodnog vijeéa. Uopde, neka Bojovi¢ nastoji da srpske trupe prodru Sto
dublje u zemlje buduce Jugoslavije, a narocito u Backu i Banat. Izaslanici
neka ¢ekaju na dolazak Regenta, koji u Beograd stiZze sutradan (27. X/9. XI),
a potrebne oficire, koje traZe izaslanici, neka Bojovi¢ odredi iz armije. ‘

Izaslanici su predali vojvodi svoja akreditivna pisma (Popovi¢ i major
Perko; Pribicevié je bio bez akreditivnog pisma),”? a zatim su mu urudili akt,
moleci ga da ga dostavi srpskoj vladi. Taj je akt glasio ovako:

»Vladi srpske drzave!

Vojska bivSe austro-ugarske monarkije, koja se nakon” poraza vrada u svoje
krajeve, po svoj ¢e prilici biti radi nestasSice hrane pretvorena u neurednu hordu,
koja de harati i pljackati.

Kako mi imademo da §titimo od tih nedaca naSe zapadne granice, obraéamo
se bratskoj srpskoj vladi, da bi nam pomogla zastititi zemlju i pufanstvo Srijema
i isto¢ne Slavonije i staviti svoje Cete na naSe raspolaganje po prilici na pruzi
Osijek—Samac,

Budué smo mi — drzava Slovenaca, Hrvata i Srba — proglasili potpunu neza-
visnost od bilo kojih veza sa bivSom austro-ugarskom monarkijom i Habsburzkom
dinastijom, spremni da sveopdéa konstituanta svih Slovenaca, Hrvata i Srba odluci
o na$oj skupnoj drzavi, to se nadamo, da ¢ée srpska vlada na$oj bratskoj molbi
udovoljiti.

Ujedno se Castimo obavijestiti vladu srpske drZave, da smo naSe izaslanike,
koji imadu u gornjem smislu stupiti u dodir sa vladom srpske drzave, uputili i oda-
slali i to kao gradanskog izaslanika gospodina Dra Bogdana Medakovic¢a i Dra Lazu
Popovida, a kao vojni¢kog izaslanika gospodina majora Dragutina pl. Perko.

U Zagrebu, dne 4 studenoga 1918.

Za vladu narodnog vijeca Slovenaca, Hrvata i Srba

Odio za narodnu obranu
Dr M. Drinkovié.«™

Posto je vojvoda procitao taj dopis, pukovnik Beli¢ zatrazio je od Perka
pismenu predstavku, i Perko je mapisao slijedece:

" Arhiv VII, I1I, 136, Bojovidev OBr. 19202,

2 Arhiv VII, III, 136, OBr. 31882.

7 Akreditivno pismo L, Popovi¢a od 4. XI 1918. glasilo je ovako: »Ovlascuje
se gospodin Dr. Laza Popovi¢, da moZe u ime Narodnog Vijeca Slovenaca, Hrvata
i Srba stupiti u dodir sa srpskom vladom. PobliZe instrukcije dobio je usmeno od
predsjednistva Narodnog Vijeca.« Perkovo je pismo glasilo jednako.

“ Arhiv VII, III, 136, OBr. 31984.
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»Komandantu 1. Armije
gospodin vojvodi Bojoviéu
u Beogradu

Vlada narodnog vieda Slovenaca, Hrvata i Srba u Zagrebu ocrtala je u svom
dopisu na kratko zamolbu, kojom se je obratila na vladu srpske drzave po svojim
izaslanicima, —

Meni podieljenu instrukciju predlaZem pismeno potanée na zahtjev gospodina
zapovjednika armijskog Staba. —

Okolnosti u zemljama nase sada$nje vlade SHS su poznate po nasem ustme-
nom ocrtanju. Vlada narodnog vieéa u Zagrebu umoljava, da nam manji dielovi
srpske vojske u isto¢noj Slavoniji i u Sriemu (:isto¢no Broda i Osijeka:) pruze
podporu, da se podrzi poredak, da svaki radi svoj posao, da se osigura funkcioni-
ranje svih prometnih pruga, zastiti Zivot i imetak, preprec¢i svako o$teéenje dobara
i pljackanje, osiguraju rudnici i sva ploveéa narodna dobra na Savi i Dunavu,
konac¢no da se osigura prehrana iz Slavonije i Sriema pulanstvu zapadne Hrvatske
i grada Zagreba. Ponajprije umoljavamo tu pripomoé, da uzpostavimo promet
glavne naSe Zeljeznicke pruge od Zemuna prama Brodu da uzmognemo $to prije
i ¢im viSe hrane u zapadne krajeve nasSe prevesti. —

U te svrhe umoljavamo, da se prostor od Beograda do Novog Sada zaposjedne
po prilici po jednom puku, a drugi puk da se potisne u prostor grada Vinkovci
odakle se mogu dielovima_tog puka zaposjesti sve Zeljeznice okolice Vinkovaca i
zastititi gradovi Brod, Osiek, Vukovar i druga mjesta na istoku, kao i osigurati pro-
metna sredstva te nakrcane lade i brodovi na Dunavu uz Frusku Goru. —

Kao spojni ¢astnik izmedu vlade narodnog vieda u Zagrebu i srpskom vojskom
odreden sam ja. —

Glede odaslanja srpskih ¢eta u Zagreb i Rieku nisam dobio ni instrukciju ni
punomodi od mojih predpostavljenika te molim u tom pitanju obratiti se na gg.
jzaslanike Dr Lazu Popovida i Valerijana Pribiéeviéa.

Beograd 8. studena 1918.

Bojovi¢ je 9. X1/27. X javio u Ni§ Vrhovnoj komandi (»Najhitnije pre
sviju«):

»Od delegata narodnog Veca dobio sam slededi izveStaj: »od 26 oktobra (8.
XI po novom) telefonski razgovor« sa narodnim vije¢em u Zagrebu.”®

» Arhiv VII, III, 136, OBr. 31988.

" Laza Popovi¢ je tom prilikom (8. XI) javio u Zagreb: »1. apsolutno je potre-
bito, da se gosp. povjerenik Wilder uputi u Brod, Vinkovce i Zemun, da se tako
sastane sa srpskim ministrom Ninciéem, radi uspostave prometnih prilika i zajed-
nickog rada. Gosp. Wilder neka odredi dan i mjesto kada. Odgovor treba javiti
zemunskom mjesnom komandantu potpukovniku Tucakovicu u Zemunu. — 2.
Zemun treba benzina, automobili stoje. Iz Zagreba dirigirajte raspoloziv benzin za
Zemun. — 3. Gosp. Valerijan Pribiéevi¢ postavljen je konzularnim agentom Nar.
Vijeéa kod srpske vlade radi kontrole nekih deputacija $to dolaze iz (treba: u)
Beograd. — 4. Sto se ti¢e Zelje Narodnog Vijeca, da srpske trupe zaposjednu teri-
torij Hrvatske i Slavonije, postignut je sporazum i s vojskom i s vladom. — 5.
Srpska ¢ée vlada $to prije dirigirati sanitetski materijal za.Zagreb. — 6. Srpska ce
vlada poslati potrebitu hranu za Liku preko Rijeke, pa je hrana ve¢ dirigirana na
Rijeku. — 7. Srpska vlada kani poslati na Rijeku, za Zagreb i Ljubljanu i za Rijeku
trupe iz Srbije, te bi trupe pozdravile Narodno Vijece i stavile mu se na dispoziciju.
Uglavnom bi imale zadadu, da budu protuteza talijanskoj halapljivosti. — 8. Da li
je stiglo ono 500 Ceha, $to je s oficirima prekjucer otislo iz Rume, ve¢ u Zagreb?
— 9. Nota Narodnog Vijeca od 4. o. mj. nije jos stigla u Beograd, ali ¢e je donijeti
sutra ministarski predsjednik Pas$ié, koji sutra tamo dolazi. — 10. U Srbiji je siste-
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Talijanski komandant u Trstu naredio je da njihovi Zeljezni¢ki vlakovi ne
komuniciraju dalje od Divade i prekinuo telegraf i telefon. Rezultat je obustava
vlakova da se nasi naoruZani mornari (a i Madzarski i Nemacki) moraju iskrcavati
u Divadi; odakle su prinudeni peSice okolo, §to destruktivno deluje na svet. Dobi-
vena je vest da Talijani u Istri i Dalmaciji prosiruju i proglasuju svoja suverena
prava. Zagrebacko narodno veée podnelo je protest Antanti zbog toga talijanskog
tretiranja. Protestna nota poslata u Srbiju 4 ov(og) m(ese)ca i to radiogramskim
i hugovim aparatom. U Koprivnici i Varazdinu Madzarski mornari pu$karaju nas
narod 40 ljudi ubijeno i jedan katoli¢ki Zupnik obesen. Poslata pomo¢ iz Zagreba
nezna se hodeli stié¢i na vreme. Sarkoti¢ noéu doveden sa svojim S$tabom iz Broda
u Zagreb i tamo interniran.”7 Kod Brékog je jedna naoruzana Madzarska divizija
koja preti prec¢i u Slavoniju i tamo robiti.

Na notu narodnog Vecda poslatu Antanti povodom Antantini celoga (predloga?)
uslova za primirje sa Austro-ugarsku monarhiju. Do$ao je malopre odgovor od
Vilzona.”

Vilzon pozdravlja Jugoslaviju i veli da je okupacija od strane Talijana samo
privremeno. U sredu 24 oktobra oti$lo iz Rume u Zagreb 500 ceskih vojnika sa
oruzjem i 10 oficira u potporu narodnog vecda a juce 25 ov(o)g m(ese)ca otislo jos
200. Razgovor svr$en u 6.05.

Kako je po vestima iz Rume dobiveno od Predsednika Mesnog odbora narod-
nog veéa Dr Zarka Miladinoviéa u Vrdnickom Rudniku Uglja izbio $trajk. Bilo bi
preko potrebno poslati jedan odred vojske, da okupira Rudnik Uglja Vrdnik i
eventualno rekvirira radnike.

matski uni$tena Zeljezni¢ka mreZa i razbijeni mostovi, pa se za to artiljerija, tren
i teZze trupe nalaze jo$ uvijek na juznim granicama Srbije, medutim su glavne Cete
veé stigle na sjevernu granicu. Francuske i engleske pionirske cete popravljaju
sve razru$eno brzo, pa se nadamo da de za nekoliko dana biti ovdje i tren. — 11.
U Zemunu nije niSta poznato o dobrovoljnoj mobilizaciji jugoslavenske vojske. —
12. Srpske su Cete prispjele na sjever ovako: a) u Backu i Banat prelaze iz Sme-
dereva; b) Bojovideva armeja stoji na liniji Slankamen, Indija, Novi Karlovci
iznad Rume, iznad Mitrovice sve do Irig(a). Cijeli je teritorij zauzet bez ikakva
boja. Madarske i njemacke Cete razoruzavamo bez sukoba; c) Armeja, koja je isla
prema Bosni presla je kod Visegrada i otisla prema Sarajevu. Tu su ponajvise
juznoslavenske legije. — 13. Da li su gg. oficiri kapetan Mari¢ i natporuc¢nik Jovkié
stigli u Zagreb? — 14. Da li je doSao odgovor na notu Narodnog Vijeda od 4. o.
mj. sa strane Entente?« (Spisi Narodnog vijeda, Telefonsko-telegrafske obavije-
sti, DAZ.)

7 Stjepan bar. Sarkotié, zemaljski poglavar u Bosni i Hercegovini i komandi-
rajudi general u BiH i Dalmaciji, odstupio je kao zemaljski poglavar 1. XI 1918.
i predao civilnu vlast preplagenim i kukavicki opreznim ljudima iz Glavnog odbora
Narodnog vijeéa SHS u Sarajevu. Sarajevo je napustio 6. XI, dobivs$i uvjeravanja
vlade za BIH (povjerenik za unutra$nje poslove dr. Sunari¢), da ée moci nesme-
tano proputovati Slavoniju na putu u Madarsku i Be¢. Medutim, u Slavonskom
je Brodu uhap$en i pod strazom doveden u Zagreb, gdje je neko vrijeme bio zatvo-
ren. Kasnije je pusten. ‘

® To je telegram od ‘8. XI (iz Berna), a sadrzi Wilsonov apel upuden naro-
dima koji su sacinjavali Austro-Ugarsku, u kojem se zahtijeva da »upravnici i
narodi novo oslobodenih krajeva ¢ine sve mogucde, da kritiCne promjene, koje se
imadu izvr$iti, budu obavljene uredno, umjereno, blago isto tako kao i odlu¢no,
tako da se ukloni i sprije¢i svako nasilje i svaka okrutnost...« (Spisi Narodnog
vijeéa SHS, Telefonsko-telegrafske obavijesti, DAZ.)
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Cast mi je dostaviti prednje stim, da sam naredio Kemandantu Drinske divi-
zue da odmah uputi u Vrdn]ak potrebnu snagu, da osigura rudnik, spredi stra]k
i radnike primi na rad i poslu$nost.«?

Tog istog dana popodne stigli su u Beograd regent i vojvoda Misié. Regent
je u vecer primio u audijenciju Popovica i V. Pribideviéa, koji su zatrazili
pomoc¢ za Rijeku, po jedan bataljon da se stavi na raspolaganje Narodnom
vije¢u u Zagrebu i Ljubljani, vojsku za Medumurje, za Banat i Batku, hranu
za Dalmaciju, Bosnu i Liku, sanitetski materijal. »I onda uporedo dalje kao
$to nota nasa glasi t. j. pruge Osijek—Samac .. .«®

Regent je primio Perka u nedjelju 10. XI, a sutradan je Perko posjetio
Vrhovnu komandu, da se predstavi vojvodi Misicu, njegovu pomoéniku gen.
P. PeSicu i Sefu operativnog odsjeka pukovniku Kalafatoviéu. Misija (Dr.
Popovié i Perko) vratila se u Zagreb 12. XI, dok je V. Pribidevié ostao u Beo-
gradu, da kao neki »konzularni agent Narodnog vijeda kod srpske vlade« vrsi
kontrolu nad deputacijama, $to stizu u Beograd.

Prije nego $to je misija napustila Beograd, primila je akt vojvode Bojo-
viéa od 28. X/10 XI, upuéen vojnom izaslaniku majoru Perku, koji je gla-
sio ovako:

»U odgovor na predstavku koju je podneo vojni izaslanik, izveStava se Vlada
narodnog veéa SHS u Zagrebu, da sam usvojio Zelje koje su postavljene u gornjoj
predstavci.

U ime izvrSenja naredio sam, da se Srem i isto¢na Slavonija odmah posednu
do linija oznadenih u predstavci, i dalje (!), dokle interesi Srba, Hrvata i Slovenaca
budu zahtevali® i da naSe trupe osiguraju Zelezni¢ke pruge, saobra¢aj po Dunavu
i Savi i sve komunikacije kao i red i poredak u tim oblastima.

Rudnik u Vrdniku osiguran je; u njemu vlada mir, red i rad.

Ako bi veéu bilo potrebno jo$ Sto, majora g. Perku (!) primam za odrzaca
veze i on moZe direktno korespondirati usmeno telefonom i pismeno sa mojim
$tabom.«8

Dr. Laza Popovi¢é — u svome izvjeStaju Predsjednistvu o rezultatima mi-
sije’3 — otvoreno je napisao i ovo:

»Kao $to je poznato, moja se misija sastojala u tomu, da nadem kon-
takt i stupim u kontakt sa srpskom vladom i da od srpske vlade prema pisme-
noj noti Narodnog vijeda trazim vojni¢ko zaposjednucée i obezbjedenje naSe
zemlje pocam od linije Osijek—Samac, pa na istok do Zemuna. Ja sam preko-
rac¢io punomo¢ (kurziv B. K.) utoliko, $to sam traZio, da srpska vojska neodlo-

® Arhiv VII, III, 136, Bojoviéev OBr. 19219. Misi¢ mu je iz Nisa odmah odgo-
vorio (OBr. 31934): »Va$ izvjestaj OBr. 19219 odnosno izjave narodnoga vedéa saop-
Stite Nj. Kr. V. Prestolonasledniku, kad stigne u Beograd. Izvestite dokle su doprli
nasi prednji delovi na sever, poticajte nastupanje oprezno.«

® Prema navodima Perka u citiranom ¢lanku u Jutarnjem listu.

® Srpski su odredi tako u$li u Mitrovicu, Vukovar i Staru Pazovu 7. XI; |
Indiju 8. XI; Pakovo 14. XI; Rijeku 15. XI; Novu Gradisku i Sl. Pozegu 16. XI;
Pakrac 17. XI. 1918.

& Arhiv VII, III, 136. Bojovic’ev OBr. 19246.

# »IzvjeStaj Narodnom vije¢cu SHS u Zagrebu o radu i dogovorima sa kr. srp-

skom vladom u Beogradu za vrijeme od 5—12 studenog 1918« u »Arhivu Jugoslaven-
skog odbora« (Arhiv JAZU).
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#no posalje vojsku i na Rijeku na ustuk Talijanima, te sam dalje zatrazio, da
srpska vlada po$alje svoje Cete $to pre u Backu, Banat i Baranju, te Medu-
murje, najposle trazio sam, da srpska vlada poSalje jake vojnicke odjele u
Ljubljanu i Zagreb na raspoloZenje narodnom vijecu, dalje sam trazio sanitet-
skog materijala, onda stru¢nog osoblja za Zeljeznice i brzojav, onda hrane u
Dalmaciju i Liku, ravno preko Rijeke.«

5.

Vrhovna je komanda jo$ iz NiSa — svojim naredenjem komandantima
Ii II armije od 23. X/5. XI#* — dala ovlastenje da komandanti sami, na licu
mjesta, donose odluke, veé¢ prema trenutnoj situaciji, buduéi da se dogadaji
razvijaju vrlo brzo i uspjesno, a VK mozda ne de biti u moguénosti da im
redovno doturi odgovarajuca naredenja. Medutim, te njihove odluke treba
da se temelje na slijede¢im osnovama: u Banatu uzeti liniju Bela Crkva—
VrSac—TemiSvar i desetak kilometara isto¢no od nje; na sjeveru doseé¢i Moris§;
u Backoj uzeti liniju Subotica—Baja; na zapadu i sjeverozapadu razviti akciju
u cijelom Srijemu, Slavoniji, Hrvatskoj, Bosni, Hercegovini i Dalmaciji.® Ko-
mandanti armija upudivat ée slabe jedinice, konjicu, pojedine bataljone sa po
kojim topom. Nekada je dovoljno poslati u pojedina mjesta i Cete, tek toliko
da se pojavi srpska vojska. Svuda treba od mjes$tana organizirati vlast i zapli-
jenjenim oruZjem naoruzati »naSe elemente«, a razoruzati, naprotiv, »rdavo
raspoloZene mestane«. Granica zona I i IT armije iéi ée priblizno linijom Kri-
vaja—r. Bosna i dalje Savom uzvodno. Komandant II armije treba da stupi
u vezu s Jadranskim trupama preko Hercegovine i da obavijesti VK o tamo-
$njoj situaciji. Granica zona II armije i Jadranskih trupa odredit ¢e se nak-
nadno, kad se bude saznalo tamosnje stanje. Komandant II armije neka i od
svoje strane poduzima sve, da bi se §to prije zauzele morske luke, buduéi da
je to od kapitalne vaZnosti. Komandanti armija odludivat ée sami — prema
moguénosti snabdijevanja i stvarnoj potrebi — koliko ¢e snaga i dokle upu-
¢ivati. Medutim, uvijek treba imati jatu grupu kao rezervu, a sitne dijelove
slati da postepeno uvode red na teritorij, koji je oznacen. »Nase jedinice —
. stoji doslovno u naredenju — neka rade u vezi sa Jugosl. trupama, ako na
njih naidu. Isto tako i da podrzZavaju i akciju ¢ehoslovackih trupa sa kojima
dodu u dodir. Komand. I. armije neka ima na umu, da se Nemacke trupe jo$
nalaze u Rumuniji i da im komunikacija ide i prugom TemiSvar—Orsava.«

# Arhiv VII, III, 120, OBr. 31749.

Toga istoga dana Pariz je u ime svih saveznika poslao d’Espereyu »Plan ope-
racije protiv Njemacke«. U njemu se, u treéem dijelu, govori o primjeni zaklju-
¢enog primirja s Austro-Ugarskom (Padova, 3. XI 1918) u Srbiji i nareduje da
d’Esperey izvrs$i, u suglasnosti sa srpskom vladom, okupaciju »zanimljivih taaka«
u Bosni i Hercegovini i sjeverno od Dunava i Save, da bi tako osigurao vojnu
zaStitu Srbije i jamstvo za njene-politi¢ke interese. (Général H. Mordacgq, Le
ministére Clemenceau. Journal d'un témoin, I, Mai 1918 — Novembre 1918, Paris
1930, str. 333—334.)

® Marinkovié je s tim u vezi depeSom Pov. No 493 (Solun, 24. X/6. XI — Nis
24. X/6. XI) upozorio Vrhovnu komandu da zbog zakljulenog primirja u Italiji
izbjegavaju u komunikejima i instrukcijama izraze koji imaju smisao produZavanja
operacija. Te dogadaje treba javljati — upozoruje on — kao akte mirne okupacije
po pozivu i volji naroda! (Arhiv VII, III, OBr. 31816.)
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Jedinice II armije stigle su do Drine i 4. XI usle u ViSegrad, a Narodno
je vijece za Bosnu i Hercegovinu u Sarajevu veé dan prije (3. XI) — na prvu
vijest koja je stigla u Sarajevo da se srpska vojska pribliZava granici, prema
Visegradu — opunomodilo dra J. Sunarica i dra Milana Jojkica da povedu raz-
govor s gen. Sarkoticem o tome da se propuste izaslanici Narodnog vijec¢a koji
bi posli u susret srpskoj vojsci® Sarkotié¢ je odmah privolio i Vijeée je zatim
odredilo delegaciju (Vjekoslav Jelavié¢, Hamid Svrzo i M. Jojki¢) da 4. XI
krene prema ViSegradu.®” Iz ViSegrada — gdje su susreli prve srpske odrede
(prethodnicu 14. puka) — krenuli su sutradan u Vardi$te. Tu su se sastali
s vojvodom Stepanovidem i zamolili ga u svojstvu opunomodenika Narodnog
vijeda u Sarajevu da se $to prije posalju srpske snage u Bosnu, a narodito u
Sarajevo.t#®

Vojvoda je u dvije depese (24. X/6. XI)¥ upoznao Vrhovnu komandu sa
Zeljama tih izaslanika iz Sarajeva i njihovim reagiranjem na vojvodino nare-
denje komandantu Sarajevskog odreda. U prvoj depesi Stepanovié spominje
slijedece Zelje delegata: da se austrijske trupe sa crnogorske granice, od Foce
do Kotora, ne povlac¢e kroz Bosnu i Hercegovinu nego preko Italije (!);® da
se u Bosnu i Hercegovinu ne upudéuju komitska odjeljenja; da se sa srpske
strane pritekne u pomo¢ Narodnom vije¢u novcém za odrZavanje Zeljeznica
i administracije, ako za to ne bi bilo dovoljno novéanih sredstava kojima
Vijece raspolaZe, ili ako bi narod prestao da prima austrijske krune kojima
Vijece raspolaze. — U drugoj javlja da je izaslanicima predao i jedan pri-
mjerak svoga naredenja komandantu Sarajevskog odreda za rad u Sarajevu,
da bi znali $§to od komandanta mogu traziti. Medutim, delegate je uznemirio
malo stav, u kojem se navodi: »potpomognuti rad narodnoga veca u pogledu
sjedinjenja sa Srbijom«. Izrazili su mu bojazan da to njihovi protivnici ne
upotrebe kao dokaz o izvr$enoj invaziji. Vojvoda ih je umirio, tumacedi da je
time misljeno pruzanje pomodi Vijeéu kad je zatrazi, protiv onih koji bi ome-
tali njegov rad na ujedinjenju. Izaslanici su mu izjavili da Vije¢u — kao
temelj cjelokupne djelatnosti — sluzi Krfska deklaracija® i da u radu Vijeca
sudjeluju sve politi¢ke stranke osim socijalista, koji su izjavili da ne ¢ée sudje-
lovati, ali da ne ¢e ni smetati. Sve tri vjeroispovijesti — prema tvrdnji dele-
gata — odane su radu Vijeca.

% »Dr Sunari¢ — stoji u zaklju¢ku — ima bezodvlacno otiéi generalu Sarkoticu
i s njime govoriti o tome, da ¢im prije dode jedan odio antantine vojske u Sarajevo
da ovde odrzi red i mir.« (M. P. Pordevié, cit. dj., str. 251.)

¥ »Dr M. Jojkié, V. Jelavié¢ i H. Svrzo — stoji u zakljucku — imaju iéi kao
parlamentari do najblize komande antantine vojske da je zamole da barem jedan
bataljon vojnika dode u Sarajevo. Parlamentarima se ispostavlja na srpsko- hrvat-
skom i francuskom jeziku akreditiv i odreduje za putni tro$ak kruna: 10.000.«
(M. P. Pordevié, cit. dj., str. 252.)

% Vidi o toj misiji: M. Jo jkié, U susret srpskoj vojsci. DoZivljaji od tri dana.
Sarajevo 1918. — Tako su jedinice II armije usle u Sarajevo 6. XI; u Donju Tuzlu
i Srebrnicu 7. XI; u Br¢ko 13. XI. Vojvoda Stepanovi¢ stigao je u Sarajevo 17.
XTI 1918.

® Arhiv VII, III, 136, Stepanovidev OBr. 22503 i 22504.

* Tim povodom, Marinkovié¢ je 8. XI odgovorio da Komanda savezni¢kih voj-
ski u Solunu nema mogucénosti da tim trupama odredi pravac povlacenja. Treba da
se povuku najkraé¢im putem. (Arhiv VII, III, 136, Marinkoviéev Pov. No 506)

* &§isié, n. dj., 96—99.
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Tog je dana d’Esperey uputio pozdravni telegram® Narodnom vijeéu u
Zagrebu i Ljubljani, kao i novoj jugoslavenskoj vojsci i mornarici, izraZava-
juéi nadu Saveznika da de jugoslavenske cete u Zagrebu i Ljubljani odmah
stupiti u tijesnu vezu sa savezni¢kom komandom u Beogradu,” a Vrhovna je
komanda — svijesna teZine i osjetljivosti situacije u Bosni — pripremila upu-
¢ivanje.u Sarajevo svoga posebnog izaslanika: bivSeg ministra vojnog, gen.
Bozidara Terzica.

U Misidevim uputama Terziéu (NiS, 26. X/8. XI) stoji doslovno slijedece:

»Srpska Vrhovna Komanda ovla$¢uje denerala g. Terzida, kao svog izvanrednog
izaslanika, da u ime njeno pristupi regulisanju sviju vojnih i ostalih pitanja na
teritoriji Bosne, Hercegovine i Dalmacije, sporazumno sa Narodnim Veéem u Sara-
jevu i ostalim narodnim vlastima u tim pokrajinama.

U tom cilju stavlja mu se u zadatak:

1. — Teritorijalno vojni¢ko uredenje pokrajina i postavljanje vojni¢kih vlasti,
potrebnih za bezbednost i delanja vojske, a u dogovoru i po Zelji Narodnog Veda.

2. — Uspostavljanje i uredenje svih saobracdajnih srestava sa kojima raspolaZzu
pomenute pokrajine, kao telegrafa, telefona, Zeljeznica i t.d.

3. — Formiranje suvozemne narodne vojske u ovim pokrajinama nasega naro-
da a u dogovoru sa Narodnim Veéem

4. — Organizovanje Narodne flote na primorju Dalmatinskom i njeno uspo-

sobljavanje za osiguranje obala od nasilnih povreda stanja, stvorenog proglasom
narodnog samoopredeljivanja.

5. — OdrZavanje veze s jedne strane sa Srpskom Vrhovnom Komandom i ko-
mandantima srpskih trupa, koje se nalaze na pomenutim teritorijama a s druge
strane sa Narodnim Vecdem i ostalim narodnim vlastima tih teritorija.

6. — Tesna i direktna veza sa Komandantom II. armije srpske, koji é¢e mu
u svakom pogledu izlaziti na susret po svim pitanjima.
7. — Tesna veza i saglasan rad sa Narodnim Veéem i ostalim narodnim vla-

stima, ¢ije ¢e Zelje i potrebe uzimati u obzir, potpomazudi ih u uredenju zemlje,
potpomaganju stanovni$tva i u ostalim pitanjima narodnih potreba. O ovome ce
obavestavati i Vrhovnu Komandu radi daljeg rada kod Kraljevske Vlade.

8. — Deneral Terzié refavacde i sva ostala pitanja, za koja mu se bude obratilo
Narodno Vede i to u potpunoj saglasnosti sa njim.

Za sve ostalo obavezno obradati se Vrhovnoj Komandi.«*

Franchet d’Esperey je tog dana 8. XI dostavio Vrhovnoj komandi u NiSu
»Specijalna naredenja za vojsku pod komandom denerala Anrisa za Srpsku
Vojsku.«* U njima, izmedu ostaloga, piSe da promjene koje su nastupile u
opcoj situaciji posljednjih dana, a naro¢ito mutno stanje u Austro-Ugarskoj,
zahtijevaju da se izvr$e korekture u planu o formiranju privremenog ¢vrstog
obrambenog fronta u sjevernoj Srbiji. Kako se Cini, jugoslavenski pokret u
Austro-Ugarskoj uzima velike razmjere i srpska vojska treba da se postara da
ga na sve moguce nacine organizira i upotrijebi u korist Saveznika, za zajed-
ni¢ku akciju protiv Centralnih sila. U tu je svrhu potrebno umijesati se di-
rektno, a to ée biti utoliko lakse, $to na sjevernom frontu Srbije ne prijete

2 8isi¢, n. dj., 230.

% Qdgovor Predsjedni$tva Fr. d’Espereyu: S$i$i¢, n. dj., 234—235.
* Arhiv VII, III, 113.

* Arhiv VII, III, 120. OBr. 31910.
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viSe nikakvi ponovni neprijateljski napadi. »Srpska vojska — stoji doslovno
u naredenju — treba dakle da izbaci u napred Sto skorije potrebna odeljenja
na sve teritorije koje su naklonjene Jugo-Slovenskom pokretu, u Banat, Bosnu,
Hercegovinu i t. d. da bi pruZila ruku elementima koji ima da se organiziraju
(kurziv B. K.). Pitanje o snabdevanju Jadranskom obalom re$iée se docnije kad
stanje s te strane bude jasnije«. Buduéi da se stanovite njemacke snage u po-
sljednje vrijeme pribiru u Vlaskoj, da je na pruzi Temi$var—Or$ava ziv sao-
bracaj, a da mutno stanje u Austro-Ugarskoj moZe, eventualno, utjecati na te
snage da pruze otpor, d’Esperey nareduje vojsci pod komandom gen. Henry-
sa da Sto prije ocisti luk Dunava juZno od Perdapa, tako da orS$avsku Zelje-
zniCku prugu moze drzati pod vatrom i uéiniti je neupotrebljivom za neprijate-
lja; da se pripremi na forsiranje Dunava s najmanje jednom divizijom oko
Lom Palanke i Vidina i tako zastiti lijevi bok »Dunavskoj vojsci« pri njenom
prodiranju prema Krajovi. »Dunavska vojska« namjerava izvrsiti prijelaz Du-
nava izmedu 15. i 20. novembra, pa bi bilo korisno da »Grupa Henrys« podu-
zme akciju u isto vrijeme, a da na Dunavu, izmedu u$éa Morave i Perdapa,
stvori obrambeni front od tankog niza predstraza. U skladu s tim izmjenama,
»Grupa Henrys« upravlja odsad svoju glavnu smagu prema Dunavu a ne u
pravcu sjevero-zapada (kako je bilo prije zami$ljeno). Granica izmedu zone
akcija srpske vojske i »Grupe Henrys« i¢i ée dolinom Morave.

Medutim, Stab Vrhovne komande u Nisu pod 26. X/8. XI — stavio je
gornje naredenje »u akta« jer su »po ovome — stoji zabiljeZzeno na aktu — veé
ranije izdata.sva potrebna naredenja.«

6.

U Budimpesti je 1. XI 1918. doSao na vlast M. Karolyi kao predsjednik
madarske vlade i njegova je vlada — nastojeci da za »novu Madzarsku« spasi
i osigura integritet ili, bar, $to vie teritorija stare Ugarske (tzv. »zemlje krune
sv. Stjepana«) — otposlala mnostvo slatkorjecivih proglasa, ponavljaju¢i bez
prestanka da je nova madarska drZava neutralna i da je, StoviSe, prijatelj
Antante. Madarsko je Narodno vijeée (»Magyar Nemzeti Tanacs«), u telegra-
mu od 30. X% upuéenom »Jugoslavenskom Narodnom vijeéu u Zagfebu«, po-
zdravilo »u bratskoj ljubavi slobodne narode Hrvatske, Slavonije i Dalmacije«
i zamolilo da naSe Vijede zastiti pri povratku s fronta madarske vojnike —
te nevine Zrtve jedne kobne oligarhijske politike. No, prije svega drugoga,
trebalo je $to prije — bez obzira na talijanski front — zakljuciti primirje
s protivnikom koji se opasno pribliZio juznoj granici.

Vojvoda Bojovi¢ depeSom od 21. X/3. XI%, prenio je Vrhovnoj komandi
slijededi izvje$taj komandanta Dunavske divizije: Tog dana prije podne dove-
"deni st u $tab divizije madarski general$tabni potpukovnici Joszef Kozlovanyi
i Geza Dormanty. Prikazali su sluzbenu punomo¢ za vodenje pregovora o pri-
mirju, s potpisom feldmar$alajtnanta Kovessa, izdanu na osnovu naredenja
madarskog ministra vojnog i madarske vlade- U razgovoru su izjavili da
Austro-Ugarska viSe ne postoji, nego umjesto nje Cetiri samostalne drzave:
Ceho-Slovacka, Jugoslavija, Austrija i Madarska; da su se Nijemci zadrzali

% Spisi Narodnog vijeéa SHS, Telefonsko-telegrafske obavijesti, DAZ.
* Arhiv VII, III, 113, Bojoviéev OBr. 19142,

192



Srpska vrhovna komanda... 1918

s onu stranu Dunava i da su s njima ugovorili da ne gadaju, na $to su Nijemci
odgovorili da ne ¢e gadati, ako ne budu gadani; dalje su izaslanici madarske
komande ispricali kako Jugoslaveni u Austriji govore da nisu ni s kim u ratu.

DepeSom od istog dana,”® upuc¢enom ministru vojnom i majoru Marinko-
vidu, Pesic¢ je dostavio prednje informacije i naveo da su izaslanici zadrzani u
Stabu Dunavske divizije do daljeg naredenja bez ikakvih pregovora. Pored
njih — javlja dalje — pojavio se i na frontu II armije neki poru¢nik, upudéen
iz ViSegrada od komandanta 18. streljackog puka 45. divizije da povede pre-
govore o primirju, i izjavljuje da su njihove trupe dobile naredenje da se
povuku na lijevu obalu Drine i da je zakljueno primirje (u Padovi). I taj je
oficir zadrzan. Zato neka Marinkovié¢ o tome svemu izvijesti d’Espereya i za-
trazi instrukcije.

Odgovarajuéi na tu tepe$u, Marinkovi¢ je vojvodi MiSi¢u uputio slijedeci
odgovor (iz Soluna, 22. X/4. XI — Skoplje, 22. X/4. X, »najhitnije apsolutno
pre sviju«): Gen. Charpy mu je u ime d’Espereya naredio da posalje Misicu
instrukcije, u kojima, pored ostaloga, stoji, neka parlamentarima saopci, da
neprijatelj, koji se nalazi na 15 kilometara pocevsi od rumunjske granice, se-
verno od Dunava, Save i dalje duz Drine i srpsko-crnogorske granice, mora
poloZiti oruZje i ratni materijal te se povuéi za 1 kilometar sjeverno, odn.
zapadno od te linije, dozvoljavajuéi okupaciju te zone od strane saveznickih
snaga; dalje da odmah preda najblizim savezni¢kim trupama, kao ratni plijen,
ratnu flotilu i ¢itav plovni park bilo koje vrste, koji bi se zatekao u oznacenoj
zoni na Dunavu, Savi, Drini i Jadranskom moru, a pored toga i netaknute
komunikacije na tom podrucju; da odgovor na te uvjete dostavi u Beograd
u roku od 24 sata nakon prijema saopcenja; da potom posalje odmah delegata
s punovaznim dokumentima za vodenje pregovora o primirju u Beogradu,
s tim da se iz dokumenata vidi ta¢no, u ime cCije vlade dolazi na pregovore,
i t. d. Pored toga Marinkovié¢ javlja, da ¢ée vojvoda Misi¢ biti imenovan za
delegata Fr. d’Espereya, da vodi pregovore. Istovremeno trazi, da VK najhit-
nije javi svoje specijalne uvjete za primirje, pa da se i jedni i drugi poSalju

" Vrhovnom ratnom savjetu u Versaillesu na odobrenje.”

Vojvoda Misi¢ — odgovarajudi na tu depesu — javio je istog dana Marin-
koviéu,'® da Regent i Vrhovna komanda insistiraju na slijededem: (1) Pri
postavljanju uvjeta za primirje Austro-Ugarskoj treba traziti potpunu evakua-
ciju jugoslavenskog teritorija, bududi da je »ona (teritorija — opaska B. K.)
ve¢ proklamovana i priznata od nasih saveznika kao slobodna zemlja, kao i
prekinula svake veze sa Austro-Ugarskom monarhijom«. (2) Pitanje o jugo-
slavenskim zemljama raspravit ée se izmedu srpske vlade i Jugoslavena s jed-
ne, a nasih Saveznika s druge strane. (3) Narocito mole d’Espereya da zahti-
jeva da srpske trupe zaposjednu ¢itav Banat i Backu do linije Moris—Baja—
Subotica-Fiinfkirchen (Pefuh) jer se je Srbija uvijek i najviSe interesirala
za sudbinu Banata, Cije je stanovni$tvo Cisto srpsko-pravoslavno, dok su Sa-
veznici priznali- pravo Srbije na Backu 1915.19 (4) Ako se pokaZe potreba da

% Arhiv VII, III, 113, OBr. 31694.

% Arhiv VII,.II, 139, Marinkoviéev Pov. No 464.
' Arhiv VII, III, 139, OBr. 31700.

" Notom srpskoj vladi od 3./16. VIII 1915.

13 Historijski zbornik 1961 193
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se okupiraju izvjesne neprijateljske teritorije, Regent i Vrhovma komanda
insistiraju narocito na tome da se ne pravi nikakva razlika izmedu Srbije i
njenih saveznika, nego da, naprotiv, srpske trupe budu zastupljene u najsi-
rem obimu, a narodito u tome Kraju. »Mi se moramo — stoji u depesi — $to
vie interesirati za zemlje u kojima Zzivi na$§ elemenat jer je to nase istorisko
pravo, a i duznost prema stanovni$tvu doti¢nih zemalja.« (5) Gen. d’Espereyu
je poznato da Srbija — prilikom pregovora s Bugarskom — nije postavljala
nikakav zahtjev da okupira bugarski teritorij, ali ovdje to ¢ini zato jer se
radi o naSem narodu koji zZivi u tim krajevima a koji je specijalno interesira,
bududi da su to Cisti pravoslavni Srbi, kao i zato, $to je njihova teznja da se
ujedine sa Srbijom. (6) Marinkovié¢ neka zamoli d’Espereya za informaciju
da li je generalovo punomodje za pregovore iste vrste kao i ono koje je imao
za pregovore s Bugarima.

Misié, na kraju, trazi da Marinkovi¢ $to hitnije dostavi Vrhovnoj komandi
rezultate ucinjenog koraka a sadrZaj gornje depeSe da prethodno pokaZe
Balugdzi¢u. Napominje da su ostali uvjeti bili poslani ministru vojnom veé
prije;1? zato neka ih potraZe u ministarstvu.

Marinkovi¢ je izvrSio naredenje i prvo Balugdzi¢u pokazao depesu. Ba-
lugdZi¢ je odmah (»najhitnije«) telegrafirao regentu:

»Major Marinkovié pdkazao mi je telegram u kome su izloZeni naSi zahte-
vi za primirje sa Madzarima. General Franse d’Eperej u Bitolju vraca se nocas
i sutra kreée preko Sofije za Nis. Razgovarao sam sa generalom Sarpi koji
mi je izjavio da se evakuacija jugoslovenskih krajeva po sebi razume posto
su oni izjavili svoju nezavisnost. U okupaciji ne samo da ée ucestvovati srpske
trupe veé ée one u glavnome i drZati sve vaZnije taCke okupirane teritorije.
Francuske dve divizije bi¢e samo upotrebljene da odvoje nasu okupaciju od
okupacije koju budu drzale talijanske trupe na zapadu oko Trsta. Polazim
sutra za Krf i mislim da nede biti potreban Vas$ dolazak tamo.«!®

Marinkovié¢ je zatim pismom br. 470'* dostavio d’Esperey nacrt uvjeta
srpske Vrhovne komande za zakljucenje primirja s Austro-Ugarskom ili sa
svakom od te dvije neprijateljske drzave. U njima se predlaze, izmedu osta-
loga, okupacija po savezni¢kim snagama zone juZno od Tamisa, gradova Te-

12 Pod Pov. Br. 30994 (vidi biljeSku 32).

13 Jz privatne zbirke. Prepis tog telegrama dugujem dru Vojislavu J. Vucko-
viéu, zato se koristim i ovom prilikom da mu se za nj zahvalim.

Balugdzi¢ je depe$om od 23. X/5. XI izvijestio i Stojana Protiéa, Pasiceva zamje-
nika: »Li¢no za Stojana Protiéa. Glavni Komandant kreée danas preko Sofije za
Nig, gde ée se voditi pregovori za primirje sa Ugarskom. Po naredbi Naslednika
Prestola bio sam kod Sefa deneral$taba savezniCke vojske i trazio da se medu osta-
lim uslovima predvidi najpre evakuacija svih jugoslovenskih krajeva, da nase trupe
zauzmu Banat i da naSe trupe u opste udestvuju u okupaciji. Sef deneralStaba
izjavio mi je da se evakuacija jugoslov. zemalja razume po sebi posto su one ogla-
sile nezavisnost, da ée nase trupe uclestvovati u okupaciji i da ée srpske trupe u
glavnom drzati okupirane sve krajeve, a dve francuske divizije samo biti izmedu
nasih i italijanskih trupa, koje ée drZati Trst i uops$te zapadne delove Monarhije.
Saop$teno Predsjedniku Ministarstva. (»Diplomatski arhiv« DSIP-a u Beogradu,
Politi¢ko odeljenje, PNo 4725)

¢ Arhiv VII, III, 139, OBr. 31806.
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misvar, Kikinde i Sombora (obuhvatajuéi i te gradove) i rijeke Drave, a
pored toga i obaveza da se smjesta razrijeSe svake vojne obaveze prema
drzavi austrijskoj ili madarskoj sve jedinice bivSe austro-ugarske vojske,
regrutirane iz jugoslavenskih krajeva, kao i svi jugoslavenski oficiri i vojnici
iz drugih jedinica. Njih treba prikupiti na mjestima koja ¢e kasnije odrediti
gen. d’Esperey, da bi stupili u dodir sa savezni¢kim snagama.

DepeSom (Solun, 22. X/4. XI — Ni§, 22. X/4. XI, »najhitnije«)!% obavije-
stio je Vrhovnu komandu da se d’Esperey vracda jo$ iste veceri iz Bitclja i da
¢e sutra produZiti put preko Bugarske do Nisa, a moZda i do Beograda, da bi
poveo i vodio pregovore o primirju s madarskim delegatima. Po jednom
radiogramu austro-ugarske Vrhovne komande kao da je zakljuceno primirje
s Austro-Ugarskom, ali o tome do 4. XI u podne nema sluzbenog izvje$taja.

Pismom br. 473 od istog danal® Marinkovi¢ je d’Espereyu dostavio sadrzaj
depesSe Vrhovne komande (OBr. 31.700 od 22. X/4. XI) s uvjetima o primirju,
na kojima narocito insistiraju regent i Vrhovna komanda, saZev$i ih u pet
¢lanova, a odmah je radio-depe$om,'”” koja je u NiS stigla drugog dana (5. XI),
obavijestio vojvodu Misi¢a da je izvr$io naredenje iz prednje depese i njen
sadrzaj u prijevodu dostavio Komandantu saveznickih vojski. »Na zahtev
denerala Sarpia — stoji u toj radio-depes$i — da jo§ pre podne podnesem
nase narocite uslove radi sastavljanja projekta ops$tih uslova. Sastavio sam
te uslove u potpunosti prema ONo 30.994 i donekle dopunio prema sadasnjoj
situaciji, poslac¢u tekst po deneralu. Oni odgovaraju potpuno Vasoj depesi
ONo 31.700 s tom razlikom $to sam oznacio liniju: Temi§var—Kikinda—Som-
bor, Drava juzno od koje sve teritorije odmah da evakuise. Iz Pariza nema jos
nikakvih instrukcija, ni vesti o zaklju¢enju primirja sa A-Ugarskom. Deneral
Depere veceras stize ovde.«

Marinkovié¢ se 5. XI depe$om!® propitao kod vojvode Misi¢a, kada je
madarskim parlamentarima bio predat odgovor i ima li $to novo poslije toga.
Pored toga, od kapitalne je vaZnosti — upozorio je on — poznavati situaciju
nasih trupa u Crnoj Gori i organizirati s njima pouzdanu vezu.!” Pesi¢ mu je
odmah iz Nisa odgovorio da su uvjeti bili predani madarskim parlamenta-
rima 4. XI oko podne, kako u Beogradu, tako i kod ViSegrada.

»Oni u Beogradu izjavili — stoji u Pe$iéevom odgovoru — da ce biti teSko da
dodu sa odgovorom u roku od 24 &asa, po$to je materijalno nemogude jer nemaju
sigurnu ni brzu vezu sa Pe$tom. Nacdelno izjavili da ¢ée se uslovi sigurno primiti
u koliko je to u njihovoj vlasti. Na pr. vele da ¢e im biti nemoguce ukloniti Nemce
koji jo§ drze desnu obalu Dunava kod Kladova. Oni su otputovali 22. (po starom

s Arhiv VII, I1I, 124, OBr. 31719.

16 Arhiv VII, III, 139.

7 Arhiv VII, III, 139, Marinkovié¢ Pov. No 473.

s Arhiv VII, III, 139, Marinkovi¢ Pov. No 482.

1% YVrhovna je komanda veé 3. XI naredila komandantu Jugoslavenske divi-
zije: »Nastanite svima srestvima da se vaspostavi telefonska ili telegrafska veza
od Peéi za Crnu Goru sa Stabom Jadranskih trupa. Komandant mesta u Pedi, dok
ta veza ne bude gotova, dostavljaée sve depe$e Komandantu Jadranskih trupa
najbrzim na¢inom. To neka mu bude glavna duZnost. Javite neposredno $ta je po
ovome uredeno.« (Arhiv VII, III, 124, OBr. 31667)

me Arhiv VII, III, 139, OBr. 31752.
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kalendaru; B. K.) u 16 ¢asova i nisu se jo$ vratili do 18 Casova 23.(éeg). Impresija
je da oni Zele primirje, ali im anarhija u zemlji neée dozvoliti da se vrate u roku
od 24 lasa. Delegati pak iz 45. div. kod ViSegrada, vratili su se danas pred podne
i izjavili da primaju sve uslove. Medutim, ta se je divizija ve¢ rasturila i Bosna nije
madarska teritorija, te o njihovom odgovoru ne bi trebalo voditi ra¢una. Ovi su svi
izvestaji telefonski, o¢ekuju se izveStaji pismeni. Radi se na telefonskoj vezi Pedi sa
Crnom Gorom. Izdato je naredenje da avijon ode iz Skoplja u Podgoricu ild
Cetinje.«

Medutim, predsjednik madarske vlade i ministar vanjskih poslova Karo-
lyi donio je u meduvremenu odluku da sam na celu delegacije otputuje u
susret saveznickoj komandi, da s njom povede pregovore o primirju, nadajudi
se da de, s obzirom na svoju antantofilsku proslost, posti¢i najpovoljnije uvje-
te primirja za »novu Madarsku«.!! Zbog toga je komandant Dunavske divizije
5. XI depe$om!®? izvijestio iz Beograda svoje pretpostavljene:

»Danas oko 16 Casova prispela je kod donjeg grada jedna madarska lada
iz koje su izasla 3 madarska oficira, izjavili su da se u ladi nalazi predsednik
ministarstva Ugarske, Karolji i ministar bez portfelja Oskar Bakon (!),!3 po-
menuti ministri Zele da pregovaraju o zakljucenju mira. Oficiri koji su to
izjavili nalaze se u gradu, kod sebe imaju punomodje.!* Naredeno, da ministri
ostanu na brodu a ako im je ugodnije predu u hotel ,Krunu’.«

Vojvoda Misi¢ je 7. XI javio Bojoviéu'® da d’Esperey stize tog dana u
Beograd i da ¢e on voditi pregovore s madarskom delegacijom, a drugom je
depesom!’s naredio pukovniku Kalafatovicu u Beogradu, neka zamoli d’Espe-
reya da u uvjete primirja unese i to: da se odmah vrate svi srpski zarobljenici
koji se nalaze u Madarskoj a da ih Madari pri upudivanju u Srbiju snabdiju
hranom, odijelom i obudom.

Medutim, u Vrhovnu je komandu u Nis$u tog dana iz Pariza (preko Solu-
na), stigla depes$al!’’, u kojoj stoji da Pariz izricno nareduje da se pregovori,
zapoCeti s madarskim predstavnicima, smiju odnositi samo na izvrSenje
odredaba o primirju zaklju¢enih na talijanskom frontu, koji jedini vrijede za
sve frontove, a da se apsolutno mora izbjeéi pretresanje bilo kakvih politi¢kih
pitanja. — Pe$ié je to smjesta depeSom otposlao u Beograd Kalafatovi¢u (za
d’Espereya), ali je odmah sastavio koncept druge depese (s MiSi¢evim potpi-
som!8), kojom se Kalafatovi¢u nareduje da tu depesu Pariza saopéi d’Espereyu
tek poslije zavr$enih pregovora o primirju! »Ako ste mu je ve¢ saopstili, onda

M Sam Karolyi piSe opS$irno o tim pregovorima u svojim memoarima »Faith
without Illusion« (London 1956).

12 Arhiv VII, III, 131, Bojoviéev OBr. 19182.

3 To je oligledna pogreska. Delegaciju su salinjavali: grof M. Karolyi, ministar
Oskar Jaszi, baron L. Hatvany, D. Bokanyi, kap. S. Csernyak, A. Bakonyi, S. Jeszen-
szKy, tumac¢ Noiseuz, kap. Stielly, E. Abt, I. K6pfer, G. Rauh, E. Lorsy, G. Herczeg,
D. Uray, D. Ruttkay. (»La liste de la 'délégation hongroise«, Arhiv VII, III, 131.)

4 To su bili Csernyak i Abt.

5 Arhiv VII, III, 131, OBr. 31835.
16 Arhiv VII, III, 139, OBr. 31847.
U7 Arhiv VII, III, 136, OBr. 31848.
"8 Arhiv VII, III, 136.
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ga umolite, da evakuaciju Banata i Backe do linije Maro§—Subotica—Baja—
Fiinfkirchen traZi iz ¢isto vojniCkih razloga, kao §to je to veé Nj. Kr. V. Pre-
stolonaslednik naglasio Depereu.«

Kalafatovié¢ je iz Beograda (25. X/7.XI u 23 h, »najhitnije, otpraviti pre
sviju«) javio ukratko Vrhovnoj komandi tok pregovora s Karolyijem:

»Stigli u 17,30, put dobar, ali most u Cupriji neée biti gotov vise dana.

U 19 casova prijem delegata, ima ih 8, medu njima jedan predstavnik radenika
i jedan kapetan 1 prestavnik vojni¢kih komiteta.

Deneral de Esperea (!) je tretirao o$tro na op$tem sastanku kome sam ja bio
prisutan, zatim se odvojio sa Karolijem dao mu uslove primirja.

Madarski delegati su do 22,30 dali odgovore po kome treba da se traze veéa
politicka objasnjenja iz Pariza, naro¢ito odnosno Ceho Slovenaca (!).1 Dva ¢lana
Delegacije ostaju u Beogradu da sadekaju odgovor iz Pariza da ga odnesu u Pestu.
Karolji odlazi nodas sa ostalim delegatima.l?0

Prema tome deneral Pesperea (!) nalaZe da se operacije produZe do zauzima-
nja Vojvodine. Madari vele da nemaju nikakve vojske i da nisu u stanju da prote-
raju Nemce da idu. Posto je kriza u uglju to vozovi neée modi dugo da rade.

Madari nalaze naSe pretenzije na Syboticu, Fonkirhen (!)12! itd neosnovane
i vele da se ne smeju vratiti ako prime te uslove. . .«122

Neznajuci jo§ za tok i prekid pregovora u Beogradu, Pe$ié je iz NiSa (25.
X/7. XI u 21,45) javio Kalafatoviéu: »Ako bi Peneral D’Espere prilikom pre-
govora o primirju pristao na liniju juznije od linije Temi$var—Sombor onda
mu saopstite da Nj. Kr. V. Prestolonaslednik nikako ne moze pristati na taj
uslov i smatrade da je Srbija i dalje u ratu sa Austro-Ugarskom. Ovu izjavu
¢inite u poslednjem momentu.«'?

Kalafatovi¢ je op$irnije informirao Vrhovnu komandu o toku pregovora i
stavu madarske delegacije:!?* Karolyi — javlja on — prima u principu uvjete
primirja analogne onima na talijanskom frontu. Medutim, madarski ée pred-
stavnici potpisati ugovor samo ako Antanta za vrijeme Mirovne konferencije
garantira sadas$nje madarske granice (ne racunajuéi u Madarsku Hrvatsku
i Slavoniju!), da bi ih osigurala od svakog stranog napadaja, bilo da dolazi
od strane Nijemaca, Cehoslovaka, Jugoslavena ili Rumunja. Do konacne odlu-
ke na Mirovnoj konferenciji samo madarska vlada ima da upravlja zemljom
uz »bratsko sudjelovanje« Narodnih vije¢a: madarskog, rumunjskog, slovac-
kog, srpskog i njemackog. Ne primi li se taj uvjet, madarska se vlada ne
osjeca dovoljno moralno jaka da potpise takav ugovor. Osim toga, ako se
zaklju¢i primirje izmedu Saveznika i Njemacke, delegacija madarske vlade

1 O¢ita pogreska jer treba da pide »Ceho-Slovaka«. U Beogradu je 17. XI stigla
slijedeéa depesa upravljena srpskoj vladi: »Situacija u Slovackoj je veoma teSka
i kriti¢na. Magjari marsiraju proti Cesima. Ce$ke su sile slabe, potrebito je da
okupira slovacke komitate. Cehoslovacka drzava moli da se odmah ude u’Slovacku.
Tusar putem vlade Narodnog vije¢a SHS Odbor za narodnu obranu prs. br. 612.«
(Arhiv VII, III, 113)

2 Arhiv VII, III, 139, OBr. 31941.

2 Treba da stoji: Fiinfkirchen (Pecuh).

2 Arhiv VII, III, 139, OBr. 31916. D. S. Kalafatovi¢ je o tome, kasnije, objavio
raspravu pod naslovom: »Na$a primirja u 1918 godini«, (»Srpski knjiZevni glasnike,
Nova serija, knj. X, br. 7, 1. XII 1923, 511—525).

' Arhiv VII, III, 139, OBr. 31877.

2 Arhiv VII, III, 139, OBr. 31916.
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zahtijeva formalno da Njemacka preuzme obavezu da posalje u Madarsku
ugalj, apsolutno potreban da bi Madarska mogla ispuniti duznosti iz ugovora
o primirju. Vlada raspolaze s ugljenom samo za dva dana, pa stoga zahtijeva
da Saveznici insistiraju kod vlade u Pragu da dopusti da na madarski teritorij
prijedu vlakovi s ugljenom, zadrzani na ¢ehoslovackom teritoriju.'»

Drugom depesom!® obavijestio je Vrhovnu komandu da d’Esperey polazi
iz Beograda 27. X/9. XI u Ni$ a da je njega (Kalafatovi¢a) oslobodio obaveze
da ga prati. Zbog toga Kalafatovi¢ moli da mu jave plan o selidbi $taba Vrhov-
ne komande, da bi znao $to da poc¢ne. Do pregovora po depesi Vrhovne ko-
mande OBr. 31,877, kojom VK prijeti da ée i dalje nastavljati neprijateljstva,
ako u pregovorima pristanu na liniju juZnije od linije Temi$var—Sombor,
nije uopce doslo i Kalafatovié¢ je nije ni predao glavnokomandujuéem. U po-
liticku se stranu nije ulazilo i ta pitanja ima da rije$i Mirovna konferencija.
Kao granica sadas$nje okupacije (»demarkaciona linija<) data je linija koja
je prije bila utvrdena u Nisu.

Operacije su se nastavljale i vojvoda Bojovié, razradujuéi veé poznato
naredenje Vrhovne komande od 5. XI, izdao je 8. XI komandantima Moravske,
Dunavske, Drinske i Konji¢ke divizije naredenje,”” u kojem nareduje, da Ko-
njicka i Moravska divizija sporazumno $to prije okupiraju Banat u oznacenim
granicama. Dunavska de divizija s jednim pukom zaposjesti Ba¢ku (izmedu
Dunava i Tise) do linije Baja—Subotica—Segedin; drugi puk ostat ée privre-
meno u Beogradu za njegovu opsadu, a treéi ¢e se puk privremeno nalaziti u
armijskoj rezervi. Drinska de divizija razviti $to prije i Sto energic¢nije akciju
u Srijemu, Slavoniji, Hrvatskoj, a prvenstveno i odmah posjest ¢e Srijem do
linije Osijek—Bosanski Brod i Pe¢uh preko Drave. Komandanti divizija upudi-

5 Misié je 9. XI o toku pregovora s madarskom delegacijom informirao
Pasida: »Pregovori o primirju poceli su 25. ovog (7. XI po novom; B. K.) u Beo-
gradu. Peneral Depere tretirao uslove vrlo o$tro. Madzari nalaze, da su naSe preten-
zije na Suboticu preterane. Nesmeju ih primiti, jer se ne bi smeli vratiti u PeStu.
Karolji je primio u naéelu vojni¢ke uslove primirja, koji su analogni sa onima na
talijan. frontu, a politicke uslove nije mogao primiti, ve¢ je traZeno objas$njenjc
iz Pariza. Izjavio je, da ¢e predstavnici primiti uslove samo tako, ako im saveznici
garantuju sadad$nje granice MadZarske, gde ne racunaju Hrvatsku i Slavoniju. Svaki
strani napad odbiée oruzjem. Na konferenciji mira samo madZarska vlada ima
upravljati zemljom uz bratsko ucesée narodnoga veca: madZzarskoga, rumunskoga,
slovadkoga, srpskoga i nemackoga. Ako ovaj uslov nebude primljen, madZarska se
vlada ne oseéa dovoljno jaka da zakljuli primirje. Mi smo molili denerala Depere-a
da postavi sledeéi uslov primirja: Da nasa vojska okupira teritorije sve do linije
Maro§—Subotica—Baja—Fin(f)kirhen. Zemlje Jugoslovenske: Dalmacija, Bosna,
Hercegovina, Hrvatska i Slavonija razume se po sebi, da ih odmah evakuiSu, posto
su one veé slobodne. Nj. Kr. V. Prestolonaslednik Zeli, da vi sa vaSe strane nasta-
nite, da na$i saveznici pristanu kategori¢ki zahtevati od Madzara, da prime ove
uslove primirja.« (Arhiv VII, III, 139, OBr. 31931) o ) .

Kasnije je vojni izaslanik u Parizu puk. Stefanovi¢ izvijestio VK, da} je gornja
depeda dostavljena Pagicu, a Vesni¢ je javio MiSi¢u: »Primio sam Va$ telegram
ONo 31931. Francuska Vlada ne ulazi u nikakove pregovore sa Ugarskom, o ¢emu
su poslata formalna uputstva tamo3njem Vrhovnom Komandantu. Sve $to on zajed-
nic¢ki sa Vama re$i odnosno na$ega prostiranja na sever, bi¢e ovde usvojeno. Prema
tome najbolje na sluéaj potrebe dejstvovati na njega.« (Arhiv VII, III, 139,
OBr. 32066)

1 Arhiv VII, 1II, 139, OBr. 31924.

2 Arhiv VII, III, 120, Bojoviéev OBr. 19.216.

198



Srpska vrhovna komanda... 1918

vat Ce slabe jedinice, konjicu, pojedine bataljone s po kojim topom; nekad je
dovoljno da poSalju i pojedine Cete u izvjesna mjesta, tek da se pojavi srpska.
vojska. »Svuda odmah organizirati vlast od mestana i zaplenjenim oruZjem
naoruZavati nase elemente, a na protiv razoruzavati rdavo raspoloZene mesta-
ne.« Bojovideve ¢e jedinice raditi svuda u zajednici s »jugoslavenskim tru-
pama«, ako na njih naidu, odnosno s mjesnim vlastima. Isto tako ¢e podr-
Zavati akciju ceho-slovackih odreda, ako s njima dodu u dodir. Komandanti
divizija skrenut ée paznju svim jedinicama, a narodito oficirima, da ozbiljno
paze na svoje ponasanje u tim srpskim oblastima, s tim da i svaki politi¢ki
razgovor uopce izbjegavaju, jer to moZe, bar u prvo vrijeme, da izazove poslje-
dice, koje se ni najmanje ne Zele.

Kalafatovi¢ je sutradan (9. XI) iz Beograda!® javio Vrhovnoj komandi da
je Clemenceau — odgovarajudi na Karolyijevu depe$u — naredio d’Espereyu
da tretira s Madarima samo vojna pitanja, izbjegavajudi sva ostala. Jutros
u sedam sati je glavnokomandujudi otputovao u Ni§ gdje c¢e se sastati s vojvo-
dom Misidem a Kalafatoviéu ostavio u pismu odgovor za madarske delegate,
koji su ostali u Beogradu. Taj odgovor sadrzi samo tekst depese Clemenceau
i ta dva delegata ¢e tek u toku noci 27/28. X (9/10. XI) moéi sti¢i u Budim-
pestu. »Operacije se imaju dakle produzivati bez zadrzavanja, dok god Madari
ne odgovore« — zakljucuje Kalafatovic.

Drugom depe$om!? izvijestio je Vrhovnu komandu — moledi je da o tome
informira glavnokomandujuéeg — da je delegatima predao odgovor i da su,
Madari, zatim, otputovali u Zemun ladom. Nisu dobili madarsku ladu i otpu-
tovali su na na$oj; Kalafatovi¢ im je dao objavu za povratak, ako bi im Sto
uztrebalo, a vlastima je riaredio da im ubrzaju putovanje.

Preko komandanta srpske vojske u Novom Sadu stigla je.11. XI u Beo-
grad vijest da madarska vlada, primiv$i odgovor Clemenceaua dostavljen
preko d’Espereya, prima uvjete primirja. Odredila je ministra vojnog Adal-
berta (Belu) Lindera, koji se ve¢ nalazi na putu u Beograd, da potpise
ugovor.!%

Marinkovié¢ je vojvodi Mi$i¢u iz Soluna 11. XI! dostavio slijedecu vijest:
»Komandant savezni¢kih vojsaka sa No 5971/3 od 11 Novembra (po novom)
dostavlja sledeée: Po zapovesti Mar$ala Fos$a neprijateljstva se obustavljaju
od 11 Novembra u 11 &asova (francusko vreme). Savezni¢ke trupe nece pre-
laziti do novog naredenja liniju postignutu do toga dana u taj ¢as.« Medutim,
Vrhovna je komanda odmah depeSom upitala Marinkovica, s kime se to
obustavljaju neprijateljstva. Vazi li to i za Madare?

Marinkovié je jo$ istog dana® odgovorio Vrhovnoj komandi, da mu je
d’Esperey usmeno, preko generala Charpya, odgovorio da se obustava
neprijateljstva odnosi i na Madare. »Prema mojoj proceni situ-

2 Arhiv VII, III, 139, OBr. 31962.

9 Arhiv VII, III, 131, Sluzb.

50 Arhiv VII, III, 131, OBr. 32001. Tom je aktu priklju¢en i koncept depese
Marinkoviéa: »Obavestite odmah o ovome denerala Depere i zahtevajte hitna nare-
denja odnosno ovla$éenja za potpis.«

Bt Arhiv VII, III, 139, Marinkovi¢ev Pov. No 527, a upit Vrhovne komande
OBr. 32003.

%2 Arhiv VII, III, 139, Marinkoviéev Pov. No 530.
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acije — nastavlja Marinkovi¢ — poSto iz Pariza jo$ nistu stigli uslovi zakljuce-
nog primirja, naredenje obustave neprijateljstva ne treba da (ver. nas zadr-
Zava) u okupaciji teritorije, koja se moze jzvr$iti narocito u Banatu.«!3

D’Esperey je — primivsi vijest o odluci madarske vlade da potpise ugovor
i da je opunomoden ministar B. Linder da ga potpi$e — odredio gen. Henrysa
da zajedno s vojvodom MiSidem potpiSe taj ugovor (»Vojnu konvenciju«).
Tako je do$lo do potpisivanja te konvencije u Beogradu 13. XI 1918.1%# Pesi¢
je zatim o tome mogao sastaviti slijededu depesu:

»Primirje izmedu nas i Madara potpisato je 31. oktobra (13. XI po novom)
u 23 i 30 casova. Neprijateljstva prestaju odmah. Saveznitke trupe imaju
zauzeti liniju gornji tok reke Szamo$a — Bistrica — Selo Maro§ — reka Maros
— sve do njenog utoka u Tisu — Subotica — Baja — Finfkirhen — Drava.
Detalji sleduju.«!3

7.

Na dan potpisa »Beogradske konvencije« s Madarskom (13. XI 1918)
stigao je u Zagreb general$tabni potpukovnik Dusan T. Simovié, novoimeno-
vani delegat Vrhovne komande kod vlade Narodnog vijec¢a Slovenaca, Hrvata
i Srba u Zagrebu.!®

% Odredi I armije usli su u Belu Crkvu 8. XI, Novi Sad 9. XI; Vrsac 10. XI;
Suboticu 13. XI; Temi§var, Orsavu i Lugo$ 15. XI; Sombor i Semtu 16. XI; Novi
Arad 21. XI 1918. '

% Tekst »Beogradske konvencije«: Krizman-Hrabak, n. dj., 311—312.

5 Arhiv VII, III, 139, OBr. 32057.

% Tu valja ispraviti u literaturi datum dolaska potpukovnika Simoviéa u
Zagreb. M. Paulova, Jugoslavenski odbor, Zagreb 1925, str 571, i, prema njoj,
J. Horvat »Politicka povijest Hrvatske 1918—1929«, Zagreb 1938, str. 139, navode
da je Simovié jo$§ 31. X stigao u Zagreb, a po njemu to isto kaZem i ja u prilogu:
»Izvjestaji D. T. Simovica, delegata srpske Vrhovne komande kod vlade Narodnog
vijeca SHS g. 1918«, HZ VIII, 1955, str. 123). No, to sam ve¢ ispravio u svom refe-
ratu na Drugom kongresu histori¢ara Jugoslavije: »Stvaranje jugoslavenske drZavec,
(HP IV, 1958, str. 202). Medutim, prof. V. Cubrilovié, »Istorija politicke misli u
Srbiji XIX veka«, Beograd 1958, str. 530, spominje da je srpska Vrhovna komanda
poslala u novembru u Zagreb Vojnu misiju sa pukovnicima (!) Du$anom Simovicen
i Milanom Pribiéeviéem ($to nije sasvim ta¢no) i da je Simovié stigao u Zagreb 31.
oktobra 1918. Netacnost je nastala tako $to se ovdje radi o 31. X po starom a,
13. XI po novom kalendaru!

U d¢asu imenovanja potpukovnika Simovica za delegata VK u Zagrebu boravio
je u Beogradu Valerijan Pribicevi¢ i on nije bio zadovoljan tim izborom jer je ‘to
mjesto prizeljkivao za svog brata Milana, koji tek kasnije (u decembru) preuzima
poloZzaj $efa srpske Vojne misije u Zagrebu, dok Simovi¢ postaje samo ¢lan te
misije.

J»Posle dolaska u osloboden Beograd, otiSao sam u Valjevo — piSe Simovi¢ —
da obidem porodicu; odatle sam hitno pozvat u Beograd, gde sam stigao 28 okt./10
novembra 1918 oko 14 & Regentu sam se javio istog dana po podne posle 16.30 ¢.
On je stanovao u kuéi Al. Krsmanoviéa na Terazijama (docnije »KleridZz klub«),
posto je stari dvor bio jako oSteden.

Regent mi je saop$tio: da me je odredio za delegata Kraljevske vlade i Vrhovne
komande kod Narod. Vijeéa SHS u Zagrebu i insistirao da s$to pre krenem vozom
za Zagreb. NaloZio mi je: da izrazim pozdrave njegove i Kraljev. vlade vladi Narod.
Veca i spremnost njihovu da izadu u susret svima potrebama iste u cilju odrZanja
reda u unutra$njosti i zastite nacionalne granice spolja. Pored toga saopsStio mi
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Uodéi Simovideva odlaska iz Beograda, primio ga je vojvoda Misi¢ 11. XI
i dao mu — pored usmenih uputa!”? — akreditivno pismo za Zagreb!. Tom
mu je prilikom Misié¢ rekao i ovo: »U ime komandanta Saveznicke istone
vojske, generala Franchet d’Espereya, ja treba da potpiSem ugovor o primirju
s Madarskom s opunomodenicima madarske vlade, koji su veé stigli u Beo-
grad. Demarkaciona linija i¢i ée i to: na istoku linijom OrSava—Mehadija—
Karansebe$—Lugo$—Arad; na severu linijom r. Mori§ do Segedina-iznad (se-
verno) Subotice—Baja—Pecuj—Bar¢; na zapadu rekom Dravom do Oseka—
zelj. prugom Osek—Samac—cela Bosna i Hercegovina i Dalmacija do rta
Planke.«!* Na Simovidevo pitanje: »Zas$to niste, u cilju skracivanja fronta,
uzeli liniju Baré—r. Ilova—Jasenovac?« — vojvoda je odgovorio: »Ja sam
konsultovao profesora Ljubu Kovadevi¢a i neke druge, i oni su mi savetovali
tu liniju, tako da se narodu zapadno te linije ostavi potpuna sloboda da se
opredeli, hoée i i¢i s nama ili ne. (kurziv B. K.)«.

Na zagrebackoj zeljeznickoj stanici docekao ga je povjerenik Narodnog
vije¢a za saobracaj Vedeslav Wilder i odveo povjereniku za narodnu obranu
dru M. Drinkoviéu, s kojim je Simovi¢ otiao u Sabornicu na Markovu trgu
gdje se nalazilo sjediSte Predsjednistva Narodnog vije¢a. Ondje su ga primili
vodedi ljudi Vijeda (Sv. Pribicevi¢, Dr A. Paveli¢, Dr A. Kramer, Dr Lorkovié
i dr.). Simovié je predao svoje akreditivno pismo i isporucio pozdrave regenta
i vlade. Istakao je pritom i njihovu spremnost, da izadu u susret svima
molbama i potrebama Vijeca da bi se u unutrasnjosti odrZzao red a prema

je: da je jedan bataljon 5. peSad. puka upuden iz Rume vozom preko Zagreba za
Rijeku, 'da istu posedne u ime savezni¢kih trupa i za$titi je od Italijana. Tom pri-
likom, kao ni docnije, nije mi Regent izdao nikakvu instrukciju u pogledu pove-
zivanja u Zagrebu sa Svetozarom Pribidevidem, niti kojim drugim politi¢arom.«
(Iz pisma D. T. Simoviéa autoru od 20. VI 1961.)

% »Instrukcije, koje mi je Nadelnik $taba Vrhovne komande, Vojvoda Zivojin
Misi¢ izdao u o¢i mog polaska u Zagreb, sadrzavale su u glavnom: da odrZavam
vezu s Vladom Narodnog vijeéa SHS i da obave$tavam Vrhovnu komandu o odlu-
kama i event. namerama iste, kao i o situaciji u Hrvatskoj; da Vladi Narodnog
vije¢a ponudim pomo¢ srpske vojske za odrZavanje unutra$njeg reda i bezbednosti,
kao i zaStitu nacionalne teritorije; da budem veza izmedu organa Vlade N. v. i
srpskih trupa, koje bi na zahtev te Vlade bile upucéene u Hrvatsku.« (Isto pismo).

% To sam pismo objavio u citiranom prilogu u HZ VIII, 1955, str. 123.

Simovicéu je Regent, na svrSetku audijencije, bio naredio da se javi Misicu
koji ¢e mu dati akreditivno pismo i daljnje instrukcije, i dru M. Ninc¢icu, u to
vrijeme jedinom c¢lanu Pas$i¢eve vlade u Beogradu. »29. X (11. XI) izjutra otiSao
sam kod Dr Nincida koji me je posle kraceg razgovora uputio Valerijanu Pribice-
vi¢u, da uzmem pismo za Svetozara Pribideviéa. Valerijan je stanovao kod Marka
Vuletida u ul. Cika Ljubinoj. Kad sam do$ao k njemu i javio mu se, Valerijan me
upitao: za$to njegov brat Milan nije upuden u Zagreb i za$to se nije sacekalo da
Milan stize u Beograd. Odgovorio sam mu: da o tome ne znam nisSta i da samo
izvr§avam izdato mi naredenje. S ofevidnim neraspoloZenjem Valerijan mi je, na
moje pitanje rekao: da nema nikakvo pismo za Svetozara.

Izlazeéi od njega, sreo sam na stepenicama Dr Nincic¢a i prednje mu saopstio.
Dr Nin¢i¢ me pozva nazad i u$ao sam u sobu kod Valerijana. Posle neSto duzeg
objadnjavanja Valerijan je napisao pismo i Dr Nincié je izasao u salon gde sam se
ja nalazio i predao mi pismo s nalogom da ga predam Svetozaru, §to sam ja i uci-
nio po dolasku u Zagreb. Sadrzina pisma ostala mi je nepoznata.« (Isto pismo
autoru.)

¥ To je, olito, obedana »srpska zonac.
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vani zaStitile nacionalne granice. Obavijestio ih je i o tome da se jedan bata-
Ijon 5. pjeSadijskog puka, upucen iz Rume, nalazi u transportu preko Zagreba
na Rijeku, da bi Rijeku zastitio od Talijana.®

Zatim je uzeo rije¢ Lorkovié i poleo govoriti o formiranju »Drzave Slo-
venaca, Hrvata i Srba« na teritoriju otcijepljenom od Austro-Ugarske (do
Drine, Save i Dunava), nezavisne od Srbije i Crne Gore, i 0 njenom priznanju
od strane srpske vlade.'! Simovié¢ ga je pazljivo saslu$ao i zatim mu odgovorio:

»Ja nemam nikakvo ovlastenje, da Vam dajem bilo kakvu izjavu u tome
pogledu i nisu mi poznate intencije vlade. Ali, kao vojnik, mogu Vam reéi ovo:
Srbija, koja je u ovom ratu dala 1'/, miliona Zrtava za oslobodenje i ujedinjenje
svoje jednokrvne brace preko Dunava, Save i Drine, ne moZe ni u kom sluéaju
dozvoliti, da se na njenim granicama formira neka nova drZava, koja bi u svoj
sastav uzela sve njene sunarodnike, i da — posle 4-godi$njih muka i potpunog
poraza neprijatelja — ostane u pozadini i sve plodove dobivene pobede prepusti
drugome, koji je u ratu ulestvovao na neprijateljskoj strani. Srbiji — po pravu
oruZja, a na osnovu ugovora o primirju s Madarskom koji je potpisao Vojvoda
Misié¢, kao opunomodenik komandanta Savezni¢kih vojsaka na Solunskom frontu,
denerala Franchet d’Esperey-a, pripada slededa teritorija: Banat do linije Or$ava—
Karansebe§—r. Maro$§—Arad—ispod Segedina; Backa do linije Horgo$§—Subotica—
Baja; Baranja do linije Batasek—Pecuj—Bar¢ i dalje rekom Dravom do Oseka; Srem
i Slavonija do linije Zelj. pruga Osek—Pakovo—Samac; cela Bosna i Hercegovina i
Dalmacija do rta Planke. Van te teritorije, da se mozete opredjeljivati po volji: da
idete sa Srbijom ili da formirate zasebnu drzavu.«

Ta Simoviceva izjava ucinila je najdublji utisak na sve prisutne, §to mu
je sutradan saopdio i Sv. Pribicevié.

Posle kratke Sutnje uzeo je rije¢ Pavelic i izjavio da oni ne misle na for-
miranje nezavisne (»jugoslavenske«) drzave i da svi Zele ujedinjenje sa Srbi-
jom. No, da se ovdje, ipak, postavljaju dva pitanja: (1) oblik drZave, s tim da
bi oni Zeljeli da bududa zajedni¢ka drzava ima federativno uredenje, u kome
bi kao posebne upravne jedinice bile: Srbija, Crna Gora, Makedonija, Bosna
i Hercegovina, Vojvodina, Hrvatska, Dalmacija i Slovenija; (2) razgranicenje
izmedu srpskog i hrvatskog Zivlja, koje je tesko provesti zbog izmjeSanosti,
te bi se zbog toga moralo izvrsiti preseljavanje i izmjena srpskog stanovni-
Stva iz Hrvatske i zapadne Bosne i hrvatskog Zzivlja iz Hercegovine. Pavelic¢u
je Simovi¢ ovako odgovorio:

»Odluka o pitanju bududeg drZavnog uredenja suvereno je pravo samog naro-
da i on to ima da odludi preko slobodno izabrane Ustavotvorne skupstine — Kon-
stituante. Ni srpska vlada ni vi niste ovla$éeni da sad to pitanje reSavate mimo
naroda i ne pitajuéi narod. Stoga mislim da o pitanju bududeg drZavnog uredenja
ne treba sad ni raspravljati, veé¢ ostaviti da to u svoje vreme reSi sam narod. Sad
se kao prvenstveno postavlja pitanje obrazovanja drzave prema »vani« — kako
vi kazZete, t.j. da li ¢emo svi uéi u okvir zajednicke drzave, jake i moéne da obezbedi
mir i sretniju buduénost nasim narodima, ili éemo obrazovati dve odn. tri zasebne
drzave, sve slabe i s raznim pretenzijama, koje ée se gloziti medu sobom. Sto se tice

" Taj je bataljon 14. XI prije podne — na putu u Rijeku — stigao u Zagreb.
" To je Pa$i¢ udinio depeSom od 8. XI 1918. (Vidi: 8isié, n. dj., 234.)

202



Srpska vrhovna komanda... 1918

podele Srbije na Srbiju i Makedoniju, mogu da kaZzem samo toliko: da je to pita-
nje Srbija re$ila u dva prethodna rata 1912 i 1913 i da je 1914 Srbija usla u rat kao
jedna nedeljiva drZava i da tako samo moze izadi iz ovog rata, pa ma kakvo bilo
reSenje unutrasnjeg uredenja nove zajedni¢ke drzave. Ne bi bilo ni pravo ni posSte-
no, da vi za Cije se oslobodenje borila Srbija i koje ¢e ona primiti rasirenih ruku
u bratsku zajednicu, cepate istu na Srbiju i Makedoniju.«

Paveli¢ je na to odvratio da se oni uglavnom slazu sa Simovicevim izla-
ganjima; da je sada glavno pitanje obrazovanja zajedni¢ke drzave; da pitanje
unutradnjeg drzavnog uredenja treba ostaviti da kasnije rijeSi sdm narod, a
pitanje unutrasnje podjele zemlje naveo je samo kao primjer, ne misledi pri-
tom na podjelu Srbije koja bi bila protivna mijsljenju i osjecajima srpskog
naroda.

Simovi¢ je sutradan, 14. XI, poslao iz Zagreba Vrhovnoj komandi svoj
prvi izvjestaj (Br. 1):

»Juce 31 oktobra (po starom; B. K.) po podne stigao sam u Zagreb i odmah
stupio u vezu sa Vladom Narodnog Veca SHS. Sa istom se nalazim u toku raz-
govora o ¢emu sleduje detaljni pismeni izve$taj. Od nasih zarobljenika u Austro-
ugarskoj koji su od vlade Narodnog Veca bili zadrzati u Zagrebu i Ljubljani radi
odrzavanja reda formirana su 2 peSad. puka jedan u Zagrebu a drugi u Ljubljani
sa jednim Eskadronom konjice i jednom poljskom baterijom u Ljubljani.2 U toku
su formiranja jedna poljska i haubicka baterija u Ljubljani, dve poljske i jedna
haubic¢ka baterija i jedan do 2 eskadrona konjice u Zagrebu. Talijanske trupe u
jakosti oko jedne divizije u pokretu od Trsta ka Ljubljani presle su demarkacionu
liniju predvidenu ugovorom o primirju izmedu Austrije i Italije i sino¢ 31 vele
dosle do Oberlajbaha.13, Na zahtev vlade Narodnog Veda SHS u Zagrebu naredio
sam komandantu srpskih trupa u Ljubljani da obavesti komandanta italijanskih
trupa da je vojska Kraljevine Srbije u ime Sila Sporazuma sa vladom Narodnoga
Vedéa okupirala oblasti Ljubljane i da umoli Komandanta italijanskih trupa da se
dalje nastupanje istih obustavi. Komandant deneral italijanskih trupa izjavio je
da on nepriznaje srpsku vojsku u Slovenackoj i nije hteo stupiti u vezu i spora-
zum s nas$im komandantom .... na ponovljeni zahtev Vlade Narodnoga Veca izdao
sam naredenje komandantu masih trupa u Ljubljani da dalje nadiranje Italijanskih
trupa ka Ljubljani spre¢i na svaki nadin u krajnom slu¢aju upotrebom c¢ak i oruzja
o ¢emu da blagovremeno obavjesti Komandanta Italijanskih trupa.** Molim za naj-

% Odred iz srpskih zarobljenika organizirao je u Ljubljani potpukovnik Stevan
Svabié i tako je postepeno nastajala Komanda srpskih trupa u Sloveniji. OpSirnije
o tome: S. Svabié, Desetgodisnjica dolaska Srpske Vojske u Ljubljanu i Zagreb,
»Politika«, Beograd 2. i 3. XI 1928, br. 7367 i 7368.

“ Tako u originalu, Simovi¢ se ocito sluZio austro-ugarskom general$tabnom
kartom.

“ Ta nota talijanskom komandantu na pravcu Soca-Ljubljana glasila je ovako:
»Vojska Kraljevine Srbije, u ime Antante, zaposela je Oblast Ljubljane. Imam
naredenje, da spre¢im svaki ulazak savezni¢kih Talijanskih trupa u zaposednutu
oblast. Biée mi vrlo neprijatno, ako u celji izvrSenja naredenja, budem morao
upotrebiti oruZje, zasta imam ovlaséenje. Ako bi moralo doéi do prolivanja savez-
ni¢ke krvi, Srpska vojska skida sa sebe svaku odgovornost. Molim komandanta za
naredenje, da savezni¢ka Talijanska vojska stane na vododelnici Soce i Save, dok
Kraljevska Srpska Vlada ovo pitanje ne reguliSe sa Kraljevskom Talijanskom Vla-
dom.lKorlr(landant Srpskih trupa u Slovenackoj, potpukovnik Stev. Svabié.« (Svabid,
cit. ¢lanak.)
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hitniju intervenciju kod Italijanske Vlade da se zaustavi dalji ulazak njihove
vojske u Slovenacku kako time nebi izazvali javne proteste naSeg stanovni$tva i
oruzani otpor vojske Kraljevine Srbije i kako bi se spre¢io sukob izmedu nasih i
saveznickih trupa.«!45

Vrhovna je komanda — primiv$i Simovidev telegram — njegov sadriaj
poslala (»najhitnije pre sviju«) vojnom izaslaniku u Parizu (za Pagic¢a).1%
Dodala mu je i ovo: »Kako je Narodno Vede i ceo narod res$en, da se oruzjem
odupre daljem nadiranju tal. vojske i kako Vrh. Komanda nemoZe odbiti
molbu Narodnoga Veda, da im poSalje srp. vojsku u pomoé, ako je zatraze,
to da bi se izbegli svi nemili dogadaji molim nastanite kod franc. i ostalih
savez. vlada, da talij. vlada izda odmah naredenje, da njena vojska obustavi
dalje nadiranje u nase zemlje."” Obavijestila je o tomu i Fr. d’Espereya (preko
Marinkovic¢a). Istovremeno je (»najhitnije pre sviju«) telegrafirala u Zagreb
Simovicu: »Prema va$oj depe$i No 1 ulinjen je korak kod Kraljev. Vlade i
Komandanta Saveznic. vojsaka, da se zauzmu najenergi¢nije kod Savez. vlada,
da se obustavi dalje prodiranje talijanske vojske. PoSto ste vi pridati Vladi
Narodnoga Veca, to u svemu izvrSavajte njihove Zelje i naredbe i postupajte
u duhu datih vam usmenih instrukcija (podvukao B. K.).«

" Taj sam Simovicdev izvjeStaj tek nedavno pronasao u Vojnoistoriskom insti-
tutu (Pop. III, 121).

“e Arhiv VII, III, 121, OBr. 32076.

¥ U povjerljivom izvje$taju francuskog ministarstva rata iz sredine novembra
1918. stoji, izmedu ostaloga, da je Regent zamolio vladu u Parizu da se zauzme kod
talijanske vlade, da talijanske trupe smjesta obustave daljnje napredovanje (u
prostoru Ljubljane), buduéi da bi im se jugoslavenske trupe u protivhom suprot-
stavile oruzjem, a srpske trupe ne bi mogle pri tom ostati na strani. Zbog toga
francuska vlada predlaZe savezni¢kim vladama da se to pitanje rijesi ovako: a)
komanda na podrudju, ¢iju evakuaciju predvida precizno ¢lan.3. ugovora o primirju
a koje treba pripasti Italiji na temelju Londonskog ugovora od 26. IV. 1915, pripast
¢e Italiji, a okupaciju ce vr$iti talijanski, britanski, francuski i americ¢ki kontingenti;
b) komanda na preostalom podrucju pripast ¢e nekoj drugoj sili a ne Italiji, dok
¢e okupaciju vrsiti kontingenti francuski, britanski, srpski i americki, iskljuc¢ujuéi
u principu talijanske odrede. Ipak, vodedi raduna o talijanskoj osjetljivosti, mogude
su i iznimke. Ustvari, mnoge od tih mjera veé su provedene ili se sada provode:
podrucje iz ¢l. 3 — iskljucivo talijanska okupacija; u Rijeci — talijanska brigada,
americki bataljon iz Venecije, britanski kontingent iz Armije Cavan; francuski iz
armije Graziani a mjeSoviti francusko-srpski odred pod francuskom komandom
nalazi se na putu tamo. U Rijeci treba osnovati bazu za snabdijevanje saveznikih
vojski na Istoku preko Zagreba i Zemuna. U Splitu se nalaze odredi talijanski,
francuski, britanski, americki i srpski; u Dubrovniku francusko-srpski odred pod
francuskom komandom, da bi tamo osnovao bazu za snabdijevanje srpske vojske
u Bosni; u Kotoru francuski krsta§ »Waldeck Rousseau« i II jugoslavenski puk
II srpske armije, a francuski odred armije Graziani, britanski kontingent armije
Cavan, ameri¢ki bataljon i talijanska brigada iz Valone na putu. U Crnoj Gori
Talijani se nalaze u Ulcinju, Baru i Virpazaru, a II jugoslavenski puk drZi odje-
ljenja u Podgorici, Cetinju i Baru, dok se u Skadru nalazi garnizon pod komandom
francuskog pukovnika de Fourtoua. Talijani, medutim, vode zivu propagandu u
Crnoj Gori i Albaniji, dok je Sef britanskog general$taba — pristajuci da britanske
snaga sudjeluju u okupaciji Kotora i Rijeke zajedno s Talijanima — naglasio da ih
upucuje tamo samo zato, da tako istakne saveznicki karakter okupacije tih
mjesta, a da one ni u kom slu¢aju ne smiju biti upotrebljene protiv Jugoslavena.
(»Arhiv Jugoslavenskog odbora« u Arhivu JAZU.)
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Simovi¢ je u izvje$taju o situaciji od 1. XI/14. XI¥¥, upuc¢enom Vrhovnoj
komandi, naveo da su svi Srbi u Hrvatskoj za dinastiju; da isto gledi$te zastu-
paju svi dalmatinski Hrvati, vec¢i dio bosansko-hercegovackih Hrvata, gotovo
svi Hrvati iz Primorja i sva mlada hrvatska inteligencija. Isto glediste zastu-
paju i Slovenci, izuzev$i klerikalce. Ti ljudi, predstavljaju veéinu srpsko-
hrvatsko-slovenskog naroda. Za republiku su frankovci, Radiceva HPSS, Ivan
Lorkovi¢ i ljudi oko »Obzora«, dok su Starcevic¢anci podijeljeni: jedan je dio
blizak Srbima, drugi traZi federativnu jugoslavensku republiku. Zagreb je
danas pretezno prozet idejom jugoslavenske solidarnosti, ali, ipak, predstavlja
kolebljiv element a pored toga opkoljen je seljackim i nepouzdanim elemen-
tom. Vojnici su Narodnog vijeda (dva puka u jacini od 200 do 300 ljudi svega)
nepouzdani a kao garancija mira i sigurnosti sluzi odred sastavljen od ratnih
zarobljenika (srpskih). Vedina Narodnog vijeca i vlade zastupa glediSte neraz-
dvojne i nedjeljive drzave SHS pod dinastijom Karadordevica, a Sv. Pribicevi¢
posebno moli nove informacije o pojedinostima zZenevskog sporazuma Pasic-
Jugoslavenski odbor.”” Po Pribidevidevu misljenju treba odmah i Sto prije
pristupiti formiranju zajedni¢ke vlade. Medutim, srpska vlada joS nije ni
odgovorila na notu vlade Narodnog vijeca u kojoj je izraZzena zelja da do uje-
dinjenja dode.’® Potrebno je to uciniti §to brze jer ¢e tek taj odgovor sluZiti
kao temelj za dalji rad Vijeca.>!

Simovi¢ je istog dana telegramom!? javio Vrhovnoj komandi, da vlada
Narodnog vije¢a moli, da se odmah i $to prije — u cilju suzbijanja uticaja i
Sirenja talijanskih trupa u Sloveniji, kao i zauzimanja sjevernog dijela (Ko-
ruske i Stajerske) — uputi u Sloveniju jugoslavenska divizija, a da se u Zagreb
posalje 7. pjeSadijski puk (srpski). Simovi¢ je pritom izrazio misljenje, da bi
Zelju vlade Narodnog vijeca trebalo ispuniti. Tom prilikom trebalo bi formi-
rati i pukove od dobrovoljaca, a one, formirane od zarobljenika, uputiti ili u
Srbiju ili druge sigurnije krajeve.

Sonnino je iz Rima 20. XI izvijestio Diaza i talijanske ambasadore (u Parizu,
Londonu i Washingtonu), da se toga dana sporazumio s francuskim ambasadorom
u ovim tackama: 1) okupaciju sjeverne Albanije vrse iskljucivo talijanske snage,
izuzevs$i Skadar, gdje je okupacija mjeSovita (talijansko-francusko-britanska) pod
komandom gen. d’Espereya; 2) Crnu Goru drZe pod okupacijom mjeSovite savez-
ni¢ke trupe pod komandom istog generala; 3) okupaciju krajeva Austro-Ugarske,
koji nisu dodijeljeni Italiji Londonskim ugovorom, opdenito vrSe mjesovite trupe -
pod vrhovnom komandom d’Espereya, izuzevs$i slucajeve, kad specijalni razlozi
opravdavaju talijansku komandu. (I documenti diplomatici italiani, Sesta serie,
I, dok. 250, str. 125.)

1w HZ VIII, 1955, str. 123—124. Taj je izvjeStaj ocito »obojen«, kako bi se
regentu $to bolje svidio.

¥ Vidi opS$irnije o tome moj rad: Zenevska konferencija o ujedinjenju 1918
godine, IG, 1958, str. 3—32.

% To je nota Predsjednistva od 31. X. 1918.

51 Tu depe$u kao da je diktirao ili sastavio Sv. Pribidevié!

52 HZ VIII, 1955, str. 125.
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Vrhovna mu je komanda odgovorila,’® da zasad nema moguénosti, da se
u Sloveniju uputi jugoslavenska divizija, a da je naredeno, da se 7. puk spremi
za pokret, i on ¢e — ¢im bude smjenjen u Beogradu — biti poslan u Ljub-
ljanu.1*

Dr Momcilo Ninci¢ bio je prvi ministar, ¢lan Paiéeve vlade, koji je stigao
u oslobodeni Beograd. Tih je dana intimno suradivao s regentom na politié-
kom sektoru, prenosio regentove zamisli i bio ocito »persona grata.« Zbog
toga je od izvanredne vaznosti slijede¢i Nincicev telegram, otposlat Simo-
vicu iz Beograda 3. XI./16. XI. preko Vrhovne komande (Mi$i¢ev pomocnik
general Pesi¢), a dosad poznat samo u prvom dijelu, jer ga Sv. Pribidevié
nije objavio u cijelosti!!ss

»Delegatu Simovi¢u — Zagreb

Li¢no za g. Svetozara Pribidevi¢a. — U Zenevi je re$eno da se, pored zasebnih
vlada: Ministarstva u Srbiji i Narodnog Veda u Zagrebu, obrazuje jedno zajedni¢ko
Ministarstvo u ¢iju bi nadleZnost spadalo: Spoljni poslovi, Ministarstva Vojnog,
Saobradaja, Finansija, Marine, i t. d. tatan broj nije odreden. Sad se vodi u Parizu
Zestoka diskusija ko bi u$ao u zajedni¢ku vladu, u ¢emu je doslo do velikih suprot-
nosti. Meni izgleda da su g. Pa$i¢ i nase opozicione grupe neobaves$tene o raspolo-
Zenju naroda van Srbije kad su pristali na takvo resenje, i da zbog mandata koji
je Jugoslavenski odbor dobio od Narodnog Veéa smatraju da svih osam miliona
Srba, Hrvata i Slovenaca van Srbije odvojeno od nje i gledaju svoje zastupnike na
strani samo u Jugoslovenskom odboru, i kao jedinog legitimnog tumaca njihovih
aspiracija predsednika toga odbora. Sa strane Jugoslavenskog odbora ve¢ se istaklo
kako odbor predstavlja osam miliona, a srpska vlada Cetiri miliona. Mi u Beogradu
sve viSe dobijamo utisak da izvesni hrvatski krugovi imaju plan da odvoje Srbiju
i Crnu Goru od ostalih nasih krajeva, da se na taj nadin mesto jedinstvene drZave
u koju se oni boje da Srbi ne vode glavnu reé, stvori jedna Cista austrijska kombi-
nacija. Cak nema nikakve originalnosti, no se Cisto kopira odnos Austrije i Ugarske.
Po svemu mi izgleda da ée veéina Hrvata u Hrvatskoj prihvatiti ideju nerazdvojne
i nedeljive drZave Srba, Hrvata i Slovenaca pod dinastijom Karadordevica, tek ako
um se opipljivo dokaZe da ée u sluéaju da tu ideju brzo i iskreno ne prihvate, svi
Srbi bez oklevanja priéi Srbiji. U tome smislu, na$ narod u Banatu i Backoj vero-
vatno zatim u Sremu i Bosni jasno ce se opredelitie

Da bi se uéinio kraj odnosom srpske vlade sa Jugoslovenskim odborom, wmi-
slim da srpska vlada treba da dode odmah u Beograd i stupi u direktnu vezu sa
Narodnim Vedem. G. Pasié je ve¢ pozvat, a sve ostale kolege su na putu s Krfa i iz
Skoplja za Beograd. Moramo gledati, da se izvedu na pravi put stvari koje po mom

3 Jsto, str. 125.

4 Prvi odred srpske regularne vojske (bataljon 4. peSadijskog puka Drinske
divizije) stigao je u Ljubljanu tek 22. XII, a gen. K. Smiljani¢ dan kasnije.

55 Sy, Pribiéevidé, Diktatura kralja Aleksandra, Beograd 1955, str. 43—44,
bilj. 10. Pribidevi¢ nije, pritom, objavio kurzivom od$tampani dio depeSe!

52 Vrhovna je komanda odmah pristupila izvrS$enju te taktike »psiholo$kog
pritiska.« Pri§lo se upudivanju raznih izaslanika na teren; stali se u tu svrhu sazi-
vati sastanci i zborovi; odbori Nar. vijeéa s tog podruc¢ja (Bosna i Hercegovina u
grvom redu) stali su jednoglasno izglasavati zakljucke o direktnom pripojenju

rbiji!
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misljenju nisu posle dobro u Parizu i Zenevi. Potpuno se slaZem s vama, da treba
odmah pristupiti obrazovanju zajednicke vlade, sa kojom bi naSe odvojene vlade
prestale da funkcionidu. Sve je ostalo eksperimenat Cije je razorno dejstvo veé
oprobano u bivSoj Austro-Ugarskoj.—«156

U Zagrebu — kad Predsjedni$tvo Narodnog vijeca stoji opteredeno vanj-
skopoliti¢ckom izolacijom, liSeno iole ozbiljnije vlastite oruzane snage —
raste i jaca opce raspoloZenje u Sredi$njem odboru u prilog Sto brZzeg uje-
dinjenja sa Srbijom. Mnogi ¢lanovi Odbora osjecaju da se citav
yporedak« u novoj (privremenoj) drzavi nalazi na glinenim nogama. Strah
gradanstva od revolucije, pljacke, nemira, »zelenog kadera«, »boljSevizmac,
it. d. i od olite a neodredene i politicki neformulirane Zelje masa za novim
Zivotom i boljom sutra$njicom, proplamsaji pobuna protiv gospostije i imué-
nih, sve to samo pojacava takvo raspoloZenje u odboru. Rezim se pokuSava
braniti prijekim sudovima i proglasima, ali bez vedeg uspjeha. Pri tom pritisak
i napredovanje Talijana na jadranskoj obali, otvorene »granice« i mnoga neri-
jeSena i, Cini se, nerjeSiva pitanja (snabdijevanje, financije, vojska, meduna-
rodni odnosi, i t. d.) kao da govore u prilog tezi o $to brZzem ujedinjenju sa
Srbijom. Njeni zagovornici u odboru i oko odbora postaju svakim danom
sve glasniji.

Zemaljska vlada u Splitu (Krstelj i Smodlaka) urgira i poZuruje obrazo-
vanje zajedni¢ke vlade, a tome se zahtjevu Splita u potpunosti pridruzuje i
vlada u Sarajevu.’’ Na sjednici sredi$njeg odbora od 14. XI ¢ita se dopis vlade
u Dalmaciji o tome i odbor, nakon debate, donosi slijededi zakljucak: »Pred-
sjedni$tvo vlade Narodnoga vijeéa SHS u Zagrebu mora $to prije stupiti u
dodir sa srpskom vladom u Beogradu glede obrazovanja zajednicke vlade za
gitavu suverenu drzavu SHS. Medu zajednicke poslove spadat de: pitanje Ze-
ljeznice, vojske, financija i vanjskih poslova. Prije nego li se po¢ne s ovom
akcijom, mora se satekati obavijest od Jugoslavenskog odbora u ino-
zemstvu.1®

s Arhiv VII, III, 113, OBr. 32118. Koncept te Nincideve depesSe nalazi se u
»Diplomatskom arhivu«, Politi¢ko odeljenje, 1918, XV, PNo 5122

»U to vreme — tvrdi na citiranom mjestu Pribiéevié¢ — beogradski vojni kru-
govi poceli su punom parom da uti¢u na Srbe iz bivSe Austro-Ugarske Monarhije
da se izjasne u korist neposrednog spajanja sa Srbijom, $to je bilo vrlo lako
s obzirom na odusevljenje koje je u to vreme vladalo kod sviju Srba za Srbiju i
dinastiju Karadordeviéa. Medutim dr Nincié, ma da je nacelno bio sporazuman
po pitanju organizovanja drZave, bio je protiv ovih postupaka i Zeleo je da po
,svaku cenu odrzi sporazum izmedu Beograda i Zagreba.«

Ta¢no je, da su beogradski vojni krugovi stali punom parom da utjeCu na
Srbe iz bivie Monarhije, da bi se izjasnili u prilog $to brZeg ujedinjenja sa Srbijom,
ali je ta¢no i to, da je Regent tih dana pravilno uocio, kakve se politi¢ke mo-
guénosti za prosirenje kraljevstva daleko preko granica »srpske zone« (Velike
Srbije) kriju u situaciji i zato »njegov« Nin¢i¢ nastoji da odrzi sporazum izmedu
Beograda i Zagreba!

57 Zato se brinuo gen. Terzidé.

8 Krizman, Zapisnici sredi$njeg odbora..., str. 363.
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Sto Talijanima nije poslo za rukom kod Vrhnike, uspjelo im je na Rijeci
koja se, takoder, nalazila izvan demarkacione linije. Tu se srpski bataljon 5.
puka pod komandom potpukovnika Ljubomira Maksimovica 17. XI jedno-
stavno povukao u Kraljevicu, prepustiv§i Rijeku sve brojnijim talijanskim
snagama.'®

Kolikogod su razli¢ita pitanja — kao na pr. pitanje talijanske okupacije
jadranske obale i ulaska Talijana u Rijeku, stanja na »granici« u Koruskoj i
Stajerskoj, Temis$vara, Skadra, Maribora, prilika u Medumurju, koje je oma-
Skem Vrhovne komande (!) ostalo izvan demarkacione linije »Beogradske
konvencije«, i t. d. — bila vazna i znacajna, sve je nadvisivalo pitanje
ujedinjenja. Ono se sve oStrije postavljalo pred Vrhovnu komandu i
vladu (regenta) u Beogradu. Kako i na koji nacdin pripremiti, pro-
glasiti i provesti ujedinjenje pojedinih tih zemalja i pokrajina sa Srbijom?

Stali su zato pripremati nove akcije i poteze.

Vecé na povjerljivom sastanku u Beogradu 11. XI bio je sastavljen plan
akcije u Banatu, Backoj i Baranji.'®® Ninci¢ je toga dana odrZao sastanak
s izaslanicima Vojvodine, kome je prisustvovao i Valerijan Pribiéevié, »kon-
zularni predstavnik« vlade Narodnog vijeda, da dogovori idude korake.!¢!

General Terzié¢ javio je 18. XI iz Sarajeva, depeSom upuc¢enom Vrhovnoj
komandi,’> da je doSao u dodir s videnijim politi¢kim ljudima u Sarajevu i
upoznao se s urednicima tamos$njih srpskih novina. Upitan, u kome pravcu
treba da listovi piSu, Terzi¢ je odgovorio da je to stvar vlada (!) od kojih
treba da prate uputstva; on kao vojnik niti smije niti hoée da se mijeSa u
politiku, a u Sarajevo je doSao u specijalnoj misiji vojnog karaktera (za
uredenje pokrajina u vojnom pogledu a u sporazumu s narodnim vladama).
U srpskom je interesu da listovi pisSu u duhu Krfske deklaracije, tonom pomir-
ljivim i ubjedujuéim, ne razdrazujuéi duhove stranaka koje jo$ nisu prihva-
tile Krfski pakt. O tome svemu obavijestio je i predsjednika vlade Atanasija
Solu koji se s time slozio. Terzié¢ moli da mu Vrhovna komanda dostavi svoje
glediste i instrukcije vlade, da ne bi ubudude dolazio u nezgodan polozaj, sve
dok vlada ne delegira svog izaslanikd, koji bi bio vrlo potreban, bududi da ga

% Nespretni i nesnalazljivi potpukovnik Lj. Maksimovié¢ je sa svojim bataljo-
nom 17. XI — a da za to nije primio naredenje Simovida iz Zagreba — napustio
Rijeku i povukao se u Kraljevicu. Vidi o tome vi§e u mom radu: Grada o talijan-
skoj okupaciji Rijeke, Istre i Hrvatskog Primorja 1918. godine. Iz »Spisa Narodnog
vijeca Slovenaca, Hrvata i Srba« u Drzavnom arhivu u Zagrebu, Jadranski zbornik,
Rijeka—Pula 1956, str. 255—269.

® Vise o tome u prilogu dra Koste N. Milutinovida: Vojvodina i siva-
ranje Jugoslavije, HP VII, 1961, str. 200 i d.

t To isto je, neSto kasnije, Ninci¢ dogovorio i s delegatima iz Panceva. Vidi
¢lanak P. Miloradovidéa, Kako je Pancevo docekalo veliki dan oslobodenja,
»Vreme«, Beograd, 8. XI 1928, br. 2. 471.

2 Arhiv VII, III, 113.
208



Srpska vrhovna komanda... 1918

i ¢lanovi narodne vlade u Sarajevu pitaju i traZe informacije o politi¢koj
situaciji, o odnosu Srbije prema saveznicima, na $to im Terzi¢ ne moZe odgo-
voriti jer nije ni upoznat ni ovlasten.!63

Vrhovna je komanda 20. XI, potvrdujuéi prijem Terzideva izvjesStaja,
odgovorila:

»0d velikoga opste srpskoga interesa bilo bi, ako bi se Bosna i Hercegovina
§to pre izjasnila za ujedinjenje sa Srbijom, kako je to veé ulinila Dalmacija. Naj-
bolje bi bilo, ako bi to poteklo od same bosanske vlade, i ako bi ona izdala jedan
javni manifest, da se ujedinjuje sa Srbijom. U ovome pogledu moZete raditi sa
potrebnim taktom i diskrecijom. Gledajte, da sa izvesnom delikatno$éu govorite
jedino sa Solom o ovome pitanju i da on bude inicijator svega ovoga. Potrebno bi
bilo da se ovo ujedinjenje izvrsi S$to pre, te je i vasa akcija sa najvedom diskreci-
jom nuZna po ovome -pitanju jedino sa Solom, dok ne stigne vladin delegat koji
¢e uskoro biti odreden.«!64

Terzié¢ je dva dana prije (18. XI) odrzao u Sarajevu sastanak sa ¢lano-
vima Glavnog odbora Narodnog vijeéa i narodne vlade i tu je, ¢ini se, pao
zakljucak da se Bosna i Hercegovina pridruzuju zahtjevu zemaljske vlade u
Splitu, o ¢emu je dr V. Corovié, na sjednici u Zagrebu 20. XI, obavijestio pri-
sutne ¢lanove Sredi$njeg odbora Narodnog vijecda.l6

% Taj je izaslanik, zatim, bio dr Milan Pecanac, zaduZen rje$enjem St. Protica
da bude savjetodavno lice kod komandanta trupa u Bosni i Hercegovini za sva
vjerska pitanja i odnose s tamo$njim civilnim vlastima, a u politickom pogledu
i s politickim ljudima.

¢ Arhiv VII, 111, 113, Beograd, 7. X1/20. XI.

S tim u vezi stoji Terzieva »BeleSka za Nacel. Staba Vrh. Komande gosp.
Vojvodu Ziv. Mi$ica« (Beograd. 16/29 novembra 1918), koja glasi:

»1, — Odnosno Zelje Vrhovne komande, da Bosanska Vlada proglasi Ujedi-
njenje sa Srbijom, prilike danadnje u Bosni i Hercegovini upucuju Vladu na veliki
takt i obazrivost, te da se ne prenagli u ovom pogledu, narocito iz obzira prema
Hrvatima, kojih ima i u narodnoj vladi u Sarajevu. Radiée se indirektnim putem
da stvar sazri; veéina je Hrvata za to sjedinjenje. Prvi je korak veé ucinjen dava-
njem sviju skladidta i spreme na upravu srpskoj vojsci. Moglo bi se to do sada
i silom izvesti, ali se bojim komplikacija. Muslimani su za nas i priznaju dinastiju
Karadordevidéa i izjavili su, da ¢e biti lojalni gradani.

2. — Zbog nere$enog agrarnog pitanja potrebno bi bilo da Prestolonaslednik
jednom podesnom izjavom muslimanima da nade da dée se to pitanje resiti legalnim
putem i zastititi njihovi interesi, te da ne budu materijalno oStedeni, od Cega se
oni plade, jer se agituje u tom smislu, da ée im se imanje oduzeti i razdeliti
seljacima. :

3. — Bosanska Vlada izjavila je, da je i do sada radila po instrukcijama
Srpske vlade, da ¢e i ubudude isto raditi, a ako se Zeli promena pravca dosadasnje
politike, onda da im se izdadu potrebne instrukcije.

4. — Potrebno je, da se pojada srpska vojska u tim pokrajinama radi bezbed-
nosti imovine i liéne narod¢ito Muslimana, koji se plase osvete. Imaju respekta samo
od srpske vojske i srpskih vlasti i imaju vere u njih.

5. — Sa Crnogorcima Bosanska Vlada nalazi da ée se lako svrsiti s njom. To
im ne zadaje brige i ako su agenti kralja Nikole prosuli novac za agitaciju.

6. — Oseca se jak uticaj iz Zagreba. Salju nam se narociti Ljudi, biv$i austriski
oficiri, radi organizacije vojske i uredenja zemlje u vojnom pogledu. Oni ih odbijaju.

7. — Vlada moli da joj se javi, da li je Krfska deklaracija ostala u potpu-
nosti ili je izmenjena i u Cemu.«

14 Historijski zbornik 1961 209
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»Jadranske trupe« u$le su preko Andrijevice i Kolasina u Podgoricu i
Cetinje i produzile u Kotor i dalje,'® a za njima su u Crnu Goru stigli pred-
stavnici Crnogorskog odbora za ujedinjenje (Janko Spasojevic i Petar Kosovic)
kao i Sef crnogorskog ‘odseka u ministarstvu vanjskih poslova Sv. Tomié. Zapo-
cela je agitacija za ujedinjenje sa Srbijom i raspisani su izbori za »Veliku Na-
rodnu SkupS$tinu«. Zato je Komanda jadranskih trupa (komandant puk. Milu-
tinovi¢) javila depeSom (Mitrovica, 31. X/13. XI — Beograd, 1. XI/14. XI,
»najhitnije«):1¥” »Crnogorski odbor raspisao je izbor za Veliku Narodnu Skup-
$tinu na dan 6. novembra (po starom kalendaru; B. K.). SkupStina bi se
sastala na dan 11. novembra (po starom) tek. god. Zbog ovoga i zbog stabil-
nosti stanja u opste, bezuslovno je potrebno da (se) u sastav jadranskih trupa
najzurnije posalje bar jo§ dva bataljona pesadije i jednu do dve baterije. U
vezi moje depesSe od 28. 0. m., molim da se potkrepnjenje $to pre i forsiranije
uputi u Podgoricu.« Dakako, da su se uoci izbora u Crnoj Gori formirala dva
tabora: tabor unionista i tabor separatista. Prvi su bili za $to hitnije ujedi-
njenje sa Srbijom — drugi za kralja Nikolu i posebnu Crnu Goru.'® Prvi je
tabor Stampao svoje kandidacione liste i izborne proglase na bijelom papiru,
zato ih prozvasSe »bjelaSima«, a drugi na zelenom, zbog cega ih proglasise
»zelenasSimax«. Talijani — koji su se nalazili u Kotoru, Ulcinju, Baru, Vir Pa-

Pomoénik Nacelnika Staba gen. Pesié zabiljeZio je pri pojedinim tackama na
samom spisu:
. »Saopsteno konferenciji. Po ovoj tadci vise ni$ta ne raditi.«
. »Rée‘éeno u konferenciji da se jo§ ne daju nikakve izjave. Nema se nista
raditi.«
. »Nema nikakvih novih instrukcija.«
. »Nema moguénosti.«
. »Nema se Sta raditi.«
. »To je pitanje reSeno naredenjem o formiranju misije u Zagrebu, za orga-
niziranje 6 pukova.«
7. »To ¢e odrediti g.m.f. (gospodin ministar financija).« (Arhiv VII, III, 113).
> Dopis A. Sole, predsjednika vlade u Sarajevu, upuéen Terziéu 8./21. novem-
bra 1918. pod Br. 13.812/pres. (Arhiv VII, III, 113).
Corovicevo saopéenje na sjednici sredi$njeg odbora v. Krizman, Zapisnici
sredi$njeg odbora... str. 366.

% Srpske su trupe usle u Podgoricu 1. XI.; Niksi¢ 2. XI; Cetinje 4. XI; Kotor
8. XI; Hercegnovi 12. XI; Metkovi¢ 13. XI; Dubrovnik 14. XI; Split 18. XI 1918.

" Arhiv VII, III, 162, Broj Komande Jadranskih trupa ONo 147.

¢ Nikola je prvo dao obedanje francuskoj vladi da dée ostati u Francuskoj
tako dugo, dok mu velesile ne kazu da se moze vratiti u Crnu Goru. Medutim, u
drugoj polovici novembra 1918. uputio je predsjedniku Francuske republike R.
goincaéé-u pismo, u kojem trazi da mu francuska vlada dopusti da otputuje u
rnu Goru.

U razgovoru s talijanskim poslanikom 28. XI 1918. izrazio je, StaviSe, namjeru
da otputuje tamo ili, barem, u Italiju i protiv volje Pariza. Poslanik je stoga bio
primoran da ga upozori na prijetnju francuske vlade da de prekinuti diplomatske
odnose s Nikolom, ako napusti Francusku bez dozvole, a Nikola mu je odgovorio
da je i to bolje nego da ostane zarobljenik. Talijan mu je na to rekao da ée na
taj nacin dovesti u pitanje podr$ku koju mu pruza Italija, $§to je na nj dobro i
u.mi%%u)c’e djelovalo. (I documenti diplomatici italiani, Sesta serie, I, dok. 400,
str. .

Talijanski je poslanik ve¢ 1. XII mogao javiti Sonninu da je Nikola odustao
od namjeravanog puta u Italiju. (Isti izvor, dok. 421, str. 226.)

N =

bW

210



Srpska vrhovna komanda... 1918

zaru i Skadru — hrabrili su i pomagali »zelenase«, dok su »bjeladi« uzivali
potporu srpske vliade i Komande, kao i lokalnih komandanata u Crnoj Gori.

Simovié je iz Zagreba 20. XI'® javio Vrhovnoj komandi da je dalmatin-
ska vlada postavila ultimativan zahtjev Zagrebu da se pitanje formiranja za-
jednic¢ke vlade sa Srbijom rije$i u roku od pet dana; u protivnhom, Dalmacija
ée se prisajediniti Srbiji. To ubrzava, javlja on, rad na rjeSenju tog pitanja.
Sutra ¢e se odrzati sjednica, a u subotu plenum.

»Bilo bi savetno po mis$ljenju N. veéa — stoji doslovno u depes$i — da se sa
obrazovanjem zajedni¢ke Vlade iz Srpske Vlade i j.(ugo)slovenskog odbora prema
potpisanom sporazumu u Zenevi saceka dok se ne donese odluka Narodnoga Veca
u Zagrebu, a po tom da se na osnovu ove odluke odmah obrazuje zajednicka Vlada
na temelju principa jedinstva drzave. Po$to j(ugo)slovenski odbor nije imao legiti-
maciju ni ovla$éenje za rje$enje toga pitanja, i ako sporazum sa njime ne odgovori
i ne zadovolji pravilno shvadenu ideju narodnoga jedinstva (isti nece ni) biti akcep-
tovan od Narodnoga Veda; u sluéaju ako taj sporazum odgovori toj ideji, Narodno
Vede nede praviti pitanje ni o formi ni o nadleznosti j.(ugo)slovenskog odbora.«

Sutradan, 21. XI, stigao je u Vrhovnu komandu Simovidev telegram!”
kojim najavljuje da ¢e se u Zagrebu 23. XI odrzati plenarna sjednica Narod-
nog vijeca, na kojoj treba donijeti kona¢nu odluku o prisajedinjenju Srbiji.
Po misljenju Sv. Pribideviéa neophodno je potrebno da srpska vlada — do
tada — saopéi Zagrebu posebnom notom da s veseljem prima izjavu Vijeca
od 19. X, ponovljenu u zaklju¢ku Sabora od 29. X i u noti Antanti i srpskoj
vladi: da Drzava Slovenaca, Hrvata i Srba Zeli stupiti u zajedni¢ku drzavu sa
Srbijom i Crnom Gorom. Uz to vlada treba da u noti izrazi Zelju da sa Vijecem
otpocne pregovore za obrazovanje zajednicke drzave (»na etnografskoj teri-
toriji Slovenaca, Hrvata i Srba«; Simovié¢ pri tom istice, da u odgovoru treba
upotrijebiti tu formulaciju). Ako ostali ¢lanovi vlade nisu jo§ u Beogradu,
neka takvu notu, s odobrenjem Regenta, posalje Ninci¢ jer se cuju glasovi
i prigovori da Srbija nije ni§ta odgovorila na jasno izraZenu Zelju Vijeca da
se osnuje jedinstvena drzava. Tako bi otpoceli pregovori mimo Jugoslavenskog
odbora, kome su u pregovorima bili ucinjeni vrlo veliki ustupci, protivno Ze-
ljama i teznjama Narodnog vijeda.

Nindi¢ je preko Simovida 22. XI'™ zamoliv Sv. Pribideviéa da delegat
Narodnog vijeéa Valerijan Pribidevi¢ dode u Beograd, bududi da je »pri ovom
pokretu srpskoga naroda (podvukao B. K.) u Backoj, Banatu, Baranji i Sremu
potrebno da se odrzi potpuna saglasnost izmedu Beograda i Zagreba«.!”?

Odazivajudi se pozivu Pribicevida, srpski ministri Lj. Jovanovi¢ i M. Nin-
¢i¢ — koji su se u tom ¢asu nalazili u Beogradu — uputili su 22. XI preko
Vrhovne komande (Simovida) slijedeéu depe$u za Narodno vijede:

» HZ, VIII, 1955, str. 128—129.

™ Isti izvor, str. 129.

"t Arhiv VII, III, 145, OBr. 32325.

2 Usvajajuéi u cijelosti ideju izrazenu u citiranoj Nindiéevoj depe$i Sv.
Pribideviéu (»Po svemu mi izgleda da ée vedina Hrvata u Hrvatskoj .. .«), Vrhovna
je komanda razvila Siroku akciju u tom smislu upravo na tom terenu. O tome
svjedo¢i niz sacuvanih telegrama, pristiglih u Zagreb, o zborovima i rezolucijama
u kojima se trazi $to hitnije ujedinjenje sa Srbijom.
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»U odsustvu ostalih ¢lanova vlade potpisani ministri od strane vlade sa rado$éu
primaju izjavu Narodnoga Veca od 6/19. oktobra ove godine i u noti Narodnog
Veca silama Sporazuma i Srbiji, da drZzava Srba, Hrvata i Slovenaca obrazovana na
teritoriji bivSe austro-ugarske monarhije Zeli stupiti u jedinstvenu drZavu sa Srbi-
jom i Crnom Gorom.

Srpska Vlada Zeli da sa Narodnim Veéem §to pre stupi u pregovore radi ko-
naénoga re$enja pitanja oko obrazovanja jedne drzave na etnografskoj teritoriji
Srba, Hrvata i Slovenaca.«1%

Istovremeno su obavijestili Simoviéa ovako: »Povodom vaseg telegrama, a
u nemogucnosti zbog rdavih telegrafskih i telefonskih veza da se s kolegama
sporazumemo, mi smo se resili, po nadleznom odobrenju da ucinimo sa svoje
strane $§to mozemo kako bi Narodno Vece dobilo odgovor koji o¢ekuje. Jova-
novié, Nin&ié.«1™ ‘

Simovié je istog dana informirao depeSom!'”> Vrhovnu komandu o stavu
vlade Narodnog vijeca u Zagrebu prema Zenevskom sporazumu i »hotelskoj
vladi« formiranoj u Zenevi, i naveo, da veéina Narodnog vije¢a — s obzirom
na razilaZzenja u pregovorima i na nekorektno drzanje predstavnika »Jugosla-
venskog odbora« i, licno, Korosca, koji nisu htjeli do¢i u Zagreb nego samo-
stalno produzZuju svoju akciju — Zeli rijesiti pitanje ujedinjenja, ne obaziruci
se na njihov rad i misljenje.'” Jedino Starcevidanci, koji zastupaju ideju auto-
nomija, Zele, da se ovo pitanje odgodi do dolaska Odborovih predstavnika, ali
su pod pritiskom zahtjeva dalmatinske vlade, kojemu se pridruzila bosanska,
voljni da pristupe donoS$enju rjeSenja. Zato sutra plenum i on e proklami-
rati ujedinjenje u jedinstvenu drzavu pod Aleksandrovim regentstvom. U ne-
djelju ili ponedjeljak otputovat ée delegati u Beograd sa zaklju¢kom, a Vijede
je misljenja, da pitanje formiranja zajednicke vlade treba odmah rijesiti bez
obzira na »Jugoslavenski odbor« i ne ¢ekajuéi na Pasi¢ev povratak. Pasicev se
pristanak moZe dobiti i telegrafski. »Glavna je stvar da se ovo provizorno i
nesredeno stanje prekine.. .«

% Arhiv VII, III, 136, Br. 818. Treba ispraviti moju tvrdnju, da je sjednica
srediS$mjeg odbora NV u Zagrebu 23. XI zapodela »u prisutnosti dra Momcila Nin-
¢ica«, iznijetu u citiranom radu o Narodnom vijecu i talijanskoj okupaciji na
Jadranu (str. 102). Ninci¢ joj nije uopde prisustvovao, nego je samo, zajedno s
drugim clanom Pa$ideva kabineta koji se u tom ¢asu nalazio u Beogradu (Ljubom
Jovanoviéem-Patkom, ministrom unutrasnjih poslova), pozvao telegrafski Narodno
vijeCe da stupi u pregovore. Taj je telegram bio formuliran onako, kako je to
trazio Sv. Pribidevié¢ iz Zagreba.

" Arhiv VII, III, 136, Br. 819.

5 HZ VIII, 1955, str. 129—130. Cini se da je i otkrivena »zavjera« bivseg a. u.
generala Lipos$éaka takoder sastavni dio te politike psiholo$kog pritiska.

% Predsjednik Narodnog vijeca SHS dr A. KoroSec je na proputovanju u
Beograd iz inozemstva boravio u Zagrebu 3. XII 1918. popodne i povjerenik dr
S. Budisavljevi¢ je, preko Simovica, o tome poslao Sv. Pribiéeviéu slijede¢u depesu:
»Korosec odrzao referat u sjednici Centralnog odbora Vijeda. Vrlo neraspoloZen
prema Pasicu. Inace pristaje na rjeSenje u Beogradu, samo drZi da je bilo prerano
proglasenje Kraljevstva s obzirom na danasnje raspoloZenje svojih pristalica. Treba
ga osvedociti o nuzdi ucinjenoga i odmah mu izraditi audijenciju. Zagreb primio
prilicno (ver. hladno) proglas Kraljevstva. U 55. pe$ad. puku vojnici vikali »Zivela
Republika«. Frankovacka »Hrvatska« obustavljena. Kod jednoga dijela Stardéevi-
ceve stranke jako neraspoloZenje. Sazivaju skups$tinu 12. po novom, inade vlada
mir.« (»Diplomatski arhiv«, Politi¢cko odeljenje, 1918, XI, PNo 5126.)
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Komandant Dumavske divizije u Novom Sadu dostavio je depeSom od
11./24. XI, da »Gospodin Konjevié!” i ostali mole za izveStaj kakva je odluka
donesena jutros u Zagrebu u Narodnom Vedu, u pitanju ujedinjenja i izjav-
ljuju, da im je to hitno potrebno radi donoSenja odluke ovde«,® a nacelnik
$taba I armije pukovnik E. Beli¢ dostavio je Vrhovnoj komandi izvjestaj istog
komandanta koji glasi: »Sutra 12. novembra (po starom kalendaru; B. K.)
biée u Novom Sadu skupstina poslanika iz Banata, Backe i Baranje radi dono-
Senja odluke o ocepljivanju od Madara i donosenja odluke o uzimanju vlasti
u svoje ruke«.!”

U Zagrebu je istog dana (24. XI) bio izglasan zaklju¢ak o ujedinjenju
(»Narodno Vijeée SHS u skladu sa svojim dosadas$njim zaklju€cima i prema
izjavi vlade kraljevine Srbije, proglasuje ujedinjenje drzave Slovenaca, Hrvata
i Srba, obrazovane na cijelom neprekinutom jugoslavenskom podrucju bivse
austro-ugarske monarhije sa kraljevinom Srbijom i Crnom Gorom u jedinstve-
nu drzavu Slovenaca, Hrvata i Srba.. .«);% u Novom Sadu je velika Narodna
skups$tina Srba, Bunjevaca i ostalih Slavena u Banatu, Bac¢koj i Baranji 25. XI
jednoglasno izglasala odluku da se Banat, Backa i Baranja prikljuc¢uju Kralje-
vini Srbiji, dok je sutradan (26. XI) to isto izglasala velika Narodna skup-
$tina u Podgorici (»da se Crna Gora s bratskom Srbijom ujedini u jednu
jedinu drZzavu pod dinastijom Karadordevida, te tako ujedinjena stupi u
zajedni¢ku Otadzbinu naSeg troplemenog naroda Srba, Hrvata i Slove-
naca...«).st

Najzad je regent Aleksandar u Beogradu, 1. XII 1918, odgovaraju¢i na
adresu izaslanstva Narodnog vijeéa iz Zagreba, proglasio »ujedinjenje Srbije
sa zemljama nezavisne drzave Slovenaca, Hrvata i Srba u jedinstveno Kra-
ljevstvo Srba, Hrvata i Slovenaca.«

ZAKLJUCAK

1. — Tako brzi slom Austro-Ugarske na rati$tu, u prvom redu na Balkanu,
i politi¢ki raspad u pozadini kao da su zatekli i iznenadili saveznicke vlade, a
s njima, prirodno, i srpsku Vrhovnu komandu. Stojeéi na vratima Srbije i

7 Konjovi¢ a ne »Konjevié«, Radi se o kompozitoru Petru Konjoviéu izasla-
niku Narodnog vijeca. '

" Arhiv VII, III, 136, Bojovi¢ev OBr. 19485.

® Arhiv VII, III, 120, Bojovicev OBr. 19489. Na poledini se nalazi koncept
odgovora Bojovicu (OBr. 32441) od 12. XI/25. XI, u kojem stoji: Neka izvijesti
komandanta Dunavske divizije »da u svemu pomaZe danasnji zbor u Novom Sadu.«

' O tom zakljuCku govori opS$irna Simovidéeva depe$a Vrhovnoj komandi
(Zagreb, 12. X1/25. XI — Beograd, 12. XI/25. XI; Arhiv VII, III, 136, bez broja).

't Komandant Jadranskih trupa puk. Milutinovi¢ uputio je Vrhovnoj komandi
ovu depesu (Pe¢, 12. XI/25. XI, No 293): -»Sutra 13. 0. m. sastaje se ovde u Podgo-
rici Narodna Skupstina koja ima da proklamuje Ujedinjenje Crne Gore sa Srbijom.
g)zvszi??e stvar mozZe smatrati kao potpuno sigurna...c (Arhiv VII, III, 162, OBr.

Vidi o tome i raspravu V. J. Vudékovidéa: Diplomatska pozadina ujedinjenja
Srbije i Crne Gore, Jugoslavenska revija za medunarodno pravo VI, 1959, str.
227—261, osobito 253 i d., kao i raspravu D. Vujoviéa, Rad srpske vlade u
emigraciji na ujedinjenju Crne Gore i Srbije, IZ XIII, 1960, knj. XVII, str. 681—703.
te djelo »Ujedinjenje Crne Gore i Srbije« (Titograd 1962) od istog autora.
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pripremajuéi ofanzivu, koja je zapravo zapecatila sudbinu Dvojne monarhije,
nije se pomisljalo da ée ti ofanzivni pokreti srpskih i ostalih saveznickih snaga
na Balkanu izazvati tako dalekoseZne posljedice kakve su nastupile u najkra-
¢em roku (kapitulacija Bugarske; odstupanje neprijatelja koje je sve viSe po-
primalo oznake kona¢nog i neopozivog poraza; kapitulacija Turske; molba za
primirje austro-ugarske Vrhovne komande u Badenu; oslobodenje Beograda;
prelaz preko Drine, Save i Dunava, i t. d.). Zato se na srpskoj strani — kako
na politicko-diplomatskoj, tako i vojno-strateS§koj — improviziralo.

Cini se da nije uopce postojao neki jedinstveni vojno-strateski plan za
oslobodenje juZnoslavenskih zemalja Austro-Ugarske, nego su u Vrhovnoj ko-
mandi — pod direktnom kontrolom regenta Aleksandra kao vrhovnog koman-
danta — rjeSavali neposredne zadatke od zgode do zgode, veé kako ih je opda
situacija nametala. Za slucaj, da bi se pojavila moguénost ulaska u Crnu Goru,
postojala je opca politicka direktiva predsjednika vlade N. Pa$ica, ali je Vrhov-
na komanda bila primorana, da, na primjer, improvizira nacrt uvjeta primirja
s Austro-Ugarskom! Medu njima stajao je i zahtjev da neprijatelj bez odla-
ganja evakuira Srbiju, a za slucaj, da ostale sile (Italija!) traze da se sa-
vezni¢kim trupama zaposjednu neka vazna mjesta na neprijateljskom terito-
riju, da se zahtijeva da i srpska vojska sudjeluje pri tome.

M. Vesni¢ je u Versaillesu pristao na demarkacionu liniju povuéenu u
skladu s talijanskim pretenzijama iz Londonskog ugovora iz 1915. i tako je
»Savezni¢kim i UdruZenim silama« (&itaj Italiji), primirjem potpisanim 3.
X1 1918, pripalo pravo da u juZnoslavenskim zemljama porazene Austro-Ugar-
ske izvr$e okupaciju podrucja na isto¢noj obali Jadrana do demarkacione
linije, s tim da je preostalo podru¢je preko te linije, pravno, ostalo neprija-
teljsko, austro-ugarsko, usprkos svima vaZnim politi¢kim i drZavnopravnim
promjenama u tim zemljama. Beogradsko primirje od 13. XI zacrtalo je novu
zonu nad tim »neprijateljskim« prostorom, obuhvadajuc¢i Banat i Backu, dio
Slavonije i Srijem, Bosnu i Hercegovinu, kao i Dalmaciju — do rta Planke,
gdje je zapocdinjala »talijanska zona«. Prema sjeveru, taj je na$ jugoslavenski
prostor preko tih linija (talijanske i srpske) ostajao, kao neprijateljsko po-
drucje, potpuno otvoren.

2. — Kad su jedinice I i IT armije izbile na Drinu, Savu i Dunav, srpska
je Vrhovna komanda htjela postupati oprezno. Zbog toga je 31. X i izdala
naredenje da cijelu vojsku, po dolasku na granicu Austro-Ugarske, treba zadr-
Zati do daljeg naredenja »radi odmora, uredenja i snabdevanja svim potre-
bama«. Medutim, zbog dogadaja u »preCanskim« krajevima bila je primorana
da taj predah stornira. Instrukcija saveznickog komandanta od 3. XI govorila
je o njenim novim, »jugoslavenskim« zadacima (»Srpska vojska treba da pre-
baci delove na teritoriju naklonjenu jugoslovenskom pokretu, Banat, Bosna,
Hercegovina itd, te da pruZi pomodi jugo-slovenskim trupama radi organi-
zacije«). Trebalo je — poslije oslobodenja Srbije — zapoceti izvrSenje Sireg.
jugoslavenskog zadatka, iako se stvaranje juznoslavenske drzave nije nalazilo
medu ratnim ciljevima saveznika.

Srpske su jedinice stoga presle staru srpsku granicu, »umije$avsi se di-
rektno« — kako to stoji u jednom naredenju Fr. d’Espereya. Vrhovna je
komanda 4. XI zatraZila da u uvjete primirja ude i zahtjev da neprijatelj
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evakuira jugoslavenski teritorij (dakako, preostali!), a kasnije je — imajuci
pred o¢ima (kao i Pasi¢) samo obecanja Srbiji ¢injena od Saveznika u toku
rata! — prihvatila »srpsku zonu« kao svoj Cisti dobitak, ostavljajuci na volju
narodu zapadno od zonalne linije (Hrvatima i Slovencima u prvom redu),
da se opredijeli, hode li zajedno s ostalima ili ne!

Uvjerena — kao i njen vrhovni komandant (regent Aleksandar) — da ce
vedina Hrvata prihvatiti ideju »nerazdvojne i nedeljive drzave Srba, Hrvata i
Slovenaca pod dinastijom Karadordeviéa« samo ako ih se uvjeri da ¢ée svi Srbi,
u protivhom, bez oklijevanja prié¢i Srbiji, Vrhovna je komanda — razli¢nim
kanalima i sredstvima — nastojala da tu taktiku »psiholoSkog pritiska« i pri-
mijeni, a to tim lak$e, jer su Srbi iz »precanskih krajeva« u to vrijeme doista
i zeljeli ujedinjenje sa Srbijom. Taj je pritisak vrsila na Zagreb i Ljubljanu
nizom brzojava s terena o zakljuc¢ku pojedinih mjesnih odbora Narodnog vije-
¢a ili zborova o neposrednom pripojenju Srbiji.

3. — »Drzava Slovenaca, Hrvata i Srba« bila je — prema shvacanju vecine
u Saboru i u Narodnom vijeéu SHS — zamis$ljena kao prelazno rjeSenje do
ujedinjenja sa Srbijom i Crnom Gorom i gradanski politi¢ari iz juZnoslaven-
skih zemalja (biv$e) Austro-Ugarske sve su viSe osjecali kako je zapravo sve
u zraku. Pritisnuti nepovoljnim vanjskopolitickim razvojem, zaplaseni izvan-
redno napetim unutras$njepolitickim stanjem i buntovnim raspoloZenjem masa
(»zeleni kader«), liSeni iole ozbiljnije oruzZane snage, u brizi zbog prisutnosti
i imperijalistickog presizanja Talijana, okruZeni neprijateljski raspolozenim
susjedima, na terenu, koji je za Antantu jo$ uvijek bio neprijateljski —
pozvali su Vrhovnu komandu (Sarajevo, Zagreb), da im posalje vojsku. Pri
tom je delegat Narodnog vijeéa iz Zagreba (L. Popovi¢) — po izricitoj
direktivi Sv. Pribidevica — svijesno prekoracio svoju prvotnu (Drinkovicevu)
instrukciju (»da nam manji dielovi vojske u isto¢noj Slavoniji i u Sriemu,
isto¢no Broda i Osieka, pruZe podporu, da se podrzi poredak, da svaki radi
svoj posao, da se osigura funkcioniranje svih prometnih pruga, zastiti Zivot
i imetak, preprie¢i svako oStedenje dobara i pljackanje, osiguraju rudnici
it. d.«), zatraziv§i pomo¢ za Rijeku, bataljon za Zagreb, bataljon za Ljubljanu
i drugo, $to srpska Vrhovna komanda zajedno s regentom rado prihvaca.
Kasnije, preostalo joj je samo to da podrzava i hrabri one politicke snage
koje su htjele ujedinjenje sa Srbijom, i pomaze njihovu akciju (Novi Sad,
Podgorica, Zagreb).

4. — Ako se izbliza osmotni postupak Talijana i Francuza (vojnika) u
tim danima raspada Austro-Ugarske, onda se lako moze utvrditi da su Fran-
cuzi — govoredi opéenito — bili nama skloni, a da su Talijanj bili nama vise
nego neskloni. Talijanski vojni krugovi (talijanska Vrhovna komanda u prvom
redu) nisu nikako Zeljeli da se na isto¢noj obali Jadrana — mjesto Austro-
Ugarske — pojavi na svrSetku rata jedinstvena jugoslavenska drZava (Srbija,
Crna Gora i juZznoslavenske zemlje bivée Dvojne monarhije), a kad se ona —
sticajem razli¢itih okolnosti — odjednom nametnula, nastojali su uporno da
je na svakom koraku slabe i o$tecuju, novim okupacionim potezima uzdrmaju
i pocijepaju i na kraju iznutra razbiju. Francuski vojni krugovi (u prvom
redu sam Fr. d’Esperey) bili su, naprotiv, u pravilu skloni Srbiji kao zaista
hrabrom savezniku u ratu i nastojali da joj — racunajuéi s njom kao fakto-
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rom pri bududoj igri na Balkanu (protunjemacki bastion, antibolj$evi¢ka bra-
na, a mozda i protuteza Italiji) — pomognu pri njenom prosirenju. Zbog toga
su nuzno, u nasem prostoru, dolazili u sukob s Talijanima. Tako je srpska
Vrhovna komanda na celu s regentom Aleksandrom — uzivajuéi naklonost
Francuza — docekala dan pobjede i dan proglasenja »ujedinjenja Srbije sa
zemljama nezavisne drzave Slovenca, Hrvata i Srba u jedinstveno kraljevstvo
Srba, Hrvata i Slovenaca« (1. XII 1918).

Zusammenfassung

Der gegliickte Durchbruch an der Saloniki-Front im September 1918 minierte
das ganze ofensive Dispositiv der bulgarischen, Osterreich-ungarischen und deut-
schen Krafte auf dem Balkan. Es-begann damit der allgemeine Riickzug, welchen
die danach erfolgte Kapitulation Bulgariens (29. IX. 1918) noch vergrisserte und
auf vielen Punkten beschleunigte. Es zeichneten sich hiemit immer deutlicher die
Umrisse einer vollstandigen strategischen Niederlage der osterreichisch-ungarischen
Krifte im Raume Serbiens ab. Der Verfasser erwidhnt und umreisst die ersten Mass-
nahmen des serbischen Oberkommandos, die durch die neue militdrische Lage not-
wendig wurden, die Verschiebung der serbischen Truppen an den linken Fliigel der
Front, deren Eingang in Montenegro, die Kapitulation der Tiirkei (31. X. 1918.), die-
Verfassung der Waffenstillstandsbedingungen mit Osterreich-Ungarn, die Sitzungen
des obersten alliierten Kriegsrates in Versailles (Ende Oktober), die Krise der
Habsburger-Monarchie, die Griindung des Nationalrates der Slovenen, Kroaten und
Serben in Zagreb, die Beschliisse des kroatischen Landtages vom 29. X. 1918., die
Unterzeichnung des Waffenstillstandsvertrages in Padua (3. XI. 1918.), den Aufbau
des neuen staatsrechtlichen Systems in den jugoslavischen Landern der Osterrei-
chisch-ungarischen Monarchie und die ersten Schritte der neuen Organe (das
Prasidium des Nationalrates in erster Linie), den Versuch des Zusammenballens der
bedeutungslosen militarischen Krifte des Nationalrates, das Vordringen der Italie-
ner, die Entsendung der Mission Dr. L. Popoviés nach Serbien, dessen Tatigkeit und
Verhandlungen in Belgrad, die allgemeinen Richtlinien des Oberkommandos, das
Uberschreiten der serbischen Einheiten iiber die alte serbische Staatsgrenze an der
Drina, Save und Donau, das Entsenden des Generals Terzi¢ nach Sarajevo, die
Genfer Konferenz, die Verhandlungen, die zur Parafierung des Belgrader Waffen-
stillstandsvertrages mit den Vertretern der Regierung des Grafen M. Karolyi ge-
fithrt haben (13. XI. 1918.), die Aufgaben des Beauftragten des Oberkommandos D.
Simovié¢ in Zagreb, den genauen und vollstindigen Wortlaut des Telegrammes des
Ministers Nin¢ié an S. Pribi¢evi¢ vom 16. XI., das Organisieren einer weittragenden
Aktion in Vojvodina, Bosnien und Montenegro, die Beschliisse von Novi Sad und
Podgorica, sowie die Proklamierung der Vereinigung Serbiens mit den Lindern des
unabhangigen Staates der Slovenen, Kroaten und Serben am 1. XII. 1918. in
Belgrad.
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